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PRÓLOGO 


En sí, el título de este libro —del filólogo, docente, artista 
marcial e investigador, Antonio Fernández Rioja- expresa 
taxativamente su intención, pues, es cierto que con el pasar de los 
siglos —y pese a éstos— la del ninja sigue siendo una figura 
incomprendida. Desde su raíz cultural —Japón- se transmitieron por 
generaciones, historias fantásticas —a veces leyenda, a veces mito— 
de poderosos e incluso mágicos héroes contrarios al estamento 
capaces de enfrentar en solitario a un ejército entero y vencer. Con el 
tiempo dichas historias se consolidaron en el acerbo cultural japonés 
y repetidas mil veces se volvieron verdades que salpicaron los 
anales históricos de la nación; provocando con ello, que diversas 
fuentes —algunas sin relación entre sí- convergieran en un único 
concepto que además se ramifica a diversas tendencias —en 
ocasiones sin relación entre sí— conservando su integridad concep- 
tual, pues, para el imaginario colectivo, el ninja, más que un sujeto, 
es un ser todopoderoso capaz de proezas sobrehumanas; mas para el 
historiador científico: fueron personas de carne-y-hueso, capaces de 
hazañas extraordinarias, pero personas a fin de cuentas; y a ello la 
razón de ser de esta obra, que mediante varios flancos busca que el 
lector aprecie un panorama diáfano que le permita discernir lo 
factible de lo ficticio en la erudición que al respecto maneje. 


Como simpatizante y promotor de los estudios 
comparativos, encuentro en esta obra un instrumento recopilatorio 
de diversas fuentes especializadas al que en ocasiones el lector 
hispano parlante no puede acceder; pero más importante: encuentro 
un inventario idóneo para el entusiasta novel, que en la mayoría de 
las ocasiones no sabe por dónde comenzar a estudiar este tema tan 
fascinante como disgregado. Suelo recibir mucha correspondencia 
donde manifiestan esta necesidad, por lo que en adelante 
responderé: que ésta, es una gran alternativa inicial, siendo que 
—entre otras cosas— el autor cita textualmente las fuentes que refiere 
Incluso las anónimas— dándole al libro un característico lenguaje 
multi-estilístico que delata una interesante e usual pluralidad. — 
Seguramente el lector sentirá que presta su atención a más de una 
persona y ello se deberá a que mediante sus citas —entre copias 


textuales y traducciones— el autor, aún narrando en primera persona, 
ofrece con su prosa amalgamada una relación directa con las 
fuentes; dando con ello una forma de acceso de primera mano muy 
ventajosa para el desarrollo del libre criterio, pues, el ánimo de la 
presente no es imponer ideas sino compartir información y esto es 
una gran ventaja, porque el lector podrá acordar o discrepar entre 
contenidos sin que ello suponga conflicto alguno respecto a su 
esquema de conocimientos y creencias. — Lo importante en todo 
caso, es que dicho esquema —que suele ser muy personal- sea: 
sensato, coherente, honesto y factible. 


Cabe señalar que el presente libro es el primero en publicarse 
con el sello de Ninjutsu Kento; un movimiento internacional de 
difusión cultural originado de la iniciativa del estudio del ninjutsu en 
su forma histórica iniciada hace varios años en idioma inglés. Éste 
—por supuesto— orienta sus esfuerzos al suplemento de información 
documentada sobre ninjutsu y hoy día cuenta con numerosos 
adeptos de diversos países aunados por la idea de compartir 
información, en lugar de restringirla, deformarla, inventarla y/o 
manipularla, como solía ocurrir hasta hace poco por ciertas pseudo- 
fuentes que en realidad albergaban intereses mezquinos y perversos 
con los que provocaron daños conceptuales vituperables que 
conllevaron a tantos al fanatismo y a prácticas —en ocasiones— sin 
sentido; pero que afortunadamente pueden enmendarse mediante la 
difusión de información de verificable veracidad; es decir, mediante 
la labor que cumple Ninjutsu Kento gracias al aporte de tantos 
colaboradores de buena lid. — Siempre en constante y franco 
aprendizaje —al igual que un servidor— personalidades como: 
Alejandro Pessaj —de, To Den Kaetsu Ha Kenpo Kai-, Rafael 
Siberón Caraballo —de, Kin Kokuryu Kei Gungaku—, Luis Mora 
Vásquez (Guicho GKS) —de, Kosan Ryu— y Ruben Torres (To- 
sensei) —de, Nishi Tsushima Den To Ha Kenpo Kai-, alzan sus 
estandartes en apoyo a esta obra de Antonio Fernández Rioja —de, 
Japan Ninjutsu Federation— para beneficio de entusiastas del 
ninjutsu, de ninjutsuka e incluso de ninpoka de todo el mundo. 


Con fe en que el lector encontrará provechosa esta lectura: 


— Iván Soltero-Álvarez 
Koki Bugeishakai Tenchi Hyoho Honbu-cho 


— Primera Parte — 


ENTENDIENDO AL NINJA 


INTRODUCCIÓN 


Éste no pretende ser un libro exhaustivo, ni tan siquiera un 
manual sobre los shinobi. El objetivo de este libro es presentar a los 
shinobi y su mundo de la forma más correcta posible y a la vez, lo 
más amena y entretenida posible para el lector. 


Durante los últimos años la figura peliculera del «asesino 
ninja» vestido de negro y casi con súper-poderes ha ido cediendo y 
dejando paso a una visión histórica y real del shinobi; que es la de un 
guerrero especializado que tenía que sobrevivir en un mundo en 
guerra. 


Pero definir lo que es un ninja o shinobi es una tarea muy 
complicada —como vamos a ver en este libro— ya que intervienen 
muchas variables y que son a veces totalmente antagónicas. 


No sólo para comprender la figura del ninja sino para tan 
sólo comenzar a vislumbrar algo de luz sobre este apasionante 
mundo, es necesario tener unos mínimos conocimientos de la 
cultura e historia de Japón. Situar a los ninja fuera de un contexto 
histórico o alejarlos de su cultura, nos puede llevar a una visión 
simplista, sesgada e incorrecta; como ha pasado muy a menudo en 
nuestra cultura occidental. 


Por tanto, para intentar conocer al ninja, hay que conocer 
muy bien la época en la que vivió, la historia en la que se vio 
envuelto, así como la sociedad y cultura predominante a lo largo de 
varios siglos. Es una tarea nada fácil y además de todo esto, 
tendremos que tratar de identificar qué tareas o misiones le eran 
encomendadas, su ascendencia social, sus usos y sus costumbres, el 
tipo de armas que usaban, el equipamiento y las herramientas que 
llevaban para sus misiones. — En este libro vas a encontrar una serie 
de apartados, cada uno centrado en un aspecto diferente desde una 
visión general de la historia de Japón para poder situar a los shinobi 
en un contexto correcto; vas a ver a las grandes figuras samurai o 
ninja más famosas y destacadas, batallas importantes, castillos, 
herramientas shinobi, tipos de alimentación... 


Para leer este libro puedes ir a cualquiera de los capítulos que 
lo componen, pero yo te recomiendo una lectura lineal comenzando 
desde el principio hasta el final. Para entender al shinobi hay que 
conocer los períodos en los que le tocó vivir, saber qué era realmente 
un samurai, ver las batallas en las que participó... Y es lo que se trata 
de conseguir en este libro: No una lectura exhaustiva sino una 
lectura altamente comprensiva con la cual entendamos la figura del 
shinobi un poco más, huyendo de los mitos y las incoherencias. 
Muchos de estos escritos son propios, otros han sido recopilados y 
modificados de diferentes fuentes de internet ya que son curiosos o 
con valor educativo. 


¿Por qué un libro gratuito? 


En JNF creemos que todos tienen derecho a conocer la figura 
del shinobi de la forma más correcta posible y éste queremos que sea 
nuestro regalo para todos los amantes del ninjutsu en el mundo: el 
tener acceso a una información lo más completa y verídica posible, 
sin intereses de ningún tipo. También queremos que sea nuestro 
tributo a aquellas personas más desfavorecidas, a las que tener 
acceso a libros y cultura en general les es muy difícil. — Hace años, 
Mr. Antony Cummins nos presentó una idea que nos encantó: 
«Ichigun-Ichimi». Basta ya de «guerras ninja»; basta ya de tirarse 
trapos sucios para ver quién es el más auténtico o qué escuela lo hace 
mejor. Basta ya y vamos a compartir porque todos somos uno; y 
nosotros lo entendemos así. 


«...la gente de Koka, cercana a Iga, siguieron 
el camino del ninjutsu y habiendo hecho el pacto de 
Ichigun Ichimi (el pacto de amistad de «un distrito, 
una banda» que uniría a la gente) se desplazaron de 
forma muy extensa por varias provincias donde 
usarían sus destrezas. Además, siendo considerados 
de forma universal como los mejores shinobi, 
intercambiaron un pacto escrito que dice: «Si yo voy 
donde tú estas, deberás enseñarme todo lo que hay en 
tu provincia y si tú vienes donde yo estoy, deberé 
enseñarte todo lo que hay en mi provincia.» 


— Extracto del Shoninki. 


Sabemos que podemos estar equivocados en muchos 
aspectos, pero por ello, pedimos perdón humildemente. Este libro 
nos ha llevado más de un año y medio de trabajo y hemos puesto 
muchas ilusiones en él. Pero la figura del shinobi, su cultura, sus 
destrezas, están en constante evolución. Hace 20 años las ideas que 
presenta este libro hubieran sido impensables; pero en la realidad, 
tengo que decir que esas ideas poco han cambiado en nosotros en 
JNF gracias a las investigaciones del sensei Juan Hombre y gracias a 
que huimos de los mitos, leyendas o intereses, aplicando siempre la 
«lógica» cuando algo no nos cuadraba o no entendíamos muy bien. 


Este libro no hubiera sido posible sin la ayuda de mi maestro, 
el sensei Juan Hombre; un apasionado estudioso del mundo shinobi 
que ha viajado durante más de 20 años a Japón para investigar in situ 
la figura y cultura shinobi. Y no sólo eso: es de los pocos que ha 
tenido contacto con muchas de las más prestigiosas figuras del 
mundo shinobi; tanto descendientes de ninja famosos como 
relevantes investigadores. 


Gracias a él comencé a entrever a los shinobi desde una 
perspectiva real, alejada de los mitos y de la fantasía romántica. Sus 
correcciones y sus ideas —muchas veces basadas en el análisis y en la 
lógica— han ido formando mi idea de lo que pudo ser la cultura 
shinobi. Por ello quiero dejar aquí la definición simple pero a la vez 
acertada de lo que para el sensei Hombre, es un ninja o shinobi: 


«Un shinobi es ante todo, un superviviente.» 


Este libro quiere ser un homenaje a su esfuerzo y trabajo 
durante tantos y tantos años. 


También quiero agradecer a Hiroshi Ikeda, Tetsuji Yamada, 
Antony Cummins, Bernard Bordas y Guillame Lamagnem por sus 
aportaciones, bien de forma directa o a través de la lectura de sus 
libros, que me han ido ayudando poco a poco a resolver el 
rompecabezas. 


Y citar también a Gabriel Rossa y a John Johnson por sus 
trabajos prácticos a la hora de recrear herramientas y utensilios 
utilizados por los shinobi en épocas pasadas. 


Y especiales gracias a Iván Soltero-Álvarez por su ayuda y 
su magnífica preparación y maquetación de este libro. 


Gracias atodos. 


— Antonio Fernández Rioja 


Foto izquierda: Densho «Kouka Ryu Ninjutsu» recibido en el 
año 2002 con los 3 sellos oficiales del ninjutsu de Kouka Ryu: 


— Uno, de la oficina cultural de la ciudad de Kouka, 
como premio por la contribución a su cultura. 


— Otro, del templo de Aburai-ji santuario ninja por 
excelencia—con la bendición del propio Abad mayor. 


— El tercero, del maestro Shunichiro Yunoki, por la 
graduación técnica dentro del Kouka Ryu Ninjutsu 
por parte del maestro Juan Hombre. 


Foto derecha: Hombre-sensei con el densho «Ten no Maki» 
entregado por el soke Jinichi Kawakami. 


UN POCO DE HISTORIA 


Como ya se ha comentado en el principio del libro, el 
intentar entender el mundo y la figura de los shinobi sin tener, 
aunque sea una pequeña idea de la historia de Japón, es una tarea 
abocada al fracaso total. 


Conocer al shinobi es conocer cuándo y cómo vivieron, el 
por qué de sus actos, las razones de su cultura. Y nada de esto es 
posible sin conocer la cultura en la que se vieron envueltos. La 
cultura es lo que da sentido a la evolución de los diferentes grupos 
que conforman una sociedad. La sociedad evoluciona con la cultura 
y la cultura cambia con la sociedad. 


Hace tiempo un compañero me comentó que veía a los 
shinobi como guerrilleros, como a los miembros del maqui francés. 
Su comparación me pareció muy correcta salvo por un pequeño 
detalle: La segunda guerra mundial duró 6 años y la historia de 
Japón es una historia de guerras y enfrentamientos continuos, 
durante siglos y siglos. Por tanto, es imposible disociar la cultura 
shinobi de esta historia plagada de guerras, batallas y 
enfrentamientos. 


Hablar de la historia de Japón nos podría llevar libros y 
libros enteros. En este primer apartado vamos a intentar sólo el 
resumir brevemente los períodos más importantes de Japón, ya que 
muchos de ellos van a ser citados y van a aparecer en diferentes 
capítulos y apartados. 


Eras de Japón: 


— Periodo Jomon. 

— Período Yayoi. 

— Período Kofun. 

— Período Asuka. 

— Período Nara. 

— Período Heian. 

— Período Kamakura. 
— Período Nanbokucho. 


— Período Sengoku. 

— Período Azuchi-Momoyama. 
— Período Edo. 

— Fra Meiji. 

— Fra Taisho. 

— Era Showa. 

— Fra Heisei. 


PERÍODO YOMON 


El período Jomon 
(Jomon-jidai) se inició en Japón 
aproximadamente en el 14.500 
a.C. y dura hasta el 300 a.C.; 
aunque estas fechas están en 
continuo debate y modificación. 


Este período, según la 
geología histórica, se desa- 
rrolló desde finales del 
Pleistoceno hasta el comienzo 
del Holoceno en el archipiélago 
japonés; y en la historia mundial 
corresponde al transcurso de la 
época entre el Mesolítico (o 
finales del Paleolítico) hasta la 
época del Neolítico, durante la 
Edad de Piedra. 


Cabe mencionar el descubrimiento de la cerámica y el 
desarrollo de las denominadas «viviendas-foso» —es decir, viviendas 
con plantas excavadas en profundidad- entre otros fenómenos 
culturales. 


PERÍODO YAYOI 


El período Yayoi (Yayoi-jidai) es la era de la historia 
japonesa que sigue al período Jomon y que abarca unos 550 años, 


desde el año 300 a.C. al 250 
d.C.. Se debe este nombre al 
lugar donde fueron encontradas 
las primeras cerámicas que 
caracterizan su época: Yayoi en 
Tokyo. Desarrollaron el metal, y 
la cerámica —a diferencia del 
período Jomon— más elaborada, 
con algunos estampados. Tiene 
lugar el inicio del cultivo de 
arroz, muy importante para el 
desarrollo japonés. A finales del 
período se presentan los 
primeros signos de la intro- 
ducción del sintoísmo. 


PERÍODO KOFUN 


El período Kofun 
(Kofun-jidai) es una era en la 
historia de Japón que se extiende 
desde alrededor del año 250 d.C. 
al 538 d.C.. 


El término japonés 
«kofun» se refiere a los túmulos 
funerarios que se datan a partir 
de esta era. El período Kofun 
sigue al período Yayoi. La era 
Kofun y la era Asuka son 
llamados colectivamente como 
el período Yamato. 


Generalmente, el perío- 
do Kofun se divide a partir del 
período de Asuka para sus 
diferencias culturales. El 
período Kofun es ilustrado como una cultura que existió antes de la 
introducción del budismo. Políticamente, el establecimiento de la 


corte de Yamato y su extensión como estados aliados desde Kyushu 
hasta Kanto son factores claves en la definición del período. 


Algunos describen el «siglo misterioso, como una época de 
guerras fratricidas y en que varias de las jefaturas compitieron por la 
hegemonía de Kyushu y Honshu. 


PERÍODO ASUKA 


El período Asuka 
(Asuka-jidai) es el período de la 
historia japonesa que transcurre 
entre los años 552 d.C. a 710 
d.C.. La llegada del budismo 
marcó un cambio en la sociedad 
japonesa y también afectó al 
gobierno de Yamato. 


El período Asuka es 
conocido por sus significativas 
transformaciones artísticas, 
sociales y políticas, las cuales 
tenían sus orígenes en el último 
período, Kofun. 


Artísticamente, el tér- 
mino «estilo Tori» es usado a menudo para el período Asuka. Esto se 
debe al escultor Kuratsukuri Tori, nieto del inmigrante chino Shiba 
Tatto. El estilo Tori hereda el estilo Wei del norte de China. 


El término «período de Asuka» fue utilizado por primera vez 
para describir un período de las bellas artes y la arquitectura en la 
historia japonesa y fue propuesto por los estudiosos de bellas artes 
Sekino Tadasu y Okakura Kakuzo alrededor de 1900. Sekino fechó 
el período Asuka justo al final de la Reforma Taika de 646 d.C.. 
Okakura, sin embargo, consideraba que este período comenzaba 
con el final del traslado de la capital al palacio Heijo de Nara. 
Aunque los historiadores en general utilizan la fecha propuesta por 
Okakura, muchos historiadores de arte y arquitectura prefieren la 


fecha propuesta por Sekino y utilizan el término «período de 
Hakuho» para referirse al período sucesivo. 


Este período comienza con la ascensión al trono de la 
emperatriz Suiko y su decisión de establecerse en el valle de Asuka, 
en la entonces provincia de Yamato y fue una época de grandes 
reformas. En esta era, el budismo sufrió una gran expansión al ser 
apoyado como religión por diferentes nobles. 


En 645 d.C. la biblioteca imperial —en la cual se guardaban 
viejos documentos y libros importantes- fue quemada totalmente 
debido al conflicto entre el clan Mononobe (sintoístas) y el clan 
Soga (budistas); este último, prendió fuego a la biblioteca, acabando 
con los expedientes y demás archivos que en ella se encontraban. El 
libro japonés más viejo que existe es el Kojiki, que fue terminado de 
escribir en 712 d.C., 67 años después de la quema de la biblioteca 
imperial. 


PERÍODO NARA 


El período Nara (Vara- 
jidai) abarca dentro de la 
historia japonesa los años 710 
d.C. hasta el 794 d.C. y sucedió 
al período Asuka. A excepción 
de cinco años (entre el 740 d.C. y 
745 d.C.) cuando la capital se 
trasladó nuevamente, permane- 
ció como el centro de la 
civilización japonesa hasta que 
el emperador Kanmu estableció 
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Heijo-kyo fue la capital 
de Japón durante el período 
Nara. Durante este período la 


mayor parte de la sociedad 


dependía de la agricultura y existían las villas. Muchos de los 
pobladores eran adeptos a la religión shinto. No obstante la capital, 
Nara, se transformó en una ciudad basada en la ciudad capital de la 
China de la dinastía Tang. 


La clase alta japonesa asimiló la cultura china, adoptando el 
uso de caracteres chinos como sistema de escritura —que se 
convertirían en los actuales kanji japoneses— y el asentamiento del 
budismo como religión en Japón. 


PERÍODO HEIAN 


El período Heian 
(Heian-jidai) es el último 
período de la época clásica de la 
historia japonesa —entre los años 
794 d.C. a 1185— en el que la 
capital era Kyoto. Es el período 
de la historia japonesa en que el 
confucianismo y otras influen- 
cias alcanzaron su punto 
máximo. El período Heian se 
considera también la cumbre de 
la corte imperial japonesa y es 
destacado por su arte; en 
especial, la poesía y la literatura. 
La sílaba «he» de Heian, 
significa «paz y tranquilidad» en 
japonés. 


Nominalmente, la 
soberanía yace en el emperador, 
pero de hecho el poder era 
ejercido por la nobleza 
Fujiwara. Sin embargo, para 
proteger sus intereses en las provincias, los Fujiwara y otras familias 
nobles requirieron de guardias, policía y soldados. La clase guerrera 
obtuvo continuos beneficios y alo largo del período Heian se arraigó 
en Japón lo que marcaría futuros sucesos de su historia. 


PERÍODO KAMAKURA 


El período Kamakura 
(Kamakura-jidai) fue una época 
entre 1192 y 1333 caracterizada 
por ser la primera era de gobier- 
no militar en el país. 


El shogunato Kamakura 
fue establecido por Minamoto 
Yoritomo después de su victoria 
en 1185 sobre una familia 
guerrera rival, los Taira; estando 
su centro operativo en Kama- 
kura. Para sostener su autoridad, 
Yoritomo asignó jitos (represen- 
tantes) a todos los shoen 
(estados) en el territorio para 
recaudar impuestos y shugos 
(protectores) adscritos a una o 
más provincias para asesorarlo 
en tiempos de guerra. 


Muchos elementos de la cultura japonesa que los 
occidentales asocian con el país —como el budismo zen, los samurai 
(guerreros), el seppuku (destripamiento ritual) y la ceremonia del 
té— datan de esta era. 


RESTAURACIÓN KENMU 


La Restauración Kenmu (Kenmu no shinsei) fue un período 
corto y posterior al Kamakura-jidai que abarcó entre 1333 y 1338. 


Este período marca la caída del shogunato Kamakura, 
cuando el emperador Go-Daigo intentó restablecer el control 
imperial en el país. Sin embargo, falló cuando Ashikaga Takauji —un 
general que apoyaba al emperador— se proclama a sí mismo shogun 
e instaura el shogunato Ashikaga, acabando por completo la 
restauración. 


PERÍODO MUROMACHI 


El período Muromachi 
(Muromachi-jidai) es una época 
de la historia japonesa que inicia 
en 1336, con el fracaso de la 
Restauración Kenmu y la toma 
del poder por parte del samurai 
Ashikaga Takauji, quien en 
1338 estableció el segundo 
shogunato en la historia 
japonesa. Por ello, a este período 
también se lo conoce como: 
Ashikaga-jidai. 


A inicios de esta era se 
desarrolla el proceso de 
fragmentación del poder en 
Japón, en donde el shogunato 
compartía influencia política con los feudos, llamados han, y cuyo 
poder estaba en manos del daimyo. No obstante, en la segunda mitad 
de este período se rompió el balance de poder, los shogun habían 
perdido su influencia y los daimyo se fortalecieron; poco después los 
daimyo iniciaron una disputa entre clanes, con el fin de acaparar el 
poder absoluto sobre el país. 


Es así, que en este período resaltan dos períodos específicos 
como resultado de esta fragmentación política. El primero: 
Nanbokucho; donde el poder imperial —que había sido relegado a un 
papel ceremonial- estaba sufriendo una dualidad de poderes con dos 
emperadores gobernando de manera simultánea: la Corte del Norte, 
respaldada por el shogunato Ashikaga y la Corte del Sur, que 
ostentaba su legitimidad por poseer los Tres Tesoros Sagrados 
(objetos legendarios que certificaban el reinado del emperador). 


El segundo período es conocido como período Sengoku o 
«período de los estados en guerra» (1467-1568); en donde los 
estados feudales se disputan una serie de batallas con el fin de 
ampliar su poder de influencia sobre Japón, desencadenando una 
larga y cruenta guerra civil. 


A.— Periodo Nanbokucho: 


El periodo Nanbokucho, 
conocido también como <la era 
de las cortes del norte y del sur» 
es un período de la historia de 
Japón, que abarcó desde 1336 
hasta 1392, en los primeros años 
del período Muromachi. En este 
período, estuvieron en conflicto 
dos cortes imperiales: la del 
norte, establecido por Ashikaga 
Takauji en Kyoto y la del sur, 
establecido por el emperador 
Go-Daigo en Yoshino. 
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Durante el conflicto, dentro de un período de 50 años, la 
corte del sur trató de ocupar la capital de la corte del norte en varias 
ocasiones; no obstante, este objetivo causó un desgaste rápido de las 
fuerzas del sur en contraste con las fuerzas del norte, que estaban 
respaldadas por el shogunato Ashikaga. Finalmente, en 1392, el 
emperador Go-Kameyama de la corte del sur, buscó la reconcilia- 
ción de ambas partes. 


B.— Periodo Sengoku: 


El periodo Sengoku o 
«período de los estados en 
guerra» es un periodo muy largo 
en la guerra civil del Japón. Es 
un período convulso y dónde los 
shinobi tuvieron su «edad de 
oro». 


Comenzó a finales del período Muromachi, en 1467 con la 
guerra de Onin (la guerra que duró entre 1467 y 1478) hasta el 
período Azuchi-Momoyama, aunque el orden y la paz final no 
llegarían hasta 1615 en el período Edo. Fue un período convulso en 
la sociedad japonesa con enfrentamientos constantes entre 
diferentes clanes. 


PERÍODO AZUCHI-MOMOYAMA 


El período Azuchi- 
Momoyama comenzó al 
concluir el período Sengoku en 
Japón, cuando la política de 
unificación del shogunato 
Tokugawa se llevó a cabo. Este 
período se extendió entre los 
años 1568 a 1603 aproxima- 
damente, acompañando al 
mandato de Oda Nobunaga y el 
de su sucesor, Toyotomi Hide- 
yoshi. Este período toma su 
nombre por el castillo de Nobu- 
naga, el Castillo Azuchi y el 
1 castillo de Hideyoshi, el Castillo 
J. MEWAA  Fushimi-Momoyama. 
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El período Azuchi-Momoyama comenzó con la entrada de 
Nobunaga a Kyoto en 1568, cuando condujo a su ejército a la capital 
imperial para instalar a Ashikaga Yoshiaki como el decimoquinto y 
último shogun del shogunato Ashikaga, hasta la llegada al poder de 
Tokugawa Ieyasu, después de su victoria en 1600 con la batalla de 
Sekigahara. 


PERÍODO EDO 


El periodo Edo, también 
conocido como «período 
Tokugawa» es una división de la 
historia de Japón que se extiende 
desde el 24 de marzo de 1603 
hasta el 3 de mayo de 1868. 


El período delimita el 
gobierno del shogunato 
Tokugawa o Edo, que además 
fue establecido oficialmente en 
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1603 por el primer shogun leyasu Tokugawa. El período Edo 
finalizó en 1868 con la restauración del gobierno imperial por parte 
del 15” y último shogun, Yoshinobu Tokugawa. El fin del período 
Edo también se caracteriza por el comienzo del período imperial. 


ERA MEIJI 


La era Meiji o período 
Meiji (del 23 de octubre de 1868 
al 30 de julio de 1912) denota los 
45 años del reinado del 
emperador japonés, Meiji. 
Durante este período, el país 
comenzó su modernización, 
erigiéndose como potencia 
significa «era de culto a las 
reglas». En febrero de 1867, 
Mutsuhito sucedió a su padre. 
Fue proclamado Emperador 
Komei e inició una nueva era: 
Meiji, que significa «culto a las reglas». La Restauración Meiji de 
1868 dio fin a265 años de gobierno del shogunato Tokugawa. 


La primera reforma fue la promulgación de la Carta De 
Juramento en 1868, una declaración general con el propósito de que 
la oligarquía Meiji consiguiera el empuje necesario para ganar la 
confianza y el soporte financiero del nuevo gobierno. 


Se promulgaron cinco estatutos, que consistían en: 


1.— Establecimiento de asambleas deliberativas. 
2.— Integración de todas las clases en la tarea 
de sacar adelante al estado. 
3.— Sustitución de las «costumbres nocivas» 
por «leyes naturales». 
4.— Búsqueda internacional del conocimiento. 
5.— Fortalecimiento de los cimientos de 
la regla imperial. 


ERA TAISHO 


La era Taisho, Taisho- 
jidai o «período Taisho», 
también conocida como la «era 
de la gran rectitud» es una 
división de la historia de Japón 
que inicia el 30 de julio de 1912 
al terminar la era Meiji y finaliza 
el 25 de diciembre de 1926. 


La salud del emperador 
era frágil, lo que provocó un 
cambio en el poder político del 
país, del viejo grupo oligárquico 
hacia la Dieta de Japón y los 
partidos democráticos. Por consiguiente, la era es considerada como 
un período de movimiento liberal conocido comúnmente como 
«democracia Taisho» usualmente diferenciada de la caótica era Meiji 
que la precedió y del militarismo de la era Showa que la sucedió. 


ERA SHOWA 


La era Showa o «período 
Showa» es el período de la 
historia japonesa correspon- 
diente al reinado del emperador 
Showa (Hirohito) que abarca 
desde el 25 de diciembre de 
1926 al 7 de enero de 1989. En el 
mensaje en su coronación que 
fue leído al pueblo y al ejército, 
el recientemente coronado 
emperador hizo referencia a este 
nengo o «nombre de era japone- 
sa»: «He visitado los campos de 
batalla de la Gran Guerra en 
Francia. En presencia de tal devastación, entiendo la bendición de la 
paz y la necesidad de la concordia entre las naciones.» 


La era Showa fue el reinado más largo de todos los 
emperadores japoneses. Durante esta era, Japón descendió al caos 
político con el colapso momentáneo del capitalismo y la amenaza 
creciente del comunismo que dio paso al ultra-nacionalismo. En 
1937, entabló combate en una segunda guerra con China y en 1941 
entró al conflicto mundial de la Segunda Guerra Mundial al atacar a 
la base de Pearl Harbor de los Estados Unidos. 


ERA HEISEI 


Heisei es el nombre de la 
actual era de Japón. El nombre 
fue introducido por Akihito, el 
actual emperador de Japón, tras 
la muerte de su padre, Hirohito, 
el emperador Showa, en 1989. 
Así, 1989 es el primer año de 
Heisei y 2015 es el 27° año de 
Heisel. 


La cultura ha evolu- 
cionado y políticamente se ha 
convertido en un país 
productivo. Adaptándose al 
mundo moderno y no alejándose de sus raíces, es la forma en la cual 
los japoneses han mantenido intacta su esencia y avanzando a 
grandes pasos en este mundo moderno. 


Y con esto hemos concluido nuestro breve viaje por la 
historia de Japón. Ya tenemos unos pocos datos más para poder 
situar a los shinobi dentro de un contexto histórico adecuado. 


LA FIGURA DEL SAMURAI 


Hablar del shinobi es 
hablar del samurai. Ambos 
términos van totalmente unidos 
siendo complementarios mu- 
chas veces, ya que sin uno no 
podría existir el otro. Por tanto, 
antes de lanzarnos de lleno a 
hablar de los shinobi debemos 
demorarnos un poco más todavía para poder estudiar y conocer esta 
figura del samurai, tan conocida y desconocida a la vez. 


En occidente hemos desarrollado una imagen simplista y 
mitificada sobre la figura del samurai, aunque muchos desconocen 
en qué consistía realmente este personaje histórico. 


Literatura, películas; no han ayudado a arrojar luz sobre esta 
clase social, que aunque se la ha concedido una importancia 
desmedida, fue fundamental en el Japón feudal y posteriormente en 
el desarrollo de la cultura japonesa. 


Pero gran parte de la mitificación de esta clase social 
proviene del mismo Japón y de los mismos samurai. Tras la 
pacificación y la unificación de Japón en la época Edo los samurai 
pierden una gran parte de su propia esencia. Su misión era la de 
servir a un señor en la guerra y las guerras habían desaparecido. Por 
tanto deben adaptarse a un nuevo momento histórico y va a ser aquí 
donde se fragiien mucho de los mitos que rodean a la figura del 
samurai, como la mitificación de la katana. 


Otro momento histórico en el que se va a producir una grave 
intoxicación sobre la figura del samurai va a ser en el Japón de la 
Segunda Guerra Mundial, ya que se va a usar la figura del samurai 
como propaganda belicista. 


Por ello la figura del samurai nos ha llegado a occidente 
totalmente falseada y es sólo tras un estudio profundo cuando 
podremos empezar a atisbar la realidad sobre esta casta guerrera. 


¿QUÉ ERA ENTONCES UN SAMURAI? 


Para poder entender esta figura plenamente, debemos antes 
conocer algunos datos sobre el Japón feudal: 


Japón consistía en un conjunto de provincias y zonas 
separadas entre sí. No podemos tener una imagen de un Japón 
unificado como lo es hoy en día. Muchas de estas zonas estaban en 
guerra constante entre ellas. Guerras que arrastraban años y años. 
Por otro lado, ni la cultura era la misma, ni la forma de hablar en 
muchas de las zonas. Pasar de una zona a otra exigía conocer 
diferentes dialectos y formas culturales. 


Japón va a sufrir guerras entre estas diferentes provincias y 
clanes durante siglos, que culminarán con el período Sengoku o el 
«período de las guerras». Va a ser en este clima de constantes 
enfrentamientos donde toma valor la figura del samurai. 


El samurai era un vasallo de un señor feudal y un guerrero. Y 
entre los propios samurai vamos a encontrar diferencias muy 
importantes. 


Un grave error que se comete frecuentemente, es considerar 
a todos los samurai como iguales, cuando esto no era así, ya que 
dentro de la clase social samurai había una perfecta estratificación 
social, desde los más elevados, siendo consejeros del señor o 
grandes estrategas, a los samurai de clase más baja, que casi no se 
diferenciaban del ashigaru o «soldado de infantería». Pero aún así, 
el más bajo de los samurai era considerado, un superior. 


Por otro lado y en relación con lo anterior, la sociedad 
japonesa fue una sociedad clasista, con un sistema de castas rígido 
que inclusive impedía los matrimonios entre las diferentes clases 
sociales. Y con todo ello, era una sociedad muy estructurada donde 
cada uno tenía su lugar perfectamente asignado. 


Dentro de cualquier sistema de castas, el simple hecho de 
nacer en una familia daba los derechos y deberes de esa casta 
concreta, por tanto para ser samurai de pleno derecho, sólo bastaba 
con nacer en el seno de una familia con este título. 


Un samurai también podría ascender de categoría cuando 
eran probados hechos de valor en el campo de batalla o cuando 
cumplía un servicio muy importante para su señor. La palabra 
samurai se traduce literalmente como «servidor» y su destino 
principal, su razón de ser, era la de servir a un señor feudal, el cual le 
asignaría una renta, casa, etc. 


La mitificación de la 
katana como «el arma del 
samurai» aparece tras la época 
de las grandes guerras, cuando 
los samurai se encuentran 
ociosos y tienen tiempo para 
elaborar una refinada cultura en 
torno a ellas. Surgirán escuelas que transmitirán las artes de la guerra 
dando una importancia inusitada al katana. 


En las épocas de guerra reales el samurai iba a usar 
fundamentalmente la lanza y el arco, siendo la katana un arma 
secundaria para la lucha cuerpo-a-cuerpo y desde luego, los 
combates a katana no tenían la elegancia ni las reglas de lo que 
podemos ver hoy en día en una película. Matar o morir; eso era todo 
y nos adentramos en terrenos peliagudos: asesinatos, robos, 
violaciones... 


Tratamos de entender una época con la mentalidad de la 
nuestra del ahora y aquí y eso es imposible. Hemos dotado al 
samurai de un código ético muy bonito, muy precioso, pero que se 
va a desarrollar en tiempos de paz. En la realidad, durante los siglos 
de guerra, la figura del samurai va a ser más escabrosa. La guerra es 
horrible sea dónde sea. Se van a cometer actos despiadados, 
masacres, robos y violaciones de los que los samurai no van a estar 
ajenos participando en ello. Un samurai en guerra tenía ayudantes 
que debían vigilar que sus posesiones y armas no fueran robadas por 
un samurai aliado. Así estaban las cosas. 


El documento Goseibai Shikimoku Shokai, escrito por el 
Shogunato de Kamakura en 1232, es un compendio de las leyes que 
rigen, primariamente la clase samurai. Este compendio marca los 
diferentes castigos para actos contra ley; y aparece, el robo. 


Una costumbre en el campo de batalla era la siguiente: El 
samurai presentaba las cabezas de los enemigos que había matado a 
su señor; más cabezas, más honor y lo más importante: más sacos de 
arroz para su familia. Por eso era frecuente que tras la batalla el 
samurai introdujera en la boca del enemigo caído un papel con su 
nombre para que nadie pudiera robarle la cabeza y poder justificar 
dado el caso- que era suya. 


OTRO GRAN MITO: SAMURAI Vs NINJA 


Si nos adentramos en la figura del ninja (mejor conocido 
como shinobi-no-mono) los mitos eclosionan de una forma 
exagerada: asesinos, ladrones, archí-enemigos de los samurai; pero 
como ya hemos aludido, el samurai es una clase social y el shinobi 
era una profesión, por tanto, no estaban reñidas entre ellas. 


Y nos encontramos que 
la mayoría de los shinobi/ninja 
más famosos eran... ... Samurai o 
bien, jizamurai. (Ver este 
concepto en la página 89.) Las 
familias ninja más famosas eran 
familias samurai o tenían una 
relación estrecha. Los tres 
autores de los libros más 
importantes sobre el ninjutsu 
—Natori, Fujibayashi y Hattori— eran de clase samurai. Así mismo es 
lo que atestiguan muchos manuales de guerra samurai como el 
Gunpo Jiyousyu o el Koyi-gunkan. Todo esto no es de extrañar, los 
samurai eran los candidatos más idóneos para especializarse y 
asumir el rol de shinobi. Pero de la figura del shinobi hablaremos 
más adelante. De momento, tenemos material para pensar. 


— Fujibayashi, el autor de la Bansenshukai, 
vivió en la frontera de Iga y Koka 100 años después 
de que Oda Nobunaga destruyera Iga. Muchas 
familias de Iga habían sido desplazadas y eran 
consideradas koshi (samurai desterrados). 
Fujibayashi afirma que él era un guerrero retirado. 


— Natori, era sin duda alguna un samurai y 
venía de una prestigiosa familia samurai empleada al 
servicio del clan Kishu-Tokugawa. Además, era el 
cabecilla del clan Natori, cuya escuela —Vatori Ryu— 
era considerada una de las primeras escuelas 
guerreras dentro del clan. 


— Hattori, fue el padre del famoso Oni no 
Hanzo (demonio Hanzo) y era de Iga, sirviendo a 
Tokugawa en la prefectura de Mikawa. Era por tanto 
un samurai y su hijo era un samurai muy próximo a 
Tokugawa. 


Vamos a continuar nuestro recorrido hablando brevemente 
delos ronin: 


LOS RONIN 


En torno a los ronin se ha 
creado un halo romántico, 
haciendo de ellos una especie de 
caballeros andantes japoneses. 
En este apartado vamos a traer 
un poco de luz a esta figura 
guerrera. En su origen todos los 
samurai estaban integrados en 
clanes familiares que a su vez 
servían en el feudo o casa de un 
gran señor. Las guerras y 
enfrentamientos entre los dife- 
rentes señores eran constantes, 
una situación que se va a dar 
durante muchos siglos seguidos 
hasta que el período Edo traiga 
una paz más o menos definitiva 
a Japón. 


Como resultado de estos enfrentamientos, batallas o guerras, 
el mapa político y geográfico cambia constantemente y muchas 


veces el señor vencedor se quedaba con una parte de los territorios 
del perdedor. Y en Japón esto significaba no sólo quedarse con las 
tierras, sino con castillos, pueblos y sirvientes. 


Muchas veces el señor de la guerra vencedor decidía 
disolver al ejército enemigo o al menos parte de él por dos motivos: 
Primero, con el fin de evitar posibles rebeliones y segundo, por no 
poder mantener a toda la tropa. De igual modo ocurría que toda la 
familia y clan del señor feudal derrotado fuese ejecutada o muerta en 
batalla, sin quedar descendientes, por lo que los samurai quedaban 
«liberados» de su juramento de lealtad. 


Estos samurai «liberados» eran conocidos como los ronin. 
Literalmente, ronin significa «hombre-ola» es decir, que «viene y 
va» errante; o en una traducción más moderna, es <un samurai en 
paro». 


En general, los ronin no eran muy bien vistos socialmente 
puesto que no tenían ninguna de las obligaciones del samurai al no 
estar sujetos a un señor, pero sí todos sus derechos. En contra de las 
creencias populares, el ronin, no fue un «caballero andante» 
dedicado a hacer el bien y luchar contra las injusticias imponiendo 
las normas dictadas por el código bushido. Muchos ronin 
encontraron en el pillaje y saqueo de pueblos de campesinos sin 
ninguna protección, un modo de vida que les permitiera subsistir, 
creando un gran problema en algunas zonas de Japón. Como con la 
figura del ninja o shinobi, la literatura, las películas y las leyendas 
han sido las culpables de la imagen romántica e irreal del ronin, 
fijando una idea equivocada de unos guerreros siempre en una 
búsqueda constante de perfeccionamiento. 


Un samurai caído en desgracia, tenía pocas posibilidades de 
ser «contratado de nuevo» por un señor feudal, a no ser —claro está— 
que tuviese fama y renombre y aún así... Por tanto, tenía diferentes 
opciones: 


— Abriruna escuela pública de artes marciales, 
si tenía conocimientos suficientes. 

— Contratarse como «protector» de algún 
templo o aldea. 


— Convertirse en monje. 

— Llevar una vida errante. 

— Convertirse en campesino o artesano. 

— Dedicarse al pillaje organizado en bandas. 


Una figura que refleja el 
aura del ronin es la figura de 
Miyamoto Musashi, el ronin por 
excelencia. Su imbatibilidad ha 
hecho de él una leyenda, pero el 
hecho es que sirvió a las órdenes 
de diferentes ejércitos partici- 
pando en grandes batallas de las 
que no siempre formó parte del 
clan vencedor; por ejemplo, su bando fue derrotado y los ejércitos 
diseminados en la más célebre: la batalla de Sekigahara. 


Pero quizás haya sido la literatura la que haya dado alas a la 
leyenda del ronin, como podemos ver en varias obras: 


— Los protagonistas de la célebre obra Los 47 
Samurai en realidad ran ronin, que encarnan el 
«espíritu samurai» planificando y ejecutando la 
venganza de su señor. La historia se convirtió en una 
obra, muy apreciada de teatro kabuki con el nombre 
de Chushingura. 


— Otro ejemplo, es la espectacular película Los 
Siete Samurai donde igualmente son ronin los que 
protagonizan la épica historia de proteger una aldea 
de los bandidos que la saquean regularmente. 


Recordemos que la única diferencia entre samurai y ronin es 
el hecho de servir a un señor feudal o no. 


GRANDES FIGURAS SAMURAI 


En este apartado vamos a estudiar a algunas de las grandes 
figuras guerreras de Japón; legendarios samurai que han dejado su 
huella en la historia por sus hazañas, su valentía y su forma de 
entender la vida. Podríamos añadir en este apartado a cientos de 
figuras, guerreros que dieron su vida por defender sus ideales o por 
defender a su señor, pero desgraciadamente sólo nos vamos a referir 
a unos pocos ya que necesitaríamos varios libros para poder abarcar 
atantas figuras. 


Para dar cohesión al libro hemos buscado figuras samurai de 
los cuales es sabido que usaron y fueron ayudados por shinobi, como 
lo atestigua el siguiente extracto sacado de la Bansensukai: 


«Pregunta: ¿Cuándo este camino [del ninju- 
tsu] comenzó a usarse en nuestro país [Japón]?» 


«Respuesta: Un hermano del 38° emperador 
Tenchi fue el emperador Temmu. En este período fue 
cuando el príncipe Seiko planeó una traición contra 
él refugiándose en un castillo que había construido 
en Atago en la provincia de Yamashiro. El emperador 
Temmu tenía un shinobi llamado Takoya el cual se 
infiltró en la fortaleza. Takoya se introdujo en el 
castillo incendiándolo, por lo que el emperador pudo 
penetrar en las defensas y el castillo cayó sin 
dificultad. Esta fue la primera vez que el ninjutsu se 
usó en nuestro país. Esto permanece escrito en las 
crónicas de Japón. Desde entonces no ha habido un 
general que no haya usado estas destrezas. Es 
también bien conocido que generales que usaron 
ampliamente el ninjutsu fueron: Ise no Saburo 
Yoshimori, Kusunoki Masashige y su hijo, Takeda 
Shingen, Mori Motonari, Echigo Kenshin y el lord 
Oda Nobunaga. De ellos, Yoshimori escribió cien 
poemas sobre el shinobi que se han ido transmitiendo 
hasta nuestros días.» 


MINAMOTO NO YOSHITSUNE 


Vamos a comenzar con 
la figura de Yoshitsune, una 
figura importante en la historia 
de Japón. 


Minamoto no Yoshitsu- 
ne (1159 - 15 de junio de 1189) 
fue un general del clan 
Minamoto de Japón que vivió en 
los últimos años del período 
Heian y a comienzos del período 
Kamakura. Es uno de los 
samurai más destacados en la 
historia japonesa, ya que es 
conocido por ser una de las 
piezas claves dentro del clan 
Minamoto en recuperar los 
fracasos militares que tuvo dicho clan en los tres años anteriores y en 
derrotar y aniquilar en tan sólo un año al hasta entonces dominante 
clan Taira, durante las Guerras Genpeien 1185. 


Con esta victoria, los Minamoto consolidan su poder como 
clan dominante en Japón y un hermano mayor de Yoshitsune, 
Minamoto no Yoritomo, fundó en ese mismo año el shogunato 
Kamakura, que da inicio al primer shogunato en el país, marcaría la 
transición del poder de las clases cortesanas a las clases guerreras y 
se convertiría en un poder alterno que rivalizaría al emperador de 
Japón relegado como dirigente ceremonial y religioso durante los 
próximos 700 años. Sin embargo, su propio hermano Yoritomo es 
quien iría en contra de Yoshitsune durante los próximos cuatro años 
y termina su vida de manera trágica a la edad de 30 años. 


Unpoco de leyenda: 


«Ushiwakamaru (que era el nombre infantil 
de Yoshitsune), se dice que obtuvo su formación de 
kenjustu (manejo de la espada) del tengu (demonio) 
Karasu en el monte Kurama cerca de Kyoto. El 
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«demonio» Karasu era realmente un ex-guerrero de 
Fujiwara que se había ocultado y vivía en lo más 
profundo de esas montañas.» 


«Musashibo 
Benkei, que era un 
soldado en Nishimoto en 
el templo de Hieizan, era 
bastante orgulloso, 
jactancioso y se creía el 
más fuerte en todo 
Kyoto. Benkei decidió 
luchar contra los 
samurai y recoger 1.000 
espadas, para ello se 
apostó en el puente Gojo 
y tuvo en la recogida 999 
espadas.» 


«Ushiwakamaru, que a la edad de 12 viajaba 
por la zona, se encontró con Benkei en el puente 
Gojo. Benkei le retó a duelo si quería pasar y al joven 
Minamoto (Ushiwakamaru) atacó pero éste le vio 
venir y saltó sobre Benkei. Tras una ardua pelea 
Ushiwakamaru consiguió golpear con su abanico 
plegable en la frente a Benkei logrando que 
finalmente se rindiera. Desde entonces hasta su final, 
Benkei se convirtió en subordinado de Minamoto y 
fue uno de sus apoyos más valiosos en la guerra.» 


ISE SABURO YOSHIMORI 


Junto a Yoshitsune encontramos a Benkei y a Ise Saburo 
Yoshimori, que se piensa que nació en Zairyo en la zona de Ueno. 
Fue uno de los cuatro generales de Minamoto no Yoshitsune, 
convirtiéndose en un famoso y gran guerrero durante el período 
Kamakura. Su otro nombre era el de Yakeshita Koroku. Se dice de él 
que era un jefe de un grupo de shinobi en Suzuka (la zona montañosa 
al este de Iga). 
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Lo que está claro, es que 
tanto el Shininki como la 
Bansenshukai le presentan 
como una de las personas que 
originaron y desarrollaron el 
ninjutsu en Japón. Escribió la 
obra, Los 100 Poemas Sobre El 
Shinobi. 
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«Es también bien 
conocido que generales que 
usaron ampliamente el ninjutsu 
fueron Ise no Saburo Yoshimori, 
Kusunoki Masashige y su hijo, 
Takeda Shingen; Mori 
Motonari, Echigo Kenshin, y el 
Lord Oda Nobunaga. De ellos 
Yoshimori escribió cien poemas 
sobre el shinobi que se han ido 
transmitiendo hasta nuestros 
días.» 


— Bansenshukai. 


SAITO MUSASHIBO BENKEI 


Saito Musashibo Benkei (1155-1189), popularmente 
llamado Benkei, fue un sohei (monje guerrero) que estuvo a las 
órdenes del samurai Minamoto no Yoshitsune. Es generalmente 
presentado como un hombre de gran estatura, muy fuerte y leal, y es 
uno de los personajes favoritos del folclore japonés. 


Existen diversas historias sobre el nacimiento de Benkei. 
Una de ellas cuenta que su padre era el jefe de un templo que había 
violado a su madre, que era la hija de un herrero. Otra historia dice 
que él era el hijo de un dios del templo. 


Muchos lo presentan con los atributos de un demonio, un 
niño-monstruo con el pelo revuelto y largos dientes. En su juventud 
Benkei puede haber sido llamado oniwaka (demonio/niño ogro). 


A temprana edad se 
unió a un claustro y viajó mucho 
entre los monasterios de Japón. 
Durante este período, los 
monasterios budistas eran 
importantes centros de 
administración y cultura, 
además de centros militares. 
Cuenta la historia que Benkei se 
habría ubicado en el puente 
Gojo en Kyoto, donde retaba a 
duelo a cada guerrero que 
pasaba guardando la espada de 
sus oponentes vencidos, 
llegando a juntar en total unas 
999 espadas. En su duelo 
número 1000, Benkei fue 
vencido por Minamoto no 
Yoshitsune, hijo del señor de la guerra Minamoto no Yoshitomo. Por 
lo tanto, se convirtió en un guerrero de Yoshitsune y peleó junto a él 
en la guerra Genpei contra el clan Taira. A Yoshitsune se le da crédito 
por la mayoría de los éxitos del clan Minamoto contra los Taira, 
especialmente la batalla naval de Dan-no-ura con la que finalizó la 
guerra. Sin embargo después de su último triunfo, el hermano mayor 
de Yoshitsune Minamoto Yoritomo, se volvió en su contra. 


Durante los dos años de luchas que siguieron, Benkei 
acompañó a Yoshitsune como fugitivos de la ley. Finalmente fueron 
rodeados en el castillo de Koromogawa-no-Tate. Mientras que 
Yoshitsune se dirigía hacia las zonas internas del castillo para 
suicidarse en forma ritual (seppuku), Benkei peleaba en el puente de 
la puerta principal para proteger a Yoshitsune. Cuenta la historia que 
los soldados tenían temor de atravesar el puente y tener que 
enfrentarlo ya que terminaban muertos en forma rápida por el 
enorme guerrero, por lo que decidieron dispararle con flechas para 
intentar abatirle. Bastante tiempo después de que concluyera la 
batalla, los soldados se percataron de que el cuerpo de Benkei 
—Irreconocible a causa de la gran cantidad de flechas que tenía 
clavadas- no se movía. Durante una inspección más detallada luego 
de haberse animado a cruzar el puente, el gigante cayó al suelo, lo 


que reveló que había estado muerto por algún rato; este hecho es 
conocido como Benkei no Tachi Ojo o «la muerte de pie de Benkei». 


Es la lealtad y honor de Benkei lo que lo hace especialmente 
atractivo para el folclore japonés. Una obra de kabuki coloca a 
Benkei frente a un dilema moral, debiendo elegir entre mentir y 
proteger a su señor para poder cruzar un puente. El clímax de la obra, 
tiene lugar cuando el monje se da cuenta de su situación y promete 
cumplir con su deber. 


En otra obra, Benkei llega al extremo de matar a su propio 
hijo para salvar a la hija de un señor. En la obra kabuki, Kanjincho 
—que fuera filmada por Akira Kurosawa con el título de Los 
Hombres Que Caminan Sobre La Cola Del Tigre- Benkei debe 
pegarle a su propio señor —disfrazado de porteador— como manera 
de evitar delatar su engaño. 


ASHIKAGA YOSHIAKIRA 


Ashikaga Yoshiakira 
nació el 04 de julio 1330. De 
niño fue secuestrado por la 
familia de su madre, el clan 
Hojo, en Kamakura. 


Su padre, Takauji, fue 
una figura central en el 
derrocamiento del shogunato 
Kamakura, estableciendo el 
shogunato Ashikaga en 1338. 
Después de la muerte de su 
padre, Yoshiakira reinó como el 
segundo shogun Ashikaga entre 
1358 y 1367. 


En su cuarto año des- 
pués de convertirse en shogun, 
Yoshiakira fue derrocado por 
Kusunoki Masanori y Hoso- 


kawa Kiyouji cuyos ejércitos atacaron Kyoto de forma conjunta. 
Yoshiakira, sin embargo, fue capaz de volver a levantar a su ejército 
y volver a tomar Kyoto 20 días después. En 1367, Yoshiakira se 
retiró por problemas de salud y fue sucedido por su hijo, Yoshimitsu. 
Yoshiakira murió 28 de diciembre 1367a los 37 años de edad. 


KUSUNOKI MASASHIGE 


El hombre que tenía que 
convertirse en un héroe 
legendario de la era Meiji y en 
un símbolo poderoso de lealtad 
al divino emperador era 
relativamente desconocido días 
antes de entrar en el primer 
plano de la historia. 


De hecho, poco se 
conoce aún ahora sobre 
Kusunoki o sus raíces. El 
Taiheiki hace constar que Kusunoki descendía de Tachibana 
Moroye, un noble influyente y erudito; pero esto, junto con la 
presunción del vínculo familiar con Minamoto, nunca ha sido 
probado, pero tampoco rechazado. 


Kusunoki Masashige «el guerrero de la lealtad» fue un 
samurai famoso por defender el poder imperial y defender su causa, 
enfrentándose al shogunato de Kamakura. Legendario por su 
defensa de la fortaleza del castillo de Chihaya, usando tácticas 
subversivas y furtivas (ninja). 


En el año 1331 peleó apoyando al emperador Go-Daigo en 
su intento de quitarle el liderazgo de Japón al shogunato Kamakura 
y es recordado como el ideal de la lealtad samurai. En su primera 
misión, al mando de 500 tropas, se le unió el príncipe Moriyoshi (o 
Morinaga). 


Cuando el emperador Go-Daigo fue apresado, Kusunoki 
Masashige y el principe Morinaga siguieron siendo fieles a él y 


continuaron con la rebelión. En 
una batalla de tres semanas 
defendieron Akasaka y el monte 
Kongo, aunque su número de 
hombres era inferior y los 
hombres del shogun cortaran el 
suministro de agua. Finalmente, 
Kusunoki mandó quemar el castillo y huyó, haciendo entender con 
esto alos Hojo que se había suicidado. 


Al año siguiente, Kusunoki reunió más hombres y comenzó 
a luchar contra las tropas del shogunato Kamakura en Kinai, a la vez 
que el príncipe Moriyoshi convencía a otros guerreros y terratenien- 
tes para unirse contra Kamakura. 


En el año 1333, debido a que los castillos de Akasaka y 
Yoshino cayeran con facilidad, Kusunoki preparó el castillo 
Chihaya —donde se encontraba— para una larga batalla contra un 
considerable número de hombres que el shogun envió contra 
Chihaya. En esta batalla utilizó desde troncos rodantes hasta agua 
hirviendo, resistiendo hasta que Ashikaga Takauji y su ejército 
tomaron y ocuparon Kyoto en nombre del emperador Go-Daigo. 


En el año 1336, Ashikaga Takauji se separó de la causa 
imperial. Por orden del emperador, siendo leal a él, Kusunoki 
Masashige convocó a su ejército, sabiendo que estaban condenados 
a morir. Antes de partir pidió a su hijo, Masatsura (1326-1348) que 
fuera siempre leal a la causa del emperador. 


Este momento es uno de los más representados en el arte 
japonés. Kusunoki y sus tropas se asentaron en el río Minatogawa, 
en la orilla occidental de éste acompañados por Nitta Yoshisada (el 
principal comandante del emperador) y sus tropas en la orilla 
oriental del río. Tras una batalla de seis horas (batalla de 
Minatogawa), Kusunoki Masashige, su hermano Kusunoki 
Masanori y algunos de sus vasallos, se suicidaron. 


La estatua de Kusunoki Masashige en el exterior del palacio 
imperial de Tokyo (página anterior) fue financiada por el grupo 
Sumitomo y regalada al emperador. 
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MORI MOTONARI 


Mori Motonari nació 
bajo el nombre Shojumaru en un 
pequeño dominio de la 
provincia de Aki en 1497. Se 
dice que nació en el castillo de 
Suzuo, la tierra natal de su 
madre. Su padre, Mori 
Hiromoto se retiró como el jefe 
del clan en 1500 y se trasladó al 
castillo Tajihi-Sarugake junto 
con su hijo Shojumaru. Situado 
entre los poderosos clanes 
Amago y Ouchi, Motonari 
lideró el clan al equilibrar 
cuidadosamente las acciones 
militares con la diplomacia. De 
esta forma Motonari consiguió derrotar a los dos clanes y controlar 
toda la zona de Chugoku. En sus últimos años, aplastó al clan Otomo 
de la provincia de Bungo. 


Tuvo tres hijos, Mori Takamoto, Kikkawa Motoharu y 
Kobayakawa Takakage, a quienes animó a trabajar juntos para el 
beneficio del clan Mori. Se dice que un día entregó a cada uno de sus 
hijos una flecha y les pidió a cada uno que las rompiera. Después de 
que cada uno de los hijos hubo quebrado su flecha, Motonari les 
entregó otras tres flechas y les pidió que intentasen romper las tres a 
la vez. Como no pudieron romper las tres juntas, Motonari les 
explicó que una flecha sola se podía romper fácilmente, pero con 
tres flechas unidas no se podía. No se sabe a ciencia cierta si esto 
realmente ocurrió o sies leyenda apócrifa. 


Su hijo mayor, Mori Takamoto —mientras se dirigía a atacar 
al clan de Amago- murió de una enfermedad repentina, aunque se 
sospechó de un asesinato por envenenamiento. Entristecido y 
enojado por su muerte, Motonari ordenó a todos los responsables 
que fuesen castigados. Se dice que Motonari no dudo de usar 
agentes shinobi para conseguir sus objetivos. 
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UESUGI KENSHIN 


Uesugi Kenshin (8 de 
febrero de 1530 - 19 de abril de 
1578) fue un daimyo japonés 
que gobernó la provincia de 
Echigo durante el período 
Sengoku de la historia de Japón. 
Fue uno de los guerreros más 
poderosos de su época y es 
famoso por sus proezas en el 
campo de batalla, por su 
legendaria rivalidad con Takeda 
Shingen, su experiencia militar 
y estratégica y por su devoción 
al dios de la guerra Bishamon- 
ten; de hecho muchos de sus seguidores creían que él era el avatar de 
esta deidad, por lo que lo llamaban <el dios de la guerra». 


En 1561, Kenshin y Takeda Shingen pelearon su mayor 
batalla, la cuarta batalla de Kawanakajima. Kenshin utilizó una 
táctica ingeniosa para la época: una formación especial donde los 
soldados del frente cambiarían sus puestos con los de atrás cuando 
estuvieran cansados o resultaran heridos. Esta táctica fue 
sumamente efectiva y casi les dio la victoria. Pero el resultado fue 
muy incierto con grandes bajas en ambos ejércitos. 


Aunque Shingen y Kenshin fueron rivales por más de 
catorce años, se intercambiaron regalos en numerosas ocasiones, 
siendo el más famoso, una espada que le dio Shingen a Kenshin, la 
cual estimaba grandemente. Shingen murió en 1573 y se dice que 
Kenshin lloró amargamente la pérdida de un adversario tan 
importante, por lo que hizo votos de nunca volver a atacar las tierras 
de los Takeda. 


A comienzos del año 1576, Kenshin comenzó a considerar a 
Oda Nobunaga como un problema ya que se había convertido en el 
daimyo más poderoso de todo Japón. Muertos, tanto Takeda 
Shingen como Hojo Ujiyasu, ya no había quien se opusiera a sus 
planes de expansión. 


Era cuestión de tiempo que Kenshin y Oda Nobunaga se 
enfrentaran militarmente y así ocurrió: En la batalla principal, a 
pesar de la gran superioridad numérica de las tropas de Nobunaga, 
Kenshin se las ingenió para tener una sólida victoria en el campo de 
batalla y Nobunaga se vio obligado a retroceder hasta la provincia 
de Omi mientras que Kenshin se dio por satisfecho construyendo 
unos cuantos fuertes en la provincia de Kaga antes de regresar a la 
provincia de Echigo. 


Durante el invierno de 1577 — 1578, Kenshin convocó un 
gran ejército para continuar los asaltos en contra de las tierras de 
Nobunaga, pero su estado de salud decaía y para el 9 de abril sufrió 
un ataque mientras se encontraba en el baño. Murió cuatro días 
después. 


TAKEDA SHINGEN 


Takeda Shingen nació 
con el nombre de Takeda Taro 
(Katsuchiyo) y más adelante se 
le dio el nombre de Takeda 
Harunobu. El cambio fue 
autorizado por Ashikaga 
Yoshiharu el 12% shogun 
Ashikaga. En 1559 volvió a 
cambiar de nombre, esta vez por 
propia voluntad, pasando a 
llamarse Takeda Shingen («shin» 
es la lectura onyomi del kanji 
que significa «creer»; «gen» 
significa «negro», el color que 
en el budismo representa la 
inteligencia y la verdad). 


Shingen era conocido también como <el tigre de Kai» por sus 
dotes militares en el campo de batalla. Su mayor rival fue Uesugi 
Kenshin del daimyo de Echigo, que era conocido como <el dragón de 
Echigo». En la mitología china el dragón y el tigre son rivales y se 
combaten sin que ninguno de ellos consiga la victoria definitiva. 
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Takeda Shingen era el primogénito de Takeda Nobutora, jefe 
del clan Takeda, y daimyo de la provincia de Kai. Los primeros 
combates de Shingen fueron contra los clanes vecinos que ansiaban 
sus tierras, que fueron derrotados por las tácticas sorpresivas que 
utilizaba este joven estratega. Después se anexionaría la provincia 
de Shinano continuando Shingen (que ya había adoptado ese 
nombre en 1551) enfrentándose a un nuevo y poderoso rival: Uesugi 
Kenshin, daimyo de Echigo. El enfrentamiento entre ambos 
adquirió tintes legendarios. Se enfrentaron en cinco ocasiones en lo 
que sería conocido como «las batallas de Kawanakajima». Dichas 
batallas no eran sino escaramuzas controladas en las que ningún 
enemigo se comprometía plenamente. La excepción fue la cuarta 
batalla de Kawanakajima, una de las batallas más sangrientas de la 
historia de Japón, en la que ambos líderes se enfrentaron cuerpo a 
cuerpo y en la que Shingen perdió a dos de sus mejores generales: a 
su hermano menor Takeda Nobushige y a Yamamoto Kansuke. 


Hacia esta época, el clan Takeda sufrió dos importantes 
contratiempos dentro del propio grupo. Shingen descubrió dos 
conspiraciones para acabar con su vida: el primero organizado por 
su primo Katanuma Nobumoto, al que le ordenó cometer seppuku, y 
el segundo, por su propio hijo y heredero, Takeda Yoshinobu. 
Yoshinobu fue confinado en el Tokoji, donde murió —no se sabe si de 
muerte natural o por orden de su propio padre— dos años más tarde, 
dejando al clan sin sucesor. 


Tras la muerte de 
Imagawa Yoshimoto (un 
antiguo aliado del clan Takeda) 
a manos de Oda Nobunaga, 
Shingen atacó al débil clan 
Imagawa, bajo el incompetente 
liderazgo del hijo de Yoshimoto, 
Imagawa Ujizane. Se cree que 
se acordó un pacto entre Takeda 
y Tokugawa leyasu para 
repartirse los territorios que le 
quedaban al clan Imagawa y 
ambos lucharon contra Ujizane. 
Sin embargo, pronto se rompió 


el acuerdo y cuando los Imagawa dejaron de ser un problema, 
Shingen atacó a leyasu y mató a todo el clan. 


Cuando Takeda Shingen tenía 49 años, era el único daimyo 
con el poder y la habilidad necesarios para detener la carrera de Oda 
Nobunaga hacia la consecución del control absoluto de Japón. En 
1572 se enfrentó a las tropas de Tokugawa leyasu y capturó 
Futamata, venciéndolo de nuevo en enero del año siguiente en la 
batalla, donde Shingen derrotó a una pequeña fuerza combinada de 
leyasu y Nobunaga, aunque no de forma decisiva. Después de 
derrotar a Tokugawa leyasu, Shingen tuvo que detener su avance 
por un breve tiempo debido a influencias externas que permitieron a 
Tokugawa prepararse de nuevo para la guerra. 


Shingen invadió la provincia de Mikawa pero murió en su 
campamento poco más tarde a consecuencia de una enfermedad. 
Fue enterrado en Erin-ji, la actual ciudad de Koshu, en la provincia 
de Yamanashi. Fueron muchos los que le rindieron tributo, incluso 
sus enemigos. Se dice que Uesugi Kenshin lloró por la pérdida de 
tan formidable adversario. 


ODA NOBUNAGA 


Oda Nobunaga 1534 — 
1582 fue un destacado daimyo 
(señor feudal) del período 
Sengoku al período Azuchi- 
Momoyama de la historia de 
Japón. Hijo de un daimyo menor 
de la provincia de Owari, luchó 
contra otros miembros de su 
familia por el control del clan a 
la muerte de su padre, matando a 
uno de sus hermanos en el 
proceso. En el año de 1560 se 
enfrentó contra un numeroso 
ejército (estimado en 40.000 
soldados samurai), comandado 
por Imagawa Yoshimoto, con 


tan sólo 3.000 soldados durante la batalla de Okehazama. Gracias a 
un ataque sorpresa salió victorioso, lo que puso a Nobunaga en la 
cima del poder militar del país. 


En 1568 ayudó a Ashikaga Yoshiaki a que fuera nombrado 
shogun por el emperador, entrando a la capital, Kyoto, con su 
ejército y tomando el control de la ciudad. Yoshiaki quiso nombrarlo 
kanrei pero él se negó y en su lugar dictó una serie de regulaciones, 
las cuales limitaban la actividad del shogun prácticamente a asuntos 
ceremoniales. Yoshiaki contactó entonces a varios daimyo y monjes 
guerreros para formar una coalición contra Nobunaga, quien les 
hizo frente entre 1570 y 1573, año en que la rivalidad entre el shogun 
y Nobunaga se hizo pública y abierta. Nobunaga se enfrentó a 
Yoshiaki y lo derrotó fácilmente, dando fin al shogunato Ashikaga. 


En 1575 se enfrentó al clan Takeda durante la famosa batalla 
de Nagashino, donde sus arcabuceros derrotaron a la legendaria 
caballería del clan mediante el uso de disparos en rotación y no 
simultáneamente como se había hecho hasta entonces. 


Entre 1573 y 1578 se mantuvo cerca de la corte imperial y 
recibió diversos títulos, llegando a ser nombrado Udaijin (Ministro 
de la Derecha), el tercer puesto más alto en la jerarquía 
gubernamental. Durante estos años Nobunaga fue la figura central 
del gobierno, aunque en 1578 renunció a todos sus títulos alegando 
deberes militares. 


Para 1582 Nobunaga dominaba toda la parte central de 
Japón así como sus dos principales caminos: el Tokaido y el 
Nakasendo, por lo que quiso extender su dominio hacia el oeste. 
Mientras sus generales eran enviados a distintas regiones para 
proseguir las conquistas militares, Nobunaga fue a descansar en el 
templo Honno. Akechi Mitsuhide, uno de sus principales generales, 
decidió traicionarlo, dio vuelta atrás sobre su ruta y sitió el templo, 
en lo que se conoce como «el incidente de Honno-ji». Nobunaga 
murió en el lugar al cometer seppuku, aunque sus restos no pudieron 
ser encontrados debido a que el templo se incendió completamente. 


Las conquistas militares de Nobunaga iniciaron un proceso 
de unificación del país, el cual había estado sumido en continuas 


luchas por tierras y poder entre los distintos terratenientes locales. 
El proceso de pacificación del país fue continuado por Toyotomi 
Hideyoshi, otro de sus principales generales y quien tomó la 
autoridad de Nobunaga a su muerte gracias a que fue él quien vengó 
su deceso al vencer a Mitsuhide. Finalmente, la unificación del país 
concluyó cuando Tokugawa Ieyasu —aliado de Nobunaga- 
estableció el shogunato Tokugawa en 1603. Por ello, Nobunaga es 
considerado: el primero de «los tres grandes unificadores de Japón». 


Además, algunos acontecimientos de su vida fueron 
determinantes en la historia de Japón: su entrada a Kyoto en 1568 
marca el final del período Sengoku y consiguientemente da inicio al 
período Azuchi-Momoyama, que toma su nombre parcialmente del 
castillo que mandó construir: el castillo Azuchi. La expulsión del 
último shogun Ashikaga marcó el final del segundo shogunato de la 
historia de Japón —el shogunato Ashikaga— y también marcó el 
inicio de la era japonesa de Tensho. 


La muerte de Oda Nobunaga: 


Oda Nobunaga fue asesinado por un general traidor en el día 
21de junio 1582 en <el incidente Honno-j1». Nobunaga había llegado 
a convertirse en uno de los daimyo más poderosos en Japón y su 
objetivo de unificar toda la nación era cada vez más evidente. Él 
había subyugado aproximadamente un tercio de la nación y estaba a 
punto de sumar otra parte considerable con sus invasiones planeadas 
en las regiones más occidentales de Chugoku y Shikoku. 


Después de haber 
enviado el grueso de sus fuerzas 
hacia adelante —y con la 
sensación de seguridad en el 
territorio que controlaba con 
firmeza— pernoctó en el camino 
a la región de Chugoku, 
quedándose Nobunaga con tan 
sólo 70 guardias, sirvientes 
personales en Honno-ji en 
Kyoto. Mientras descansa en el 


E Honno-ji fue atacado de repente 


por 13.000 samurai bajo el 
mando de Akechi Mitsuhide, un 
general de confianza de 
Nobunaga. Incapaz de resistirse 
a la cantidad abrumadora de 
enemigos y después de una 
breve lucha, Nobunaga se 
retiraría al interior del santuario y se suicidó, asistido por su hombre 
de confianza, Mori Ranmaru, quien luego prendería fuego al templo 
y también pondría fin a su propia vida. 


A pesar de una búsqueda infructuosa en las ruinas quemadas 
del templo, los restos de Nobunaga nunca fueron encontrados, un 
hecho en el que a menudo han especulado los historiadores y 
escritores. Lo que sí se descubrió fueron los restos de un casco de 
Nobunaga, que fue traído de vuelta a su casa en las tierras de Nagoya 
y que ahora es conservado en un templo local. 


Tetsuji Yamada ha escrito sobre esto aportándonos la 
siguiente visión de la historia: 


«La historia que aparece escrita más arriba 
estaría basada en el Hoan Taikoki, la biografía sobre 
la vida de Toyotomi Hideyoshi que fue ordenada por 
el propio Toyotomi Hideyoshi para justificar sus 
acciones. Por tanto, es parcial y no es correcta 
históricamente.» 


«Había varias razones para que Akechi 
Mitsuhide quisiera matar a Oda Nobunaga. Una de 
ellas es la de que Oda Nobunaga habría planeado el 
matar a Tokugawa leyasu y a Akecthi Mitsuhide. 
Nobunaga habría ordenado a Mitsuhide que atacara a 
Tokugawa en su camino hacia Kyoto. Pero poco 
después de que Tokugawa leyasu se enterara del 
incidente en Honno-ji, se marcharía a toda velocidad 
de nuevo a Mikawa, al famoso Shinkun Igagoe 
custodiado por Hattori Hanzo, que era un famoso 
ninja de Iga.» 
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«Mekata Katamasa que estaba en el mismo 
grupo, se uniría al ejército de Mitsuhide después de 
ver que Tokugawa Ieyasu marchaba a Ise.» 


«Tokugawa leyasu, poco después de regresar 
a su castillo, comenzaría a atacar las tierras de 
Kawajiri Hidetaka, que eran familiares de 
Nobunaga. Más tarde, Tokugawa leyasu se 
convertiría en shogun tras la muerte de Hideyoshi y 
se casaría con la hija de Saito Toshimitsu, que era un 
subordinado del clan Mitsuhide. Ella daría a luz a 
Tokugawa Iyemitsu, el tercer shogun del shogunato 
Tokugawa.» 


«Una serie de 
documentos que se han 
ido encontrando arrojan 
nueva luz sobre el 
incidente Honno-ji, en la 
que Oda Nobunaga fue 
atacado y asesinado por 
el general traidor, Akechi 
Mitsuhide. Había 
muchas razones por las 
que Akechi Mitsuhide 
atacara a Nobunaga, que 
van desde la ambición 
personal al ansia de venganza por la intimidación 
extrema, pasando por el problema Hatano, en el que 
Mitsuhide había negociado la paz con el clan Hatano 
durante un sitio mediante la adopción de la madre del 
líder de Hatano como rehén .Cuando ella murió a 
manos de Nobunaga, Hatano buscó venganza al 
capturar y matar a la madre de Mitsuhide. La 
verdadera razón sigue siendo un misterio, sin 
embargo, estos nuevos descubrimientos arrojan 
nueva luz y otra de las razones para el asesinato.» 


«Unas cartas fueron descubiertas por 
investigadores del Museo de Arte de la Prefectura de 


Okayama, entre Akechi Mitsuhide y un antiguo 
amigo, Chosokabe Motochika, y que fueron escritos 
en la misma época, pocos meses antes del ataque 21 
de mayo 1582. Según esas cartas, Chosokabe había 
decidido ir contra Nobunaga y estaba dispuesto a 
someter al señor de la guerra, Oda. En respuesta, 
parece ser que Mitsuhide intentó evitar tomar parte 
en la sublevación de Shikoku, una misión que 
consideraba que pudiera conllevar a una disputa 
futura con la participación de Chosokabe. Al parecer, 
esta sublevación fue desastrosa para Chosokabe y en 
un esfuerzo por proteger los intereses de su amigo, 
Mitsuhide encontró otra razón más para atacar a su 
señor feudal, Nobunaga.» 


ENDO KIEMON NAOTSUNE 
—y la aproximación a Nobunaga— 


Este es un interesante 
episodio de la vida de Nobunaga 
relatado por el historiador 
Tetsuji Yamada, donde se nos 
muestra una valerosa acción 
individual llevada a cabo por el 
bushi Endo Kiemon Naotsune: 


«Endo Kiemon 
Naotsune era el dueño 
del castillo Sugawa y 
sirvió al señor Azai 
Nagamasa como uno de 
sus mejores subordi- 
nados y como asesor de 
guerra. En 1568, cuando 
Azai Nagamasa ordenó a 
Endo acoger a Oda 
Nobunaga en el castillo 
Sawayama pensando que era una gran oportunidad 
para matar a Oda Nobunaga y en la medianoche 


contactó con Azai Nagamasa para proponerle el 
asesinato de Nobunaga. Sin embargo, Azai 
Nagamasa no aceptó este plan.» 


«En abril de 1570, Nobunaga atacó Asakura 
con sus 30.000 soldados. Nobunaga había roto el 
acuerdo de no invasión que había realizado con 
Asakaura cuando Oichi-no-kata y Azai Nagamasa se 
casaron. Endo propuso el atacar a Nobunaga tanto 
por la parte delantera y trasera en Kanegasaki. Endo 
también colocó a algunos ninja de Iga en el valle 
Kuchiki, que era un estrecho desfiladero por el cual 
sólo una línea de guerreros podía pasar a través de él. 
Los ninja de Iga esperaron. Cuando Nobunaga pasó 
con sus hombres, un ninja le disparó con un arma de 
francotirador, pero no acertó a Nobunaga. Nobunaga 
escapó con vida por los pelos y viendo la situación 
perdida, regresó a Kyoto, estando tan furioso que 
decidió atacar de nuevo a Azai Nagamasa.» 


«En junio de 1570, Nobunaga atacó a Azai 
con 40.000 soldados, mientras que Azai sólo dispo- 
nía de 13.000 hombres. Ambos se atrincheraron a 
cada lado del río Anegawa, unos en la zona norte y 
otros en el sur. A las 6:00 de la mañana del 28 de 
junio, Tokugawa leyasu inició las hostilidades. Por 
la mañana las tropas Azai atacaron y la primera línea 
de Azai Isono Sadamasa fue rota destruyéndose 11 
de las 13 líneas de tropas de Nobunaga. Sin embargo, 
por la tarde la fuerza de Nobunaga contraatacó y 
consiguieron que las tropas Azai se retiraran gradual- 
mente a 5 km del río, iniciándose la derrota de Azai.» 


«En el campo de 
batalla, Endo Kiemon de 
repente cogió la cabeza 
muerta del guerrero 
Mitamura —uno de los 
generales de Azai- y se 
puso el cartel de las 


tropas de Oda en su brazo. De esta forma se dirigió el 
solo al cuartel de Nobunaga, preguntando: «¿Dónde 
está Nobunaga-sama ahora? Voy a mostrarle la 
cabeza de uno de los generales de Azal.»» 


«Kiemon finalmente consiguió llegar al 
cuartel general y tuvo justo en frente a Nobunaga a 
unos pocos metros de distancia. Sin embargo 
Takenaka Kyusaku —hermano de Takenaka Hanbei— 
se fijó en él y gritando dio la alarma «¡Este es un 
enemigo!» y atravesó a Kiemon con una lanza.» 


«La cabeza de Kiemon fue cortada, habiendo 
sido ya identificado por un rehén. Su cabeza y su 
cuerpo fueron abandonados en una tumba en ese 
lugar. El lugar está aproximadamente a 2 km de 
distancia detrás del río Anegawa, siendo el sitio 
donde exactamente Oda Nobunaga colocaría su 
cuartel general.» 


«Ahora el lado norte del río Anegawa se 
llama Chihara (significa «campo de sangre») y 
Chigawa («río de sangre»). Incluso hoy en día 
algunas veces los campesinos encuentran espadas 
rotas mientras cultivan la tierra.» 


SUGITANI ZENJUBO 
—y el atentado a Nobunaga— 


Como vimos en el episodio sobre Endo Kiemon Naotsune, 
éste colocó a algunos ninja de Iga en el valle Kuchiki, que era un 
estrecho desfiladero por el cual sólo una línea de guerreros podía 
avanzar. Allí los ninja de Iga esperaron escondidos en las alturas y 
uno de los ninja disparó con un arma de francotirador a Oda 
Nobunaga, pero no le acertó, escapando con vida por los pelos. 


Más tarde, Nobunaga sufriría otro atentado en su camino de 
Kyoto a Mino el 19 de mayo 1570 en las montañas de Chigusa. 
Atentó contra él, Sugitani Zenjubo, que era un ninja de Koga. 
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Nobunaga pasó cerca de 
cuatro años buscándolo hasta 
que lo encontraron en un 
templo. Zenjubo fue torturado 
para que revelase el Rokkaku 
que le había contratado. 
Posteriormente Zenjubo sería 
ejecutado con un método 
espantoso: Zenjubo fue 
enterrado en un hoyo recto en el 
suelo, de modo que sólo sobresaliera la cabeza. Luego fue 
decapitado poco a poco utilizando una fina sierra de bambú. 
Zenjubo sufrió casi una semana entera antes de morir. — Zenjubo 
era un ninja de Sugitani, uno de los 53 clanes ninja de Koga. 


AKECHI MITSUHIDE 


Akechi Mitsuhide (1528 
al 2 de julio de 1582) fue un 
samurai japonés que vivió 
durante el período Sengoku, 
conocido también como Jubei o 
Koreto Hyuga no Kami. Fue un 
general bajo las órdenes del 
daimyo Oda Nobunaga, a quien 
después traicionó obligándole a 
cometer seppuku. 


Mitsuhide nació en la 
provincia de Mino (hoy 
prefectura de Gifu) siendo 
descendiente del clan Toki. 
Comenzó a servir a Nobunaga 
después de la conquista de la 
provincia de Mino en 1566 recibiendo en 1571 Sakamoto en la 
provincia Omi, el cual estaba valuado en 100,000 koku con lo que se 
convirtió también en daimyo. 


Aunque Nobunaga difícilmente ponía demasiada confianza 
en sus vasallos, confiaba demasiado en Katsuie Shibata, Hideyoshi 
Hashiba y en Mitsuhide Akechi. Después de recibir Sakamoto, 
Mitsuhide fue a pacificar la región de Tamba venciendo a diferentes 
clanes como los Isshiki de Tango. (Ver la muerte de Oda Nobunaga 
en la página 50.) En 1579 capturó el Castillo Yakami controlado por 
Hatano Hideharu prometiéndole algunos términos de paz pero 
Nobunaga no los cumplió y mandó ejecutar a Hideharu. La 
ejecución de Hideharu ofendió a los miembros del clan Hatano por 
lo que algunos integrantes del clan mataron a la madre de Mitsuhide. 
La situación empeoró cuando Nobunaga hizo una serie de insultos 
públicos en contra de Mitsuhide, lo que incluso llamó la atención de 
algunos observadores extranjeros. Mitsuhide culpó a Nobunaga de 
la muerte de su madre, por lo que cumplió su venganza con el 
incidente de Honno-ji, el 21 de junio de1582. 


Aunque Mitsuhide no mató personalmente a Nobunaga 
—como se le atribuye comúnmente- sí le obligó a cometer seppuku. 
En cuanto se enteraron de los acontecimientos, tanto Hideyoshi 
Toyotomi como leyasu Tokugawa se apresuraron a vengar a 
Nobunaga y ocupar su lugar. 


Hideyoshi encontró a Mitsuhide primero; y aunque sobrevi- 
vió 14 días, finalmente fue vencido junto con sus aliados en la 
batalla de Yamazaki. Algunas creencias populares aseguran que 
Mitsuhide fue muerto por un campesino con una lanza de bambú, 
mientras que otros aseguran que pudo escapar y comenzó una vida 
nueva como un sacerdote budista llamado Tenkai. 


SHIMIZU MUNEHARU 


Shimizu Muneharu era un comandante del clan Mori y señor 
de Bitchu poseyendo el castillo Takamatsu. Como parte de la 
campaña de unificación bajo un sólo líder de Oda Nobunaga, 
Toyotomi Hideyoshi fue enviado a capturar el castillo de Muneharu. 
Hideyoshi pidió a Muneharu —que era el comandante— que 
capitulase y entregara su castillo y tierras. Muneharu resistió el 
asedio y Hideyoshi, que siempre trataba de evitar un asalto frontal y 
un final violento, aprobó un plan trazado por Kuroda Kanbei y de 


esta forma fue represado un río 
local inundando la tierra 
alrededor del castillo. 


Durante esta inunda- 
ción, Nobunaga sería atacado y 
asesinado en el Honno-ji. Tras 
recibir esta funesta noticia de la 
muerte de Nobunaga y con 
ganas de vengar rápidamente la 
muerte de su maestro, 
Hideyoshi ofreció la paz a los 
hombres y a la familia de 
Muneharu, prometiendo que se 
salvarían si se rendían, de esta 
forma el asedio acabaría con un final pacífico si Muneharu se 
quitaba la vida con el seppuku. Muneharu que era inconsciente de 
que Nobunaga había sido asesinado, realizó el seppuku a los pocos 
días. De esta forma Hideyoshi tomo el castillo de Bitchu. 


MIYAMOTO MUSASHI 


Miyamoto Musashi fue 
un samurai, espadachín, autor, 
pintor, artista, diseñador, 
practicante de zen y maestro. 
Miyamoto Musashi nació como 
Shinmen Bennosuke (más tarde 
llamado Takezo) en el pueblo de 
Miyamoto, Mimasaka, Harima 
(ahora la prefectura de Hyogo) 
en 1584. 


A la edad de 17 años, 
participó en la batalla de 
Sekigahara bajo el mando de 
Ukita Hideie. A partir de ahí, 
Musashi se embarcó en un 
camino de superación personal, 
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viajando por el país, buscando constantes duelos y aprender. Luchó 
contra la escuela Yoshioka en Kyoto, Shishido Baiken y Muso 
Gonnosuke. Tuvo más de 60 duelos y nunca fue derrotado. Su más 
famoso duelo fue contra Sasaki Kojiro en Ganryu-jima en 1612. 


La tumba de Musashi se puede encontrar en Kumamoto en 
Kyushu. Musashi fue enterrado con su armadura y con sus espadas 
en las manos, mirando a la calle que los señores Hosokawa usarían 
para viajar a Edo. Miyamoto Musashi murió el 13 de junio de 1645, 
cuando tenía 61 años. Sigue siendo uno de los más grandes samurai 
detodos los tiempos y un maestro de la superación personal. 


SANADA YUKIMURA 


Sanada Yukimura fue 
uno de los más grandes 
guerreros de la época Sengoku y 
había sido un gran luchador en 
muchas de las batallas más 
importantes de la época. 


En el asedio de verano 
de Osaka, el clan Sanada había 
establecido una pequeña 
fortaleza al sur del castillo de 
Osaka. Los 7.000 samurai 
dentro del Sanada-maru como los del dejiro o «castillo exterior», 
lucharon en contra unas 30.000 tropas de Tokugawa. Agotado por la 
batalla del día anterior contra las fuerzas de Date Masamune y 
gravemente herido en la feroz batalla de ese mismo día contra 
Matsudaira Tadanao, se sentó debajo de un pino en los terrenos del 
santuario Yasui y esperó. Cuando el enemigo se acercaba, él anunció 
su nombre y al decir que estaba demasiado cansado para seguir 
luchando, permitió un a samurai llamado Tokugawa Nishio 
Nizaemon tomar su cabeza. Ahora hay erigida una estatua del 
guerrero cansado debajo del pino en los terrenos del santuario. Por 
cierto, no se le conoció como Yukimura durante su vida. En el 
período Edo mucha fantasía fue utilizada en las novelas históricas. 
Su verdadero nombre era Sanada Nobushige. 
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SAITO DOSAN 
—la víbora de Mino— 


Saito Dosan original- 
mente no era un samurai, pero 
fue un rico comerciante oriundo 
de alrededor de Kyoto, antes de 
ganar una posición bajo Nagai 
Nagahiro de Mino (Gifu) y 
después se convirtió en un retén 
de Toki Yorinari y gobernador 
de Mino. Dosan derrocó al Toki 
y asumió el poder de Mino. 


Conocido por sus 
tácticas despiadadas, recibió un 
poco de su propia medicina 
cuando fue derrocado por su 
propio hijo Yoshitatsu en 1556, 
en la batalla de Nagaragawa. La 
cabeza de Saito Dosan fue 
tomada por Komaki Genta y 
ahora está enterrado en el Jozai- 
ji, un templo en Gifu, cerca de 
castillo de Gifu. 


TOYOTOMI HIDEYOSHI 


Poco se conoce con certeza sobre la vida de Hideyoshi antes 
de 1570, cuando su nombre empieza a aparecer en documentos y 
cartas hasta ahora preservadas. La tradición dice que nació en 
Nakamura-ku, Nagoya, en la provincia de Owari, hogar del clan 
Oda. No tenía un linaje samurai evidente; su padre, llamado 
Yaemon, había servido como ashigaru en los ejércitos de Oda 
Nobuhide, padre de Oda Nobunaga. Formó parte del clan Oda como 
un humilde sirviente. Poco a poco se le encargaron tareas más 
importantes. En 1561, Hideyoshi se casó con una aristócrata 
llamada Nene. 


60 — 


ENDIENDO AL NINJA ANTONIO FERNANDEZ RIOJA 


Hideyoshi fue muy exitoso como diplomático. En 1564 
consiguió —en buena medida por medio de sobornos- que un grupo 
de samurai se separaran del clan Saito de la provincia de Mino; entre 
esos samurai se hallaba el gran estratega Takenaka Hanbei. La fácil 
victoria de Oda Nobunaga sobre los Saito en 1567 se debió en gran 
parte a sus estratagemas. 


A pesar de sus orígenes humildes, Hideyoshi se convirtió en 
uno de los generales más distinguidos de Oda Nobunaga y 
eventualmente tomó el nombre, Hashiba Hideyoshi. Ese nombre se 
derivaba de dos caracteres, cada uno tomado de los nombres de dos 
de los generales más importantes de Nobunaga, Niwa Nagahide y 
Shibata Katsule. 


La carrera de Hideyyoshi como general de Nobunaga fue 
fulgurante, siendo considerado como uno de sus generales más 
queridos. Hideyoshi se lanzó hacia la provincia de Settsu, a la que 
llegó tras cuatro días de marcha forzada. Ahí tomó a Mitsuhide 
desprevenido y lo derrotó en la batalla de Yamazaki. 


Tras escaramuzas, negociaciones y batallas consiguió ser 
elegido como el sucesor de Oda Nobunaga. Más adelante, otro de 
los generales prominentes de Oda, Tokugawa se alió con uno de los 
hijos de Oda, Nobukatsu, e 
iniciaron una campaña para 
derrocar a Hideyoshi. Pero 
Hideyoshi consiguió man- 
tenerse en el poder. Una vez 
terminadas las hostilidades con 
Tokugawa, Hideyoshi se 
dispuso a consolidar los 
dominios del clan Oda. 


Hideyoshi deseaba el 
título de shogun para poder ser 
considerado el gobernante 
activo del Japón. Sin embargo, 
el emperador de Japón no podía 
otorgar tal distinción a una 
persona de orígenes humildes. 
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Tras verse imposibilitado de convertirse en shogun, el 6 de agosto de 
1585 adquirió la más prestigiosa posición de kampaku (regente 
imperial); un hecho notable, pues hasta entonces todos los regentes 
habían sido miembros del clan Fujiwara. 


En agosto de 1588, Hideyoshi impulsó una política 
controversial que prohibía a los campesinos portar armas. Su 
intención era prevenir las insurrecciones y la defendió con mano 
dura. Después, en 1591, 
promulgó su edicto sobre el 
cambio de estatus. Este 
documento declaraba tres 
puntos: En primer lugar, todos 
los guerreros que regresaran a la 
vida de campesinos perderían su 
condición de samurai; en 
segundo lugar, todos los 
campesinos tenían prohibido 
convertirse en mercaderes o 
involucrarse en cualquier forma 
de comercio y por último, el 
edicto prohibía el empleo de 
guerreros que habían 
abandonado a sus antiguos 
señores. 


A pesar de que su salud se deterioraba por su edad, 
Hideyoshi en verdad deseaba lograr alguna hazaña para 
engrandecer su legado y en consecuencia adoptó el sueño de Oda 
Nobunaga de una conquista japonesa de China, llevando a cabo dos 
desafortunadas invasiones a Corea. 


En septiembre de 1598, en medio de la segunda invasión a 
Corea, Toyotomi Hideyoshi falleció. 


KATAGIRI KATSUMOTO 


Katagiri Katsumoto (1556-1615) era un señor de la guerra 
samurai que sirvió a Toyotomi Hideyoshi en el período Sengoku (o 


— 62 - 


— ENTENDIENDO AL NINJA | ANTONIO FERNÁNDEZ RIOJA - 


«período de los reinos combatientes» de mitad del siglo XV a 
principios del siglo VII). Sukesaku es su alias. Se le conoce como 
una de «las siete lanzas» que luchó bien en la batalla de Shizugatake. 


Trabajó para evitar un 
enfrentamiento entre los clanes 
Toyotomi y Tokugawa en el 
asedio de Osaka, pero no tuvo 
éxito y se vio obligado a 
abandonar el castillo de Osaka. 
El clan Toyotomi fue destruido 
como resultado. 


Esta impresión muestra 
una escena de la batalla. Se trata 
de un nishiki-e, o «grabado en 
madera de varios colores», 
titulado Katagiri Sukesaku por 
el artista Utagawa Toyokuni. Es 
una de las obras de arte de la 
serie de impresión Shichi Hon 
Yari Komyo no Zu. 


TOKUGAWA IEYASU 


Tokugawa leyasu nació el 31 de enero de 1543 en la 
provincia de Mikawa. Su nombre original era Matsudaira 
Takechiyo. En 1556 —cuando contaba 13 años- Takechiyo, cambió 
su nombre por el de Matsudaira Motoyasu. 


Tras diferentes batallas y años de guerra, Motoyasu decidió 
aliarse con los Oda, pactando un trato secreto con Oda Nobunaga. 
Este secretismo era necesario debido a que muchos miembros de la 
familia Matsudaira (incluyendo la esposa de Motoyasu y su hijo, 
Hideyasu) aún eran rehenes en Sunpu del nuevo líder de los 
Imagawa, Imagawa Ujizane, hijo de Yoshimoto. 


En 1561, Motoyasu y sus hombres marcharon y capturaron 
el fuerte Kaminojo, perteneciente a los Imagawa, lo que indicó a 


Nobunaga que Motoyasu ya no 
le era leal a los Imagawa. Una 
vez que consiguió el regreso de 
su familia, Motoyasu comenzó a 
reformar el clan Matsudaira 
después de años de decadencia y 
a pacificar Mikawa. También 
consolidó e hizo más poderosos 
a sus vasallos regalándoles 
tierras y distribuyendo los 
castillos de Mikawa a los más 
importantes. 


A 


BE A ; En 1564, Motoyasu 
a Lom derrotó al Mikawa Monto, un 
A A orupo militar anti Matsudaira, 
Í H fi | fl MH f i Í casi perdiendo su vida en el 
NS == proceso cuando fue golpeado 

por una bala que no penetró en 
su armadura. En 1565, atacó las defensas de Imagawa en Totomi. En 
1567, pidió al Emperador Ogimachi cambiar su apellido por 
Tokugawa, tomando el nombre Tokugawa leyasu. 


Japón va a vivir unos años convulsos de guerras, pactos y 
contra-pactos entre Nobunaga, Mitshuhide, Shingen, Hideyoshi e 
leyasu se van produciendo mientras cada vez consiguen más poder 
en Japón; sobre todo Oda Nobunaga, que era el hombre más 
poderoso en aquel momento. 


En 1582, Ieyasu estaba quedándose en Sakai, en la provincia 
de Settsu, cuando recibió la noticia de que Oda Nobunaga había sido 
asesinado por Akechi Mitsuhide, cabeza del clan Akechi. leyasu se 
dirigió hacia Mikawa, temeroso de poder ser asesinado también. En 
1583, los principales candidatos a tomar el mando de Japón eran 
Toyotomi Hideyoshi (padre adoptivo del segundo hijo de leyasu) y 
Shibata Katsuie. leyasu se mantuvo al margen en este conflicto y 
Hideyoshi derrotó a Katsuie en la batalla de Shizugatake. En 1584, 
leyasu decidió apoyar a Oda Nobukatsu, el hijo mayor y heredero de 
Oda Nobunaga, en contra de Hideyoshi. Las tropas de Tokugawa 
tomaron el castillo tradicional de los Oda, el castillo Owari, por lo 


que Hideyoshi dirigió ahí parte de sus tropas. La Campaña de 
Komaki fue el único episodio en que los grandes unificadores de 
Japón pelearon uno contra el otro. Durante esta batalla, leyasu 
obtuvo la victoria durante la Campaña de Nagakute. Después de 
meses de marchas infructuosas y regateos, la guerra terminó por 
medio de diversas negociaciones. 


En 1598, Hideyoshi llamó a una reunión para establecer el 
Consejo De Los Cinco Regentes, un Órgano que se encargaría de 
gobernar el país después de su muerte hasta que su hijo Hideyori 
tuviera la edad suficiente. Los cinco elegidos, fueron: Maeda 
Toshiie, Mori Terumoto, Ukita Hideie, Uesugi Kagekatsu y el 
mismo Tokugawa leyasu. 


Batalla de Sekigahara: 


Hideyoshi, después de tres meses de agonía, murió 
finalmente el 18 de septiembre de 1598. Ya que Hideyori contaba 
con tan sólo cinco años de edad, el Consejo De Los Cinco Regentes 
tomó las riendas del país, pero Tokugawa aspiraba al control total. 
Tras diferentes batallas, al deshacerse de aquel Consejo De Los 
Cinco Regentes va a llegar la batalla crucial, la batalla de 
Sekigahara; que comenzó el 21 de octubre de 1600 con un total de 
160.000 soldados en ambos bandos y terminó con una victoria 
definitiva para el bando de Tokugawa. El «ejército del oeste» fue 
completamente aplastado y en pocos días los principales líderes 
fueron capturados y asesinados. A partir de este momento, 
Tokugawa leyasu se convirtió en el gobernante de facto de todo 
Japón. 


En 1616, leyasu murió a la edad de 75 años. El primer 
shogun Tokugawa fue deificado póstumamente como Gongen o 
Gongen-sama. leyasu expresó su deseo de ser deificado después de 
su muerte con el objeto de «proteger a sus descendientes del mal». 
En el mausoleo Gongen en el templo Nikko se conservan sus restos. 


BATALLAS Y MÁS BATALLAS 
¡No, todavía no es el momento de hablar de los shinobi! 


Ahora vamos a ver algunas del las batallas que marcaron la 
historia de Japón y en la que se desenvolvieron los shinobi como un 
elemento fundamental y necesario de la maquinaria de guerra de los 
diferentes señores. 


Japón vivió siglos y siglos de cruentas guerras hasta que en 
el período Edo se alcanzó un momento de relativa paz y estabilidad. 
El punto culminante de estas guerras fue el período Sengoku, 
—también conocido como el «período de la guerra»>— un tiempo de 
luchas fratricidas que culminaría más tarde en el período Edo que 
trajo la paza Japón de la mano de Tokugawa. 


BATALLA DE OKEHAZAMA 


La batalla de Okehaza- 
ma tuvo lugar el 12 de junio de 
1560. La batalla se libró entre 
las 2.500 tropas de Oda 
Nobunaga y 25.000 samurai 
bajo Imagawa Yoshimoto —una 
relación de por lo menos 10 a 1— 
con la victoria reclamada por 
Oda Nobunaga. 


El ejército Imagawa había arrasado todo en su camino en la 
provincia de Owari en su marcha hacia la capital, Kyoto y estaban 
celebrando sus victorias anteriores en esa tarde calurosa y húmeda. 
La mayoría se había quitado su armadura justo antes de que una 
tormenta eléctrica hubiera enmascarado los movimientos de 
Nobunaga y sus hombres. Al igual que un relámpago, Oda 
Nobunaga y sus hombres se lanzaron al ataque dentro del 
campamento enemigo atacando a las tropas Imagawa. Yoshimoto 
escuchó la conmoción y pensó en un primer momento que eran sus 
propios hombres borrachos. Al salir de su tienda-cuartel fue muerto. 


Con Imagawa Yoshimoto muerto, muchos de sus hombres 
se unieron a las fuerzas de Oda y con ellos, el entonces hombre de 19 
años de edad, Tokugawa leyasu, que durante mucho tiempo había 
sido un rehén de los Imagawa, fue finalmente liberado para regresar 
a su nativa Okazaki. La reputación de Nobunaga tras esta batalla se 
engrandeció. 


BATALLA DE NAGASHINO 


La batalla de Nagashino 
ocurrió hace 439 años, teniendo 
lugar en en 1575. Aunque no 
fue la primera vez que se usaron 
mosquetes en Japón, sería en esa 
batalla cuando se convertiría en 
el arma digna de tácticas de 
batallas samurai, cambiando 
para siempre el rostro de la 
guerra. En esta batalla, las 
fuerzas conjuntas de Tokugawa y Oda con 38.000 hombres, 
destruirían a las del clan Takeda. 


Unos 15.000 samurai del clan Takeda fueron vencidos por 
las tácticas empleadas con armas de fuego por las tropas de Oda, que 
habían establecido una empalizada de 2 km de largo a lo largo del 
valle frente a las líneas de Takeda, a unos 300 metros de distancia. 
Takeda Katsuyori creyó erróneamente que las fuertes lluvias de 
antes de la batalla harían que las armas de fuego fueran inútiles y que 
su caballería podría diezmar rápidamente las fuerzas de Tokugawa y 
de Oda —como ya lo había hecho anteriormente en Mikatagahara en 
1573—pero no iba a ser así, una descarga continua de los mosquetes 
de mecha y un feroz combate cuerpo a cuerpo dio origen a la caída 
del poderoso clan Takeda. 


TENSHO IGA NO RAN 


Si hay una batalla que guarda relación con los shinobi 
totalmente, esta es sin duda la batalla de Tensho Iga no Ran, una 


batalla que marcaría un antes y 
un después para los shinobi. 
Siendo tan fundamental esta 
batalla, nos vamos a extender en 
ella más que en ninguna otra. 
Por ello tendrá un capítulo 
aparte una vez que hayamos 
entrado a hablar de los shinobi 
para entenderla plenamente. 


LOS CAMPOS DE LA MUERTE DE NAGAKUTE 


En 1584, cerca de 
40.000 samurai del señor 
Toyotomi Hideyoshi se 
enfrentaron a 18.500 de 
Tokugawa leyasu justo debajo 
del monte Komaki, al norte de la 
ciudad de Nagoya. Los dos 
ejércitos se enfrentaron durante 
algún tiempo, antes de que un 
contingente de tropas Toyotomi hiciera un intento de ir detrás de las 
líneas enemigas e intentar atacar los cuarteles de leyasu en Okazaki. 


Las tropas de Tokugawa los descubrieron y los persiguieron. 
En este sitio, en Nagakute, al este de la ciudad de Nagoya, acaeció la 
batalla principal, causando la muerte de los generales de Toyotomi: 
Ikeda Tsuneoki, Ikeda Motosuke y Mori Nagayoshi. 


BATALLA DE SEKIGAHARA 


Como hemos visto anteriormente, en la biografía de 
Tokugawa, vimos como éste aspiraba al control total del país y tras 
diferentes batallas al deshacerse el Consejo de Los Cinco Regentes 
que había formado Hideyoshi va a llegar la batalla crucial. La batalla 
de Sekigahara, que comenzó el 21 de octubre de 1600 con un total de 
160.000 soldados en ambos bandos y terminó con una victoria 
definitiva para el bando de Tokugawa. 
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Como se dijo antes, el 
«ejército del oeste» fue 
completamente aplastado y en 
pocos días los principales 
líderes fueron capturados y 
asesinados. A partir de este 
momento, Tokugawa leyasu se 
convirtió en el gobernante de 
facto de todo Japón. 


En la mañana de la batalla de Sekigahara, parecía que el 
ejército leal a Toyotomi tenía el control. Ellos tenían más hombres 
en el campo de batalla y lo que era más importante aún, mantenían 
las posiciones más altas. Aunque es difícil de confirmar ya que las 
estimaciones varían: se cree que los samurai del oeste contaban con 
más de 83.000 hombres. Otros 13,000 esperaban en el cercano 
castillo de Ogaki mientras que otros 30.000 más se dedicaban a 
diferentes asedios en todo el país. Las fuerzas contrarias tenían por 
su parte poco más de 80.000. Aproximadamente un total de 163.000 
soldados estaban en el campo de batalla esa mañana y unos 30.000 
estaban a punto de perder la vida en los fangosos campos de arroz de 
Sekigahara. 


ASEDIO DE OSAKA 


El castillo de Osaka cayó 
el 4 de junio de 1615. La 
campaña de verano para el 
asedio de Osaka había 
comenzado en abril de 1615 
cuando Toyotomi Hideyori (hijo 
de Hideyoshi) comenzó a 
preparar efectivos y a crear 
fosos alrededor de su castillo. 


El sitio en sí consistió en 
una serie de batallas en los 
alrededores de Osaka, 
enfrentando a 150.000 tropas de 
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Tokugawa contra 60.000 partidarios Toyotomi. El asedio llegaría a 
su clímax con la batalla de Tennoji, el 3 de junio, cuando 71.500 
samurai de Toyotomi atacaron a 155.000 de Tokugawa. Ambas 
partes cometieron errores costosos en la batalla, pero al final, los 
Tokugawa eran victoriosos. 


La moral de las fuerzas 
defensoras de Osaka había 
disminuido en gran medida con 
la muerte de Sanada Yukimura 
el día anterior, así como por un 
ataque mal planificado dirigido 
por el propio Hideyori sobre sus 
atacantes, que le obligaron a refugiarse de nuevo en la fortaleza 
ahora pobremente defendida. Las tropas de Tokugawa leyasu 
entraron al castillo de Osaka. El castillo estaba dañado en gran 
medida por el fuego de artillería y la mayor parte del castillo estaba 
en llamas. Toyotomi Hideyori y su madre realizaron seppuku, 
mientras que al hijo de 8 años de edad de Hideyori fue capturado y 
posteriormente decapitado. Era el fin del clan Toyotomi y marcó una 
época de supremacía indiscutida para Tokugawa. 


KUBI-ZUKA 


Vamos a terminar este apartado sobre las batallas hablando 
de los kubi-zuka: En las batallas era costumbre que los samurai 
cortasen la cabeza de sus enemigos muertos en batalla para 
podérselas presentar a su señores. Era la prueba de valentía y de 
habilidad en la batalla. A más enemigos muertos en combate (es 
decir cabezas) el samurai obtenía más honores y sacos de arroz para 
su familia. Es una costumbre que nos puede parecer como algo 
bárbaro para nuestra mentalidad occidental y civilizada de aquí y 
ahora, pero la historia no se puede juzgar con esa mentalidad. 


Cerca de casi todos los sitios de batalla samurai existía un 
kubi-zuka, es decir un montículo de cabezas, donde fueron 
enterrados los jefes muertos de los samurai enemigo después de la 
«ceremonia de comprobación de cabezas». En esta ceremonia, se 
identificaban las cabezas de los samurai muertos en la batalla y se 


decidía quién había matado a 
quién para recibir más honores y 
premios. A más cabezas, más 
honor en la batalla. 


El más grande es el 
montículo del este en 
Sekigahara. La mayoría de estos 
montículos de cabezas están 
protegidos por enormes árboles 
que crecen por encima de ellos, 
como este árbol gigante, que 
ahora protege a las miles de 
cabezas tomadas en la batalla de 
Sekigahara. 


«Sólo hay dos formas de volver del campo de batalla: 
con la cabeza de tu enemigo o sin la tuya.» 


— Tokugawa leyasu 


¿QUÉ ES EL SHINOBI? 


Por fin hemos llegado al punto de poder entrar de lleno a 
conocer y a estudiar qué es el shinobi. Hemos ido pasando por varios 
capítulos en los que hemos conocido datos sobre la historia de 
Japón, sus grandes guerreros y señores, su cultura y sus batallas. 
Conocimientos que se hacen totalmente necesarios para conocer 
algo más profundamente la cultura shinobi. 


¡Qué es el ninja? ¿Qué es el ninjutsu? 
¿ yate 1] 


Documentar con exactitud qué era un ninja/shinobi es una 
tarea muy complicada hoy en día y por ende, definir el ninjutsu, es 
decir, «las artes de los ninja». 


En el mundo occidental 
se entiende el ninjutsu de una 
forma totalmente errónea. 
Durante los últimos 30 años la 
figura del ninja se ha visto 
envuelta en mitos y leyendas 
con ninguna base histórica que 
han desvirtuado totalmente su 
figura, presentándonos un 
guerrero invencible vestido de 
negro que lanza shuriken con 
eficacia mortal, enfrentándose a 
sus mayores enemigos, los 
samural. 


Los shinobi-no-mono (ninja) eran reclutados 
mayoritariamente entre la clase samurai o los ashigaru, aunque se 
pueden encontrar en otras clases sociales, dependiendo del perfil 
buscado. 


El rol principal del shinobi no a va a ser el combate porque 
para ello tenemos al samurai. Su papel —muchas veces decisivo- va 
a ser la búsqueda de información, el infiltrarse dentro de las líneas 
del enemigo, el conocer la disposición de sus tropas, el robo de 


documentos e incluso a veces, el asesinato. Por tanto, la figura del 
ninja es una figura altamente especializada dentro del ejército. 


Un ninja o shinobi-no-mono era una persona con un 
conjunto muy específico de habilidades, independientemente de su 
nivel de capacidad. Estas destrezas incluían las «artes» de espiar y de 
actuar como un agente encubierto, la habilidad de explorar desde 
muy cerca al enemigo, incluso en el interior de los castillos o de las 
posiciones defensivas enemigas, pasando hasta por infiltrase de 
forma temporal como un miembro de la propia fuerza enemiga para 
conseguir informaciones antes de volver con los de su propio bando. 


Y podemos añadir a todo esto que un ninja era: una persona 
diestra en la elaboración y en el uso de los explosivos de forma 
clandestina; incluyendo la habilidad para provocar incendios, 
siendo también alguien capaz de usar sus destrezas para introducirse 
en una fortaleza para robar documentos, bienes, informaciones o 
pudiendo incluso llegar a asesinar a los residentes incendiando 
después el edificio y aún hay más: el shinobi era una persona que 
actuaba como un guía en «tierra de nadie» conduciendo escuadrones 
de hombres, que al amparo de la noche, se acercarían a las 
posiciones enemigas para asaltarlas y podríamos seguir añadiendo 
más y más roles a los shinobi: actuarían como mensajeros 
dominando el lenguaje de códigos secretos con cuernos, tambores, 
símbolos y cartas para enviar informaciones. 


¿Quién debería ser escogido como un ninja? 


l.— Aquellos que aún pareciendo tontos tengan 
un gran talento y recursos para persuadir o que sean 
ingeniosos. 


2— Aquellos que sean capaces y actúen rápido y 
quienes sean recios (y puedan aguantar). También 
aquellos que no enfermen fácilmente. 


3.— Aquellos que sean valientes y abiertos de 
mente y los que conozcan mucho la zona y a la gente 
de una región con el añadido de ser muy elocuentes. 


«Tareas asignadas alshinobi:» 


l.—  «Aprovecharse de las deficiencias del 
enemigo, tanto en información como en la posición.» 


2— «Pasar através de las puertas.» 


3.— «De los donohi (calentadores) y de las 
herramientas para hacer fuego.» 


4— «Delas señales de fuego y contraseñas.» 


5.— «Dela destreza para cambiar de forma rápida 
de apariencia.» 


6.— «De las herramientas para escalar vallas, 
muros de piedra o tierra o cruzar ríos.» 


7— «Transportar varias herramientas.» 


8.— «Esconder lo que debe estar escondido y 
mostrar lo que debe ser mostrado.» 


«Mantener [una determinada] actitud.» 


— Extracto del manual militar 
Bukyo Zensho de 1656. 


Por tanto la palabra ninja podía también ser usada para 
describir a dos categorías de agentes muy diferentes entre sí: 


— Primero, un ninja podría ser un hombre o una 
mujer (sólo en este supuesto) sin ningún tipo de 
entrenamiento hasta la fecha y que iban a ser usados 
tan sólo porque tenían alguna habilidad especial o 
útil, incluso si estas eran menores. Por ejemplo, un 
hombre con una buena memoria podría ser usado 
provisionalmente como un shinobi, para moverse 
dentro de una zona y recopilar información de 
memoria, que luego transmitiría a sus señores. Otro 


ejemplo sería, un individuo que conociera bien una 
zona determinada, pudiendo actuar como un ninja 
moviéndose libremente por la zona y obteniendo 
información dado su buen conocimiento de las 
costumbres locales. Estos individuos sin 
entrenamiento específico también eran considerados 
como shinobi por los estrategas del Japón medieval y 
no serían precisamente lo que nosotros 
consideraríamos como unos ninja verdaderos desde 
nuestra visión moderna. 


— El segundo caso, sería el ninja clásico que 
tenemos todos en la mente, una persona que habría 
sido entrenada en las destrezas mencionadas 
anteriormente —en cualquier grado de habilidad- y 
que iba a ser usado de una forma especializada por un 
señor de la guerra o uno de sus generales. 


A la hora de estudiar la 
figura del shinobi hay que 
diferenciar claramente entre lo 
que es el bujutsu (técnicas de 
combate en mayor o menor 
medida similares a todos los 
samurai) y el shinobinojutsu 
(destrezas reservadas a los 
ninja, como son la infiltración, 
el cambio de apariencia, la 
persuasión, el dominio del fuego 
y la pólvora, los mensajes 
secretos...). 


En el mundo occidental 
se le ha dado una importancia 
desmedida al tema del combate 
-tanto desarmado como con 
armas- por parte del ninja y como hemos podido ir constatando más 
arriba, la misión fundamental del shinobi no era precisamente la del 
combate. Tenía otras muchas tarea más importantes que cumplir que 
el enzarzarse en una pelea cuerpo a cuerpo con un enemigo. 


Indudablemente muchos ninja iban a pelear si era necesario 
para completar la misión o para salvar su vida y evidentemente, 
muchos de ellos eran expertos en bujutsu, ya que la época que vivían 
era una época de cruentas guerras y ese conocimiento era necesario 
para la mera supervivencia. Pero de ahí a dar una «importancia 
única» al tema del combate... ...es un grave error. 


También es un error el querer separar el bujutsu del 
shinobijutsu. Ambos son estrategias de guerra y de supervivencia y 
en muchas familias el entrenamiento de estas destrezas va a ser un 
conjunto y unas se van a apoyar y a fundamentar en las otras. Otra 
vez nuestra mentalidad occidental vuelve a errar, ahora queriendo 
dividir y diseccionar en partes. 


Últimamente está muy de moda por parte de ciertos 
investigadores el separar totalmente las estrategias de combate de 
las estrategias de obtención de información, por poner un ejemplo. 
Después del abuso de las últimas décadas dónde la figura del shinobi 
era contemplada tan sólo desde la óptica de un experto en combate 
cuerpo a cuerpo o con los más variados tipos de armas, pasamos 
ahora al extremo opuesto: a esbozar una figura en la que el combate 
era algo totalmente secundario. La simple lógica nos lleva a pensar 
lo contrario. Si el shinobi es un producto de un período que va a 
durar cientos de años de guerras, ¿el shinobi iba a dar una 
importancia secundaria al combate? Estamos hablando de un 
período dónde la vida tenía escaso valor. Un shinobi, para llevar a 
cabo su misión, es innegable que tenía que saber defenderse ya que 
se desenvolvía en un entorno altamente hostil y no nos estamos 
refiriendo sólo a que el shinobi se infiltrara en un castillo enemigo, 
donde podía ser descubierto en cualquier momento: estamos 
refiriéndonos a que en el transcurso de sus movimientos por la zona 
podía ser asaltado por cualquiera de las bandas de forajidos sin 
escrúpulos que abundaban en épocas de guerra. Por tanto tener 
conocimiento de combate cuerpo a cuerpo y con armas era algo 
totalmente necesario en esta época. 


¿Todos losshinobi son iguales? 


Seguimos avanzando en nuestra visión de lo que era un 
shinobi en esa época. En Koka y en Iga había muchas familias de 


shinobi y no podemos pensar que sus estrategias de combate o su 
especialización para desarrollar las más variadas misiones eran las 
mismas. No había una escuela central de shinobi, donde todos 
aprendían lo mismo. Pero nuestra mentalidad tiende a verlo así 
cuando analizamos la historia y los documentos de la época. Cada 
familia shinobi tenía su propia forma de entender este arte y de 
llevarlo a cabo, que se había ido refinando y transmitiendo durante 
generaciones. 


En este capítulo voy a proceder a introducir la definición que 
sobre el ninja hace el «ninjólogo» (estudioso e investigador de la 
cultura shinobi) Hiroshi Ikeda. Es una definición muy completa y lo 
que más me gusta de ella, es que está realizada por una persona 
originaria de Iga. 


¿QUÉ ES UN NINJA? 
Por: Hiroshi Ikeda 


Históricamente, los ninja fueron personas 
con habilidades especiales en técnicas militares que 
estuvieron en activo durante la época feudal de 
Japón. Los ninja de Iga (ahora prefectura de Mie) y 
los ninja de Koga (ahora prefectura de Shiga) fueron 
muy famosos. 


Estas dos áreas fueron las zonas de influencia 
ninja más destacadas en Japón. La gente de aquellos 
tiempos denominaba a los ninja como igamono O 
kogamono. lga y Koga eran zonas vecinas; sin 
embargo, los grupos ninja de Iga eran más famosos y 
más numerosos que los de Koga. De acuerdo con el 
Mansenshukai (la biblia de los ninja o la 
enciclopedia ninja), se cuenta que Iga fue el lugar de 
nacimiento de los ninja. 


El trabajo de los ninja consistía en investigar 
las ventajas y las estrategias del enemigo. Para los 
ninja era muy importante obtener informaciones 
sobre el enemigo para su señor; por ello, 


habitualmente, su trabajo no consistía en asesinar 
personas, sino en obtener información. Por supuesto, 
los ninja de Iga también fueron entrenados para 
destruir ejércitos y castillos, haciendo uso 
especialmente del poder del fuego; pero los ninja 
estaban muy lejos de ser asesinos. 


¿Cómo fue que en el área de Iga se desarrolló 
el ninja? Primero, esta área estaba rodeada por 
montañas y estas condiciones brindaban una gran 
cantidad de niebla durante todo el año. Durante el 
período Sengoku, el esconderse en Iga fue algo muy 
conveniente para los samurai y señores derrotados 
en las batallas, ya que era muy difícil el perseguir a 
estos samurai y lores escondidos allí. Durante el 
silgo XI el templo Toda-j1, que era el más grande en 
aquellos días, dominaba los territorios de Iga. Hubo 
varios grupos en contra del dominio del Toda-ji. Los 
de Toda-ji les llamaban kuroda-no-akuto, después el 
término vino a significar «ninja de Iga». En aquellos 
tiempos hubo una intensa batalla entre el templo 
Toda-j1 y el templo Kofuku-ji, que era el segundo en 
importancia en los territorios de Iga. 


Iga también fue el lugar del sugendo (una 
religión de las montañas remotas cuyos practicantes 
recibían misteriosos poderes de parte de Dios) y 
muchos torajin (inmigrantes coreanos o chinos que 
durante aquellos tiempos introdujeron su elevada 
cultura a Japón) siendo considerados como «los 
académicos» de Iga. 


Éste fue un tiempo peligroso en el que no 
había gobierno en Iga. Es factible decir que Iga fue 
un área muy complicada. En el proceso de 
destrucción del shoen (el antiguo sistema de tierras) 
los samurai de Iga se mezclaron con las personas que 
vivían y se escondían en el área y finalmente de esto 
surgieron los ninja. Durante el período Sengoku los 
ninja de lga construyeron sus castillos con el 


propósito de cuidar sus territorios. Y sería durante 
este complicado período Sengoku en el que los ninja 
de Iga se convirtieron esencialmente en soldados 
altamente especializados. Casi todos los ninja de Iga 
pertenecían al Iga Sokoku-Ikki (una organización 
que los ninja y samurai de Iga crearon para oponerse 
a enemigos de otros territorios) y que sin embargo, 
algunos debieron traicionar para poder sobrevivir. 


En la batalla de Tensho-Iga-no-Ran de 1581, 
los ninja lucharon contra Oda Nobunaga, quien era la 
figura más poderosa que gobernaba Japón. Las 
fuerzas de Oda eran tan poderosas que incluso el /ga 
Sokoku-Ikki fue destruido. La batalla terminó en sólo 
dos semanas. Casi toda la zona de Iga fue quemada. 
Después del colapso del /ga Sokoku-Ikki algunos 
ninja de Iga que lograron escapar comenzaron a 
prepararse para la siguiente batalla mientras que 
otros ninja de Iga fueron contratados por señores de 
otras áreas. 


Todo Takatora, el lord de Iga, entre 1608 y 
1615 contrató a Chigachi Uneme, que era el jefe del 
grupo más fuerte de Iga. Chigachi era pariente de 
Hattori (el ninja más poderoso y famoso de toda Iga). 
Takatora le dio honores familiares y el nombre Todo 
a Uneme. Takatora anunció a los ninja de Iga que 
cualquiera que trabajara para otros lords debía 
volvera Iga o de lo contrario Takatora confiscaría sus 
tierras y desterraría a sus esposas e hijos. Takatora 
había oído que otros señores de la guerra del período 
Sengoku habían contratado ninja de Iga... Más 
adelante, Takatora estableció a los ninja de Iga como 
soldados especiales que le cuidarían como ¡gamono 
del clan Todo. 


Después que Tokugawa leyasu unificara 
completamente Japón en 1615, el trabajo principal 
de los ninja de Iga no fue el de pelear en las batallas 
sino proteger al señor de Todo e investigar para 


prevenir posibles rebeliones contra este clan. El 
último incidente destacado de los ninja de Iga fue en 
Sawamura, dónde investigaron al «barco negro» de 
Perry cuando visitó Japón en 1853. Este fue el último 
trabajo de los ninja de Iga. 


En este capítulo hemos esbozado un breve boceto de lo que 
era un shinobi, pero para profundizar debemos continuar con los 
siguientes capítulos, viajando hasta sus orígenes, las zonas de Iga o 
de Koka, analizando sus armas, herramientas y misiones, su 
religiosidad, su alimentación. Nos queda mucho camino todavía. 


Continuemos, pues... 


LOS ORÍGENES DEL SHINOBI 


Si es complicado hoy en día definir lo que era un shinobi, es 
prácticamente imposible encontrar un punto de origen para los 
ninja. Alo largo de los años se han ido estableciendo diferentes 
teorías, desde el uso de leyendas que datan al ninja y a sus destrezas 
con un origen divino o «regalo de los dioses» a la idea de que el 
ninjutsu se originó en china. Encontraremos mitos románticos de 
campesinos que luchaban contra sus señores. Pero como en todo, 
debemos usar el sentido común, que es lo que mejor funciona en 
todos los casos. 


Si despojamos a la figura 
del ninja del misticismo y de la 
magia que le rodea, veremos que 
el shinobi era: espía, explorador, 
pirómano, ladrón, ejecutor y 
sobre todo, un superviviente. En 
un país como Japón —en 
constante guerra— es necesaria 
una figura como la del shinobi, 
una figura que va a aparecer 
como una necesidad táctica en 
tiempos de guerra. En todos los 
países del mundo en guerra 
podemos encontrar una figura 
más o menos parecida a la del 
shinobi japonés. En occidente 
encontraremos espías, grupos que se infiltraban para quemar 
castillos medievales, expertos en preparación de zanjas y trampas e 
incluso, la famosa orden de los hassassin. Pero va a ser en Japón 
donde la figura del ninja toma relieve e importancia enormes, 
debido a la complejidad y a la alta especialización que van a 
conseguir sus destrezas. 


La teoría que más fuerte ha golpeado estos últimos años ha 
sido la de unos supuestos orígenes chinos, originándose el ninjutsu 
en China y siendo traído a las costas de Japón por diferentes 
emigrantes que eran expertos en esas habilidades y que lo 


propagaron en la tierra del sol naciente. Este supuesto origen chino 
queda descartado también por mera lógica y por diferentes 
documentos que así lo atestiguan. 


Antony Cummins, en su libro La Búsqueda Del Ninja dedica 
un capítulo completo a hablar de los orígenes del ninjutsu, 
enumerando todos los supuestos «orígenes» pero más adelante 
dedicará un amplio capítulo a 
describir las relaciones del 
ninjutsu con China. Su trabajo 
de investigación de este capítulo 
es digno de mención, ya que va a 
ir comparando diferentes 
destrezas shinobi (creación de 
torres, de puentes, de 
infiltración, de asesinato, del 
fuego, del agua, del uso de 
animales...) relacionándolas con 
diferentes pergaminos y libros 
chinos donde son ya mencio- 
nadas. 
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Es impresionante como 
podemos encontrar diseños de 
torres de asalto chinas que son 
usadas sin variación por los 
shinobi, uso de flotadores, el uso 
de cohetes (como las ratas 
voladoras) para crear incendios, 
el uso de animales para la 
batalla. La lista es interminable 
y van a ser los propios shinobi los que crean que sus orígenes estaban 
situados en China y que sus destrezas habrían sido importadas de 
alguna manera de allí. El Shoninki y la Bansenshukai citan y 
atribuyen directamente una parte de sus conocimientos a antiguos 
maestros chinos y en estos pergaminos se demuestra también un 
profundo conocimiento de la literatura china. Por tanto, parece claro 
y evidente que diferentes familias shinobi eran cultas y tuvieron 
acceso a diferentes manuales chinos, cuyas estrategias adaptaron 
según sus propias necesidades. Sin embargo, mientras que las 
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relaciones entre Japón y China son irrefutables, todavía se mantiene 
la barrera entre lo que es el ninjutsu y lo que sería considerado como 
las tácticas guerrilleras habituales en todos los ejércitos del mundo 
de lo que ya hemos mencionado antes. El shinobi era mucho más 
que un simple guerrillero o saboteador. 


De todos los manuales 
clásicos chinos, El Arte De La 
Guerra de Sun Tzu es sin ningún 
tipo de duda, el manual más 
famoso e influyente, siendo bien 
conocido en el Japón feudal y en 
Asia. La élite militar japonesa 
incluyendo a familias como las 
de Natori o las de Fujibayashi— 
habrían tenido acceso a este 
texto. En manuales shinobi se 
hace mención directa a El Arte 
de La Guerra. 


Pero la gran diferencia de los shinobi con sus homólogos en 
Japón, es la complejidad. En China había personas altamente 
especializadas en una tarea; es decir, había expertos en infiltrarse, en 
robar documentos; expertos en asesinato, expertos en realizar 
incendios... ... que eran usados por los gobernantes en tiempos de 
guerra y paz para cumplir sus propósitos. En Japón esta figura del 
shinobi toma todos esos elementos, los amalgama en una sola figura 
que es el shinobi. 


Pero, ¿cómo pudieron llegar estos conocimientos a Japón? 


El contemplar al shinobi como un estudioso de estos 
manuales chinos me parece una idea muy arriesgada. Sabemos que 
más tarde, ya en el período Edo, varios shinobi de renombre van a 
referirse a estos escritos chinos y a su importancia. 


Pero si vamos hacia atrás, al período Sengoku o mucho más 
atrás todavía en el tiempo, esta influencia podría haber llegado de 
otra forma mucho menos formal que la vía del estudio. 


Como veremos en el siguiente capítulo, la escarpada 
orografía de las zonas de Koka y de Iga van a favorecer el desarrollo 
de los shinobi, como también va a favorecer que muchos 
inmigrantes huidos de China por las también constantes guerras o 
purgas, van a ir asentándose en esta zona remota donde pueden 
comenzar una nueva vida y entre esos inmigrantes no sería difícil 
que encontrásemos alguno con conocimientos en estrategias 
militares que habría huido a la zona, difundiendo más tarde esos 
conocimientos y creando un germen par el shinobi. 


Podemos concluir que aunque los orígenes del ninja 
permanecen inciertos en el tiempo, su figura va a aparecer como una 
necesidad en un Japón convulso de guerras, revueltas, batallas, que 
van a durar siglos y que las relaciones entre las destrezas que va a 
usar el shinobi y las equivalentes en China, son totalmente 
innegables. 


¿Y por qué en Iga y en Koka? 


Para entender más profundamente el origen de los shinobi 
tenemos que intentar dar respuesta a esta pregunta: ¿Por qué de 
todas las zonas de Japón, el shinobi va a surgir en estas zonas de 
forma primordial? Como vamos a ver en este apartado, las zonas de 
Iga y de Koka compartían unas condiciones geográficas, 
orográficas y climatológicas que van a propiciar que ambas zonas 
fueran el lugar dónde los shinobi proliferaron y dónde se va a 
desarrollar su cultura. 


Primero, las zonas de Iga 
y de Koka tienen una orografía 
difícil, siendo una zona muy 
montañosa con tupidos bosques. 
Además, al tener varios lagos y 
ríos (el más grande es el lago 
Bika) son frecuentes las 
persistentes nieblas en la región. 
Por otro lado, es una zona cuyo 
suelo no era muy fértil, lo que va 
a acrecentar que sea un lugar 
inhóspito y poco poblado, ya 


que los campesinos preferían asentarse en otras zonas de 
climatología más benigna, con acceso y comunicaciones mejores, 
además de un suelo más fértil. 


Como hemos visto, la 
zona de Iga no era precisamente 
de las más pobladas de Japón. 
Las zonas de Koka e Iga poseían 
varios handicaps para que los 
pobladores las eligieran como 
un asentamiento a priori. Eran 
zonas inhóspitas de difícil 
acceso, climatología adversa y un suelo menos fértil que otras 
zonas. Por tanto, a lo largo de varios siglos, estas zonas van a estar 
muy poco pobladas y van a ser el lugar de acogida para personas que 
no podían elegir el ir a asentarse a otras zonas, como podían ser 
forajidos y fuera de la ley por determinadas causas (a veces por 
razones simplemente políticas), emigrantes chinos y campesinos 
desplazados por las diferentes guerras que asolaban todo Japón. 
Esto nos va a dar un tipo de población muy peculiar en esa zona y un 
caldo de cultivo para que la cultura shinobi se pueda desarrollar. 


No podemos decir que en Iga y Koka surgiera una 
contracultura como algunas concepciones románticas afirman; tan 
sólo como vamos a ver, Koga e Iga van a tener unas peculiaridades 
que van a tener su origen al ser unas zonas que geográficamente 
propiciaban su aislamiento en primer lugar y que con el paso del 
tiempo, van a ir desarrollando unas determinadas características 
sociales y políticas. 


Vamos a pasar a ver ahora algunas razones de tipo social y 
político: 


El aislamiento de Iga y de Koga va a propiciar no sólo que 
sean zonas de baja densidad de población, sino al mismo tiempo, 
zonas que tenían poco valor estratégico para los diferentes señores 
de la guerra que van a ir habitando en Japón a lo largo de los siglos. 
Ambas zonas van a quedar fuera de las disputas territoriales entre 
los diferentes señores por su escaso valor y por su geografía 
inhóspita. Incluso Iga y Koga van a quedar al margen de las guerras 


entre otras zonas ya que su carácter montañoso y escarpado va a 
evitar que sea lugar de paso o transito de tropas en las diferentes 
invasiones de otras zonas. Muchos señores preferirían el rodear 
estas aéreas cuando desplazaban sus tropas para invadir otras 
regiones lejanas. 


Durante varios siglos, Iga y Koka van quedando fuera de las 
disputas políticas y de las invasiones; esto va a ir influenciando cada 
vez más su relativo aislamiento influyendo a su vez su régimen 
político ya que eran zonas que no se ceñían a la autoridad de ningún 
daimyo (gran señor feudal) y viviendo en un régimen de casi 
independencia. 


Y van apareciendo en esta zona varias familias cada vez más 
grandes e importantes que van a ser el núcleo de las familias shinobi 
más importantes. Y estas familias predominantes se van a convertir 
en pequeños señores dentro de Iga y de Koga, manteniendo muchas 
veces disputas territoriales entre ellas. 


Como aludimos más arriba, el camino del shinobi es el 
camino de la supervivencia. Iga es una zona poco fértil y se tiene que 
conseguir ingresos de otras formas. Esta forma va a ser el servir a los 
diferentes señores en las múltiples guerras que van a asolar Japón 
durante siglos y siglos. Pero los habitantes de Koga y de Iga no van a 
ser mera carne de cañón. Su trabajo y un función en la guerra se va a 
ir especializando a lo largo de los siglos convirtiendose en los 
shinobi. 


Y esto es lógico también, los señores de la guerra contaban 
muchas veces con ingentes cantidades de ashigaru (tropas de 
infantería) y de samurai. Si los shinobi querían sobrevivir en ese 
mundo convulso no podían ofrecer más de lo mismo. Su carácter 
mercenario va a estar altamente especializado y van a poder ofrecer 
alos distintos señores feudales sus servicios; unos servicios que van 
a tener un gran valor estratégico. El rol del shinobi por tanto no va a 
ser la mera lucha como cuerpo de combate. Los shinobi se van a 
especializar en la obtención de información, tanto desde dentro 
como desde fuerza (el yo-nin y el in-nin) y como en misiones más 
especializadas, como podían ser: la creación de confusión por 
medio de incendios, el robo de documentos valiosos, la creación de 


contraseñas y la seguridad dentro del propio ejército (contra- 
espionaje), el servir de guía a los samurai en una infiltración; es 
decir, su trabajo siempre va a estar altamente especializado y 
cualificado y este tipo trabajo va a ser de máximo valor para los 
señores de la guerra. 


Por tanto, podemos concluir que geográficamente, la región 
de Iga estaba rodeada de montañas portodos lados, que sólo se podía 
recorrer a través de vías estrechas. Esto, unido a la distancia de la 
región de las principales rutas de transporte, va a hacer que Iga fuera 
fácilmente defendible por un número relativamente pequeño de 
hombres y por esta razón no había sido nunca un objetivo prioritario 
de invasiones para las fuerzas externas, además del escaso valor que 
tenía por su carácter inhóspito. La provincia de Iga estaba controla- 
da por una liga —/kki- formada por los numerosos clanes guerreros 
locales (ver jizamurai en la pájina 89) y que se habían formalizado 
como una organización conocida como 7ga Sokoku Ikki. 


Los Yamabushi: 


Las zonas de Iga y de Koka también fueron lugares 
privilegiados para el asentamiento de los monjes yamabushi, no 
podemos pues abandonar este capítulo sobre los orígenes de los 
shinobi sin referirnos a ellos. 


Los monjes yamabushi o «monjes guerreros» también eran 
conocidos como «los que se ocultan en las montañas». Los 
yamabushi comenzaron como grupos aislados en las montañas, de 
ermitaños, ascetas o hijiri (hombres santos) quienes seguían el 
camino del shugendo; una búsqueda de las energías espirituales, 
místicas o sobrenaturales obtenidas a través del ascetismo. La ropa 
usada por los yamabushi es básicamente blanca, aunque pueden 
encontrarse otros colores. En la frente se colocan una pequeña caja 
negra llamada tokin que se ata a su cabeza con un cordón negro. 


La mayor parte de estos ascetas, además de su dedicación al 
shugendo, estudiaban las enseñanzas del tendaishu (escuela budista 
del Tiantai) o bien las del budismo shingon establecido por Kobo 
Daishi en el siglo VII. Shingon fue una de las primeras escuelas 
esotéricas del budismo japonés, según la cual, la iluminación se 


consigue a través del aislamien- 
to, el estudio y la contemplación 
—tanto de uno mismo como de la 
naturaleza—- y del mandala 
(Imágenes esotéricas propias de 
la filosofía budista). Las 
escuelas shingon y tendaishu 
encontraron en las montañas, el 
lugar ideal para esta clase de 
aislamiento y la contemplación 
de la naturaleza. En sus retiros en la montaña, estos monjes no sólo 
estudiaron la naturaleza y los textos e imágenes religiosas y 
espirituales, sino también una variedad de artes marciales. Así, al 
igual que los sohei, los yamabushi llegaron a ser, tanto guerreros 
como monjes. Que varios grupos de estos monjes guerreros 
eligieran las zonas de Iga y de Koka es indudable. Eran monjes que 
buscaban el retiro en las montañas y qué mejor lugar que las 
inhóspitas montañas de Iga... 


Sus relaciones con los shinobi siempre fueron muy buenas y 
compartían muchos conocimientos, además de su afán por la 
independencia. Los yamabushi —como muchos otros monjes— 
tuvieron mucho que ver con la revuelta ¡kko-ikki. De hecho, como ya 
hemos visto, en la propia región de Iga se creó una de estas ligas: la 
Iga Sokoku Ikki. 


Los yamabushi —como afirma el ninjólogo Hiroshi Ikeda— 
eran grandes conocedores de plantas medicinales, venenos y 
diferentes sustancias. A modo de curiosidad: hoy en día, en la zona 
de Iga hay establecidas un gran número de pequeñas compañias 
farmacéuticas que extraen sustancias de las plantas locales. 


Por otro lado, su carácter de monjes les permitia desplazarse 
sin problemas por muchas zonas y regiones de Japón, pudiendo 
obtener valiosas informaciones (espionaje encubierto). Uno de los 
disfraces usados por los shinobi era el de yamabushi, como cita el 
Shoninki (manual shinobi). 


LOS JIZAMURAI 


Hablar de los shinobi sin referirse a los jizamurai sería un 
gran error y una injusticia. Gran parte de lo que fueron los shinobi se 
debe a la figura de los jizamurai, un concepto muchas veces poco 
comprendido al ser sacado fuera de la historia medieval japonesa. 


Como hemos visto en el capítulo anterior sobre el 
nacimiento de los shinobi, se va a producir en las regiones de Iga y 
de Koka debido a muchas razones geográficas (aislamiento de la 
zona, carácter montañoso, poca fertilidad agrícola y otras de índole 
social) un lugar de refugio para emigrantes y desplazados. Estas 
mismas razones unidas a la estrecha relación y a la gran influencia 
de los monjes yamabushi van a desarrollar una figura peculiar en 
Japón conocida como jizamurali. 


Para abordar esta difícil tarea de definir y situar a este grupo 
o casta guerrera, vamos a contar con la ayuda fundamental de dos 
grandes expertos en la materia: el sensei Juan Hombre, que nos va a 
definir que eran los jizamurai, situándolos en su contexto histórico 
con datos recogidos del maestro Sunchiro Yunoki, de Fukio Dono y 
de otros expertos, y que hemos extraído del próximo libro del sensei 
Juan Hombre: Mi Vida Con Los Ninja. 


Más adelante, contaremos con la aportación del estudioso 
Tetsuji Yamada que nos deleitará con un relato sobre la evolución de 
los jizamurai en la zona de Negoro, donde podremos ver algunas 
características muy parecidas entre los Negoro-shu (gentes de 
Negoro) y los [ga-shu o Koka-shu. 


¿QUÉ ERAN LOS JIZAMURAI? 
Por: Juan Hombre 


El 9 de Septiembre de 1999, acudí como 
invitado a mi primera «cumbre ninja» celebrada en la 
Mochizuki Ninja Yashiki de la ciudad de Konan. En 
ella participaron diferentes líderes y herederos de las 
familias ninja, así como historiadores reputados y 


algunos de los grandes maestro de ninjutsu 
tradicional japonés. Entre ellos y como anfitrión de 
la cumbre se encontraba el honorable Dr. Fukui 
Dono, presidente de la Agrupación Nacional Para 
La Defensa y Protección del Ninjutsu Japonés y el 
afamado historiador, Shunichiro Yunoki, Gran- 
Maestro de Kouka Ryu Ninjutsu, junto con diversos 
herederos de famosas familias ninja. 


En esta cumbre, tuvo lugar un elaborado 
estudio sobre los orígenes históricos de los shinobi 
de Kouka, de los jizamurai y sobre todo, de los ikko- 
ikki, de las primeras 
alianzas que más tarde 
dieron lugar a las 
primeras repúblicas 
independientes. Estos 
ikko-ikki, eran coalicio- 
nes que determinaban el 
separatismo del poder 
central de Kyoto y ante 
su posible descontento, 
se fraguaron diferentes 
ikko-ikki, entre nuestras familias y las de los 
jizamurai independientes. 


Fue una época de guerras y calamidades para 
todo Japón y principalmente para el pueblo 
campesino, conocido como Sengoku-jidai (período 
de las guerras). Estas circunstancias anómalas que 
supusieron para los campesinos, continuas 
desgracias y ultrajes contra las que tuvieron que 
enfrentarse usando las artes del sigilo, de la astucia y 
del furtivismo. 


Artes que años antes (alrededor del año 700) 
Fujiwara Chikata no Kami —quien es respetado como 
el primer líder ninja del Japón— utilizó este tipo de 
técnicas para enfrentarse a las fuerzas imperiales; 
técnicas que eran vistas como innobles desde el 


punto de vista samurai, pero necesarias para la 
supervivencia de los campesinos que terminaron por 
convertirse en shinobi. 


Una de las primeras lecciones que recibí del 
soke y GM Shunichiro Yunoki, mi maestro de 
ninjutsu tradicional Kouka Ryu Ninjutsu y mentor 
ante los diferentes herederos ninja con quienes tuve 
oportunidad de recibir 
muchos conocimientos 
sobre el ninjutsu tradi- 
cional japonés: 


«Podíamos decir 
que nuestra historia 
comenzó hace 1.300 
años, en el año 700 
cuando Fujiwara 
Chikata no Kami esta- 
bleció las primeras 
raíces del combate formuladas sobre del sigilo y los 
movimientos furtivos, que años más tarde tantos 
beneficios nos aportaron en la defensa de nuestras 
tierras y de nuestras familias. Nuestra verdadera 
historia se desarrolló durante la época más turbulenta 
de nuestro país, conocida como Sengoku-jidai, o 
«época de las guerras civiles» donde durante casi 100 
años nuestro pueblo sufrió las más grandes 
calamidades y que fue cuando nuestras 53 familias 
comandadas por la familia Oharake, más 
intervinieron.» 


«Todo comenzó con el fin del Kamakura- 
bafuku (shogunato Kamakura) que fue el primer 
régimen militar feudal japonés estableciendo el 
shogunato, desde 1185 hasta 1333. El poder estaba 
centralizado en la ciudad de Kamakura, que era la 
capital del shogunato y por ello este período es 
conocido como el período Kamakura. No obstante, 
desde 1203, el verdadero poder lo ejerció el clan 


Hojo (Houjou), cuyos miembros eran los auténticos 
gobernantes, a la vez que quitaban y ponían a los 
shogun, que pasaron a ser puras marionetas en el 
poder.» 


«El shogunato Kamalura fue el primer 
shogunato en regir en Japón, lo que tendría 
importantes efectos ya que se instauró un gobierno 
militar que condujo al ascenso al poder de las clases 
guerreras, anteriormente consideradas como 
subordinadas e inferiores a la aristocracia 
tradicional. En 
definitiva, sentó un 
precedente de cara al 
futuro, como acabaría 
ocurriendo más tarde 
con los shogunatos de 
Ashikaga, y con «los tres 
unificadores» del Japón: 
Oda Nobunaga, Toyomi HIdeyoshi y Tokugawa 
leyasu, quien instauró el último shogunato de 
nuestro país y quien logró terminar con las 
desgracias de la guerra y lograr la unidad de todo 
Japón.» 


«En los inicios del siglo XIV, era evidente 
que el sistema Kamakura, aunque hubiese sido 
eficaz durante algún tiempo, también era muy 
sensible al tiempo y a los cambios que se producían, 
porque su supervivencia dependía de la lealtad 
personal de un grupo de guerreros originarios de 
Kanto, de cuya unidad por viejos vínculos y 
recuerdos de las campañas bélicas de las guerras 
Genpei, dependía la conservación de este shogunato. 
Con el tiempo, esta lealtad fue desapareciendo entre 
los descendientes de los primeros aliados y vasallos 
de Minamoto No Yoritomo, ya que para estos 
miembros de la aristocracia guerrera, la lealtad iba 
dirigida a los poderosos jefes locales de sus tierras de 
origen y no al lejano poder central del shogunato y al 


simbólico shogun que teóricamente era un títere del 
clan Hojo, lo que ocasionó un gradual recelo que 
provocó la caída del shogunato.» 


«Primero, nuestro divino Go-Toba-tenno 
(Emperador Go-Toba) intento usurpar el poder del 
shogunato en la rebelión de 1221 conocida como 
Jokyu-no-Ran (la guerra Joukyou) pero falló 
completamente y hubo de retirarse de la escena 
política. Con este incidente, el clan Hojo consolidó 
aún más su poder interno en el shogunato, hasta el 
punto que ellos eran los que elegían a los sucesores 
de los shogun. Un segundo intento fue realizado 
desde la corte imperial en 1331, bajo el reinado del 
Go-Daigo-tenno (Emperador Go-Daigo) y que en 
esta ocasión sí fue exitoso, particularmente al contar 
con el apoyo del General, Ashikaga Takauji, que 
traicionando al poderoso clan Hojo, decidió aliarse 
con fines particulares, como más tarde pudo 
descubrirse con las fuerzas imperiales. Así mismo, 
nuestro conocido Kusunoki Masahide, cuya lealtad 
al emperador mostró el camino a nuestras familias de 
Kouka. El fin del shogunato Kamakura llegó en 
1333, con la derrota y destrucción del clan Hojo. Este 
triunfo sin embargo, fue de corta duración ya que 
Ashikaga traicionaría a nuestro Go-Daigo-tenno y 
establecería el shogunato de Ashikaga, quien 
dominaría con mano militar nuestro país y que sería 
lo que daría comienzo a las diferentes rebeliones 
campesinas de nuestra gente, dando comienzo al 
período más sangriento de Japón, conocido como 
Sengoku-jidai o «período de las guerras» que 
comenzaron con las guerras de Onin, acontecidas en 
los últimos días del shogunato de Ashikaga, un 
conflicto de guerras cerca de Kyoto, en 1467, cuando 
las casas poderosas dentro del bakufu que lucharon 
para controlar la dirección del shogunato Ashikaga. 
Este período de guerras motivó que durante casi un 
siglo, las provincias del imperio japonés se 
encontraran en un estado de guerra civil perpetua, lo 


que ocasionó una tradición militar muy fuerte y 
aunque Japón ya poseía una fuerte historia militar, 
sería en este período Sengoku donde realmente se 
desarrollaría una sociedad que respetaba el papel del 
soldado en su más alta clase.» 


«De esta manera nacieron muchas cosas, que 
van desde conceptos como el bujutsu samurai usado 
por el poder gubernamental, al ninjutsu usado como 
resistencia a esta opresión del poder. Sin olvidarnos 
de la importante aportación religiosa del budismo, 
porque ciertamente se vivió un tiempo de 
destrucción entre sus seguidores, una época donde se 
perdió la moral, dando lugar a traiciones, 
revoluciones y persecuciones, durante las cuales la 
leyes declinaron o desaparecieron casi por completo, 
la honradez, la nobleza y la confianza, dando lugar al 
nacimiento de samurai que se convirtieron en 
activistas, que disconformes con el poder central, se 
convirtieron en ronin (samurai errantes), jizamurai 
(samurai independientes, pero con tierras), sansoku 
(bandidos) o komuso (monjes errantes) y por 
supuesto y ante la necesidad de nuestras pequeñas 
parcelas de tierra o poblados shouen, nos 
convirtiésemos en activistas revolucionarios a través 
de nuestras actividades clandestinas, compartidas 
dentro de grupos mayores u organizaciones 
conocidas como los ¡kko-ikki, con el único propósito 
de defender nuestras tierras y proteger a nuestras 
familias.» 


«Así los samurai ordenados para gestionar el 
control de nuestras tierras, se convirtieron como 
jizamurai independientes del gobierno central y 
nosotros, los campesinos dentro de cada aldea o 
shouen, pasamos a convertirnos en shinobi o furtivos 
para poder solventar nuestros problemas. El 
shogunato dándose cuenta de este desaliñado que su 
propia política corrupta había causado, añadieron un 
mayor control a través de nominar los diferentes 


poblados shouen, enviando shugo (alguaciles) para 
controlar los impuestos de cada una de nuestras 
familias, gestionaba equitativamente dentro del pago 
de nuestros impuestos. Este mayor control abusivo 
nos obligó a constituirnos en grupos mayores 
uniendo varias familias y formamos los ¡kko-ikki, o 
agrupaciones de familias de varios shouen, unidas 
para ofrecer una mayor resistencia en caso de que 
alguno de nuestros poblados fuese atacado.» 


«Esto ayudó a nuestras familias a 
congraciarnos con un sentimiento de piedad filial y 
una existencia muy orientada a la protección mutua, 
lo que nos llevó a aportarle a nuestra resistencia un 
apoyo espiritual, marcado por el kanji de «shin» o 
«kokoro» situado bajo el kanji de <yaiba» por «espíritu 
afilado» con la idea de que nuestros actos, no eran 
más que consecuencias 
de nuestras circunstan- 
cias por sobrevivir. Esto, 
Hombre-sensei, todavía 
sigue reflejado en la 
actualidad, dentro del 
respeto que sigue 
existiendo en cada uno 
de nuestros estratos 
familiares, ya que con 
nuestro propósito mos- 
tramos la responsabili- 
dad de unas ideas 
establecidas sobre los 
propios sentimientos 
familiares del giri y del 
ninjo, que representaban nuestra lucha constante 
dentro de una sociedad grupal como fueron para 
nosotros el respeto establecido dentro de los mismos 
ikko-ikki, mo sólo para actuar con honor, respeto y 
responsabilidad, sino también la de seguir los 
sentimientos de nuestros propios corazones. Como 
en cualquier sociedad, una persona con giri se gana 


el respeto, pero una persona con ninjo, se gana la 
confianza. Así el período Sengoku, estuvo marcada 
por muchas guerras entre provincias y condados, 
dentro de una arena política en constante cambio. 
Esto requería para nuestros ryu, una rapidez de 
pensamiento y de acción rápida. Guerras que 
cambiaban de poder con cada día que pasaba. Incluso 
en el campo de batalla, la oportunidad de obtener 
ganancias presentó muchas traiciones; por ello decir 
que todo lo samurai, se acopla estrictamente al 
bushido, sería muy difícil de apreciar para nosotros 
los shinobi, que éramos quienes guardábamos el 
respeto y el compromiso con quienes nos mostraban 
cariño y por eso nuestra cualidad de ninjo, fue tan 
apreciada por los diferentes shogun o daimyo que 
reclamaban nuestro servicios, como muestra de 
nuestra sinceridad.» 


«Así mientras los samurai amparándose en 
las reglas de su bushido, eran presa de las pasiones 
desmedidas, de los prejuicios contra los campesinos, 
de la propia codicia y de la corrupción, los shinobi 
campesinos, éramos vistos como insurgentes o 
asesinos. Incluso en nuestras guerras contemporá- 
neas, nuestro gobierno se ha visto obligado a pedir 
disculpas por los constantes desmanes de nuestros 
soldados, que con sus acciones desmedidas fueron 
un horroroso ejemplo para un pueblo que se jacta de 
honorable y caballeresco. Quizás por ello no quieren 
que nuestra cultura se conociera. » 


«Hombre-sensei, a finales de la Era 
Kamakura, la codicia del shogunato se volvió 
interminable y no sólo contentos con los fuertes 
impuestos, también tomaron medidas destinadas a 
debilitar las familias, estableciendo leyes que 
eliminaban la costumbre de ceder la herencia a quien 
fuera él primogénito, lo que causaba que al dividirse 
esta herencia familiar, los hermanos en lugar de estar 
unidos por un fin común, estallaban en contiendas 


por adquirir por separado mayor cantidad de tierra y 
mayor poder.» 


«Estas contiendas fratricidas dieron lugar a 
la llegada de los samurai, definidos como kokujin o 
«retenedores» a nuestras tierras, con el propósito de 
establecer un rígido control para evitar 
enfrentamientos que debilitaban la producción de las 
cosechas de arroz y con ello la recaudación de 
impuestos disminuía.» 


«Junto con estos kokujin, llegaron también 
los recaudadores de impuestos, conocidos como 
shugo o «alguaciles> para tener un mayor control 
sobre el pago de impuestos, que estos shugo 
gestionaban a través de altos porcentajes de nuestras 
cosechas, enviadas al shogunato. Esto, como usted 
puede imaginarse, causó descontento entre los 
campesinos, que pedían la intervención del divino 
emperador contra este abuso.» 


«Esta casta guerrera de samurai, eran 
señores de la guerra enviados desde Kamakura, que 
llegaron en principio para proteger las tierras, pero 
que poco a poco se fueron apropiando de las mismas. 
Con el tiempo se dieron cuenta de la importancia de 
su labor para proveer de suministros al gobierno, y 
comenzaron a negociar con el propio shogunato para 
ser ellos quienes gestionaran por sí mismos y sin la 
participación de los shugo los impuestos y al mismo 
tiempo las excedencias de suministros que eran tan 
necesarias y apreciadas por todos los señores de la 
guerra, daimyo, el shogun o incluso el mismo 
emperador.» 


«Lo que estas negociaciones causaron, era 
que nuestros antepasados tuvieran que aumentar las 
producciones de cosechas, trabajando de sol a sol 
para que estos samurai, jefes de parcelas pequeñas, 
pudieran enriquecerse a costa de nuestro sacrificio.» 


«Tras expulsar a los alguaciles shugo de 
nuestras tierras, para ser los propios samurai quienes 
dirigieran toda esta gestión parcelaria, se 
denominaron así mismos como jizamurai o «samurai 
independientes» y sus ansias de poder llegó a ser tan 
avariciosa como la del mismo shogun, a cuyos oídos 
llegó el descontento de nuestros antepasados, por lo 
decidió tomar las necesarias represalias, para 
combatir a este pequeño grupo revolucionario y 
evitar que otros pudieran tener las mismas 
pretensiones o incluso que llevados por su creciente 
poder dieran lugar a pequeñas revueltas como más 
tarde así sucedió.» 


«Los jizamurai, para hacer frente a una 
situación más apremiante, decidieron unir sus 
fuerzas y crearon una agrupación o sociedad 
conocida como ikko-ikki, con la idea de unir sus 
fuerzas para combatir contra cualquier daimyo que 
intentara conquistar sus tierras, formando 
importantes coaliciones de ¡kko-ikki en Iga, Kouka y 
Negoro, hasta llegar a tomar parte en las revueltas 
agrarias de los siglos XVI y XVII, así como en un 
buen número de eventos trabajaron para diferentes 
daimyo con los que hacían alianzas.» 


(Continua el escrito, en el capítulo 3 de Mi Vida Con Los 
Ninja, del sensei Juan Hombre.) 


Tras esa reunión le sería entregado al sensei Juan Hombre, el 
densho de ninjutsu conocido como Kouka Ryu Rodanshu; una 
credencial que posee Los Cuatro Sellos Oficiales: El primero, de la 
oficina cultural de la ciudad de 
Kouka, como premio a su 
contribución por la enseñanza 
de cultura Japonesa en 
Occidente; el segundo, sellado 
por el propio Abad Mayor del 
Templo de Aburai-ji—santuario 
ninja por excelencia— junto con 


su propia bendición; el tercero, del Grand Master Shunichiro 
Yunoki, como graduación dentro del Kouka Ryu Ninjutsu y por 
último: el cuarto, como Miembro Honorífico (sin derecho a voto) de 
la Bushi Shinobi Kyoukai. 


EL SISTEMA SHUGO JITOU 
Por: Tetsuji Yamada 


«El origen del los bushi o de los «guerreros» 
podemos encontrarlo en la necesidad de defender las 
propias tierras frente a ataques externos. Ya en el 
siglo X los dueños de tierras van a sufrir ataques por 
lo que van a comenzar a armarse y a organizarse por 
sí mismos para evitar estos ataques. Según fue 
pasando el tiempo se convertirían en gokenin, 
subordinados del shogun de Kamakura y a cambio 
recibieron un kudashi-bumi (una carta que les 
garantizaba sus tierras). Esto fue el origen del 
sistema jitou. Más tarde, el gobierno colocaría un 
shugo local encima de cada jitou (sistema de shugo- 
jitou) y este shugo fue denominado: daimyo.» 


«Poco a poco los jizamuarai van obteniendo 
más poder y fuerza en la zona. Más adelante, ya en la 
época Muromachi (alrededor del siglo XVI) van a 
surgir muchas tensiones entre el shogun y las 
familias shugo, por lo que el sistema shugo-jitou se 
debilitará al mismo tiempo que los jizamurai (bushi 
o guerreros locales) comienzan a ganar poder e 
importancia.» 


«En esta época nos encontramos el ascenso 
de una gran figura, Oda Nobunaga:» 


«La importancia de este guerrero va a ser 
clave para la futura historia de Japón [como ya 
hemos hablado en otras partes del libro {capítulo 
sobre las grandes figuras samurai} ]. Su padre era un 
oficial shugo-dai (sub-shugo) de Owari. Pero su 


padre se hizo rico gracias al comercio. Respaldado 
por sus riquezas, logró extender su poder a la 
mayoría del área de Owari.» 


«En mayo de 1560, Imagawa Yoshimoto 
—que era el shugo daimyo de Suruga- y Totoumi, 
invadió Owari con veinte mil soldados; sin 
embargo, Oda Nobunaga decidió atacar a Imagawa 
Yoshimoto con tan sólo 4.000 soldados 
consiguiendo contra todo pronóstico una victoria 
épica que ha pasado a la historia conocida como 
Okehazama-no-Tatakai (la batalla de Okehazama). 
Alentado por esta victoria y la fama que había 
logrado, Nobunaga procedió a conquistar Japón 
entero, llevándose por delante a todos los señores 
hostiles y daimyo que se oponían a él.» 


«La guerra más difícil para Oda Nobunaga:» 


«Nobunaga había librado ya muchas batallas 
pero unas de las más difíciles para este señor de la 
guerra —y menos mencionadas— fue una seria de 
batallas que libraría alrededor del templo de 
Ishiyama Honganji, conocida como «la guerra de 
Ishiyama». Estas batallas durarían unos diez años 
desde 1570 hasta 1580.» 


«Las nuevas «repúblicas religiosas»:» 


«En el siglo XVI, la gente creía fuertemente 
en el budismo, estando este fuertemente arraigado en 
Japón y varios templos formaron una especie de 
pequeñas repúblicas religiosas independientes en 
detrimento de los daimyo. Tanto los daimyo como los 
bushi eran controlados por el shogun, a diferencia de 
estos templos, que contaban con sus propias fuerzas 
y sólo eran controlados por el propio emperador.» 


«Estos templos mantenían además estrechas 
relaciones con bushi locales y formaban una liga 


llamada sokoku-Ikki que tenía un gran poder 
económico y militar, mediante la cual gobernaban su 
zona por ellos mismos, así como en la zona sur de Kii 
(actual prefectura Wakayama) incluso llagando su 
influencia al área de Hatakeyama, por lo que el 
shugun no podía controlar estas zonas.» 


«En otras áreas los kokujin-shu o «nuevos 
señores de la tierra local» adquirieron más y más 
poder que el shugo-daimyo. Pero en zona de Kii, 
varios templos muy poderosos no permitieron que 
los kokujin-shu los desplazaran.» 


«Ciudades del templo:» 


«Incluso el gobierno no podía entrar en los 
territorios o zonas dominados por los templo. El 
Gobierno local no podía entrar para investigar 
rebeliones ni tampoco podía abordar una invasión 
militar. Los templos estaban exentos de los 
impuestos por el gobierno. Incluso personas fuera de 
la ley (aquí no entra el concepto de bueno o malo 
porque podían ser simplemente refugiados o 
perseguidos por señores feudales) penetraban a 
menudo en su territorio buscando la protección del 
templo. Los templos se fueron ampliando 
formándose pequeñas ciudades alrededor del 
mismo.» 


«Vamos a hablar ahora de los sacerdotes, en 
los que debemos distinguir dos tipos:» 


«En la edad media, los sacerdotes budistas 
fueron clasificados en dos categorías: Uno era el 
gakuryo que era un sacerdote más estudioso y 
centrado en aprender y desarrollarse en el budismo y 
por otro lado, encontramos al gyonin que 
administraba varias obras para un templo.» 


«Las fuerzas armadas estaban bajo el control 
de los gyonin y la gestión de los templos fue poco a 
poco controlado por los gyonin. Los jizamurai o 
guerreros locales contribuyeron en estos templos 
con aportaciones y poco a poco fueron construyén- 
dose sub-templos a los que enviaron a sus segundos y 
terceros hijos (los que no podían heredar) donde 
conseguirían escalar altas posiciones.» 


«Los gyonin del templo Negoro provenían de 
Dobashi, Tsuda, Naka y de muchos otros clanes 
jizamurai, incluso de las zonas de Izumi, Kawachi y 
Yamato. Los gyonin formaron una asamblea general 
llamada sobun para tomar todas las decisiones 
relacionadas con el templo de Negoro. En el área de 
Saika, los jizamurai formaron una asamblea general 
y con esta unión, el ikki gobernó el área que se 
llamaba Sokoku.» 


«Saika-shu fue denominado Kisyu-sokoku o 
Sokoku-saiga. Saika-shu reunió cinco zonas de la 
parte noroeste de Wakayama (Saigano Sho, Jukka 
Go, Nakagawa Go, Mikami Go y Moriya Go).» 


«Saika-shu es un cuerpo unido (Ikki-shudan) 
de aquellas áreas en cuyas familias mantenían lazos 
muy estrechos. Estaban armados ya con varios miles 
de mosquetes y eran contratados a menudo por otros 
señores feudales. También destacaron en los 
negocios y en el transporte marítimo.» 


«Vamos a proceder a hora a ver como las 
armas de fuego aparecen en el área Negoro:» 


«Negoro-shu estaba dominado por el templo 
de Negoro gobernando los puertos del río Kino-kawa 
y controlando el transporte marítimo y el comercio 
de la zona. El templo de Negoro había apoyado 
financieramente la capital de Negoro-shu.» 


«En octubre del año 12 de Tenmon (1543) fue 
cuando apareció por primera vez un arma de fuego en 
la isla de Tanegashima de Japón. Estos mosquetes 
que fueron comprados a los portugueses, serían 
modificados para su uso en Japón y serían conocidos 
como tanegashima. [Ver capítulo sobre las armas de 
fuego en la página 118.]» 


«Pronto esas nuevas armas se van a extender 
portodo Japón. Tsuda Kazunaga —que era un samurai 
y sacerdote de Suginobo en el templo de Negoro— 
compraría un fusil a Tokitaka Tanegashima y pidió a 
Sihibatsuji Seiemon —que era un gran artesano en 
Negoro-— que le realizará una réplica del arma.» 


«Los tanegashi- 
ma también llegarían a 
Saika a través de 
Negoro. En ambas zonas 
existía un alto nivel de 
artesanía y destacaron en 


la fabricación masiva de 
copias de estas armas. 
Podemos ver su alto nivel de destreza en la artesanía 
del metal en la imagen del siguiente Saika-kabuto 
(casco de Saika) que se muestra en la imagen.» 


«La primera guerra Ishiyama:» 


«Históricamente, la figura de los saiga-shu 
(gentes de Saika) apareció por primera vez en el siglo 
XV. Fueron empleados por el señor de la guerra 
Hatakeyama, Shugo de Kii (Wakayama) y de 
Kawachi (al sur de Osaka), luchando en varios 
lugares del área de Kinki (Kyoto, Osaka y Nara) 
Pronto los saiga-shu se convirtieron en un ejército 
profesional en términos de negocios (mercenarios).» 


«Saika Negoro-shuvs Saika-shu:» 
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«La noche del 12 de septiembre las artillerías 
de ambos ejércitos abrieron fuego y rugieron como 
un trueno de forma continúa durante varios días. El 
ejército de Nobunaga sufrió graves daños y el 23 de 
septiembre Nobunaga ordenaría a todo su ejército el 
retirarse y regresar a Kyoto.» 


«Después de la guerra, el ejército aliado de 
Saika y Negoro se unió al ejercito de Honganji que 
estaba dirigido por Suzuki Magoichi, formando un 
muro impenetrable contra Nobunaga.» 


«La palabra 
«saika-shu» apareció por 
primera vez el 17 de 
junio de 1536 en un 
artículo de Shishinki 
escrito por Sanemichi 
—el hijo de Rennyo de 
Honganji— diciendo que 
«un total de 300 saika- 
shu llegaron al templo 
central de Honganji> y 
en febrero de 1537 
Nyojo de Honganji 
emitió una carta de 
agradecimiento por sus 
exitosas actividades. — 
La imagen, es un mapa 
de la primera guerra Ishiyama (hoy en día, Osaka).» 


«La guerra entre Oda Nobunaga y Miyoshi 
Sanninshu va a estallar en Ganki-ganen (1570); en 
ella, 10.000 saika-shu encabezados por Suzuki 
Magoichi (también llamado Saika Magoichi) fueron 
contratados en secreto por Ataka Nobuyasu, un 
subordinado de Miyoshi Sanninshu por lo que se 
unieron al ejercito de Miyoshi Sanninnshu. Al 
mismo tiempo Hatakeyama Akitaka a petición del 
shogun Ashikaga Yoshiaki envió 20.000 saika-shu y 
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negoro-shu a 30.000 para hacer frente al ejército de 
Oda Nobunaga.» 


«El ataque a Kishu:» 


«En Ganki, Gannen Nbunaga (1570) trasladó 
su enorme ejercito pero la fuerza de Honganji era 
dominante. Nobunaga quería cambiar el rumbo de la 
guerra y como veía que el enfrentamiento directo 
contra esta enorme fuerza no era posible decidió 
atacar la zona de Saika porque el saika-shu (las 
gentes de Saika) era la fuerza principal dentro del 
ejercito de Honganji, siendo esa zona punto 
fundamental para la logística y la movilización 
militar. Esta batalla va a comenzar en Mayo Tensho 4 
(1576) y llegaría hasta Tensho 5 (1577) 
consiguiendo dominar tres zonas de Saiga y de 
Negoro.» 


«Nobunaga mo- 
vilizó a 30.000 soldados 
y los dividió en 2 grupos; 
uno que marcharía a la 
zona de la montaña y el 
otro que avanzaría por el 
lado de la playa. El 24 de 
febrero, Hori Hidemasa 
que era el oficial a cargo 
del ejército Nobunaga, 
trató de atravesar el río 
Saika pero anticipándose 
a esta acción, los guerre- 
ros del saika-shu habían 
enterrado estacas y lan- 
zas, así como colocaron 
otras trampas en el fondo 
del río. Tanto los soldados de infantería como los de 
caballería no podían cruzar el río debido a los 
obstáculos que encontraron sumergidos. Incluso 
algunos soldados que tuvieron éxito atravesando el 
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río se convirtieron en un blanco fácil para la artillería 
de Saika emplazada en dos filas con 25 cañones cada 
una, siendo apoyados más adelante por los arqueros 
que batirían la orilla del río. Las tropas de Nobunaga 
sufrieron numerosas bajas y tuvieron que retirarse. 
— La imagen, es un retrato de Suzuki Magoichi de 
Saika.» 


«La batalla se 
estancó. Nobunaga 
persuadió a Suzuki 
Magoichi, Dobashi 
Wakadayu, Kurimura 
Saburodayu y otros cua- 
tro comandantes de 
Saika para firmar un 
acuerdo de alto el fuego. 
La realidad nos dicta que 
esta vez Nobunaga había 
sido derrotado. A su 
regreso a Kyoto, Nobu- 
naga construiría el fuerte 
Sano (presente en la 
ciudad de Izumi Sano) y 
fue asignado Oda 
Nobuharu para evitar 
otros posibles levanta- 

mientos de los saika- 

shu. — La imagen, es un 
o p Ta es retrato de Kenyo -de 
| Ishiyama Honganji- con 
armadura.» 
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«El 16 de agosto los saika-shu dirigidos por 
Magoichi Suzuki atacaron al ejército de Nobunaga, 
por lo que Nobunaga tuvo que enviar un ejército de 
80.000 soldados dirigidos por Sakuma Nobumori. 
Pero Sakuma Nobumori no consigue derrotar a los 
saika-shu, por lo que el comandante Sakuma Nobu- 
mori fue desterrado.» 


«En Tensho 8 (1580) Kenyo de Ishiyama 
Honganji firmó un acuerdo de cese de las hostilida- 
des con Oda Nobunaga. Saika Magoichi se puso del 
lado de Nobunaga. En junio 10 Tensho (1582) Oda 
Nobunga fue atacado y asesinado por Akechi 
Mitsuhide en el templo de Honoji. Suzuki Magoichi 
sería atacado por el clan Dobashi.» 


«En la era Edo:» 


«Saika Negoro- 
shu se puso del lado de 
Tokugawa Iyeyasu, por 
lo que éste construiría el 
castillo Wakayama y 
colocaría a uno de su 
hijos llamado al mando 
de esta fortificación. A 
los negoro-shu se les 
ordenó el proteger el 
castillo de Edo junto a 
los [ga-shu y Koka-shu. 
— La imagen, es una 
fotografía del castillo de 
Wakayama.» 


ARMAS Y MÁS ARMAS 


En este apartado vamos a ver algunas de las armas usadas 
por los shinobi. Muchos de nuestros mitos se van a caer. Ni las 
«estrellas ninja» eran tales ya que también eran usadas por los 
samurai. También veremos que los shinobi no usaban unas armas 
fuera de lo común y volvemos a hacer hincapié en una idea 
fundamental: la misión del shinobi no era la del combate cuerpo a 
cuerpo, va a ser un grupo muy especializado y cuyas misiones son 
muy variadas, como el robo de documentos, el incendio, el asalto, el 
espionaje y el contraespionaje, serán escoltas y vigías en puntos 
claves, serán empleados como asesores, estarán a cargo de los 
explosivos de un ejército, podrán guiar a un grupo de samurai en un 
asalto o en una ruta por las montañas; pero entre todas ellas, la 
misión de obtener información es clave y si bien su cometido 
fundamental es el de la búsqueda de información, no iban a 
descuidar el aspecto de combate ya que para el shinobi su misión era 
fundamental y si en el transcurso de ésta tenía que luchar para lograr 
sus objetivos o para poner a salvo su integridad, por supuesto que lo 
iba a hacer. 


LA ESPADA DEL SHINOBI 


La katana es un daito 
(sable largo japonés), aunque en 
occidente esta palabra es usada 
genéricamente para englobar a 
todos los sables japoneses. 
«Katana» es el kunyomi (lectura 
japonesa) del kanji (ideograma japonés) y «to» es el onyomi (lectura 
china) del mismo. Se refiere a un tipo particular de sable de filo 
único, curvado, tradicionalmente utilizado por los samurai. Su 
tamaño más frecuente ronda el metro de longitud y el kilo de peso. 


El tipo de katana más difundido en la actualidad es el 
conocido como «estilo Oda Nobunaga» en alusión al daimyo creador 
de dicho modelo, de hoja curva y alrededor de un metro de longitud 
total. 


La espada ha sido parte muy importante de la historia de 
Japón desde sus más remotos orígenes. Ya hay referencias a ella en 
dos de los más antiguos legados en forma escrita, el Koijiki y el 
Nihon-shoki, autenticas reliquias nacionales de Japón. 


Tradicionalmente, la espada ha sido considerada como uno 
de los más importantes tesoros, pero es en la edad feudal cuando 
adquiere una importancia suprema, debida a las constantes guerras 
civiles que asolan el país. En este tiempo el entrenamiento del 
samurai, a través de la espada, fue considerado como «el más 
perfecto y desarrollado aprendizaje» tanto académico, como social, 
para forjar la personalidad del guerrero. 


El sable japonés aparece hacia el año 900 d.C. caracterizán- 
dose por su hoja curva a diferencia de los primeros sables chinos que 
usaban una hoja recta. En esa época, el kendo se practicaba 
exclusivamente con afilados sables forjados a mano usándose dos 
tipos distintos dependiendo de su destino: 


— El sable Tachi: Sable hermosamente decorado con 
grabados tanto en el mango como en la hoja. Se usa- 
ba en ceremonias militares de ascenso y mostraba el 
grado de quien lo portaba. 


—Los sables Daisho: Se refiere a la pareja compues- 
ta por el daito (sable largo) y el shoto (sable corto). 
Su importancia radicaba en la templanza de la hoja y 
su filo. Eran sables muy sobrios con pocos decorados 
usado para el combate. También se les conoce como: 
la katana (al largo) y el wakisashi (al corto). 


El forjador de un sable era llamado kaji y era considerado 
como un sacerdote en quien se depositaba toda la suerte del 
guerrero. Para su fabricación se practicaba un ritual que encerraba lo 
mágico y espiritual de la cultura samurai. 


En la actualidad, los sables samurai se usan en eventos de 
exhibición para demostrar la habilidad, aunque nunca se usan en 
combates. El uso de estos sables está restringido a los grandes 
maestros que hacen gala del dominio y perfección del kendo. 


EL SHINOBI-KEN 


Los jizamurai podían tener una katana para momentos de 
guerra, pero si nos adentramos más en la figura del shinobi, 
encontramos varios pergaminos shinobi que aconsejan la necesidad 
de llevar una espada más corta en misiones de infiltración. Esto es 
evidente ya que dado el tamaño de la katana, ésta no era la mejor 
arma para moverse con soltura, por lo mismo que llevar un yari o 
«lanza» tampoco resultaba práctico. 


Por tanto el shinobi va a portar en alguna de sus misiones de 
infiltración armas más fáciles de llevar que la katana, como son el 
shinobiken o el wakizashi. El shinobi-ken es una katana mucho más 
corta con una hoja de entre 50cm y 60cm. No es un wakizashi al 
tener una tsuka de igual longitud a la de la katana. 


El origen del shinobiken 
lo podríamos encontrar en el 
aprovechamiento de katanas 
rotas en el campo de batalla, ya 
que algunas se rompían y eran 
desechadas. Tenemos que 
considerar que en aquella época 
la katana y las armas eran 
herramientas para matar y que 
más tarde durante el período Edo va a surgir un culto desmedido por 
la katana. En períodos de guerra las armas no eran de una calidad tan 
excepcional como podemos creer hoy en día. Había katanas de 
diferentes tamaños y calidades, ya que la katana, tal como la 
consideramos hoy en día —con esa excelencia en su forjado y 
acabados— estaba al alcance de muy pocos. 


EL NINJATO o CHOKUTO 


Aquí sí que entramos en un tema para el debate y la 
controversia. ¿Ninjato sí, ninjato no? Desde luego, la concepción 
peliculera del típico ninjato que aparece en revistas o en películas, la 
espada recta asociada al shinobi con tsuba (guarda) cuadrada es una 
invención total y no tiene ningún viso de realidad histórica, como la 
del shinobi vestido de negro que veremos más adelante. 


Algunas de las razones para afirmar esto con contundencia 
son las siguientes: 


l.— El principal objetivo del ninja era pasar 
desapercibido. Si esto era así un shinobi no podía 
portar un arma que le identificara como shinobi. 
Sería como ir gritando que era un ninja. Por tanto un 
ninjato «ninja» es una irrealidad total. El shinobi va a 
usar las mismas armas que el samurai, ya que son las 
que van a estar más a su alcance. 


2.—  Elshinobibuscaba ante todo la movilidad y la 
portabilidad y como hemos mencionado más arriba, 
varios documentos shinobi aconsejan llevar una 
espada corta. Por tanto el «ninjato» asociado con la 
imagen del shinobi, que tenia la misma longitud que 
la de la katana, es un sin-sentido. 


Nuestra teoría, tras las 
charlas del sensei Juan Hombre 
con el sensei Yunoki es que esta 
idea proviene del uso de 
diferentes herramientas por 
parte del shinobi. Algunos 
shinobi se van a especializar en 
usar diferentes herramientas 
como armas. Un kunai —contrariamente a lo que se piensa— o unos 
tekko (garras de metal) no eran armas primariamente, eran 
herramientas con las que el shinobi se ayudaba en sus misiones 
(trepar, escalar, abrir agujeros) pero podían ser usadas como armas 
en caso de necesidad mayor. 


El chokuto es considerado como una espada corta, mal 
templada y barata que podrá tener una doble procedencia: 


1.— Espada recta y barata producida en masa para 
ciertos ashigaru (soldados de infantería). 


2.— Herramienta como el machete para desbrozar o 
según Iván Soltero-Alvarez: el cuchillo atunero. 


Vamos a seguir por nuestro periplo por las diferentes armas 
que el shinobi podría haber usado: 


YUMI 


Yumi era el arco japonés. 
El ninja va a utilizar unos 
modelos mucho más pequeños 
para poder ser transportados y 
escondidos con mayor facilidad. 


FUKIYA 


Es la típica cerbatana. A 
veces se camuflaba como una 
flauta o algo que pasará 
desapercibido. 


SHURIKEN 


«Armas para lanzar». Su mayor misión es distraer la atención 
del enemigo, para penetrar letalmente en su guardia. 


Contrariamente a lo que se cree, estas armas son de origen 
samurai, encontrando diferentes pergaminos de escuelas samurai 
con tratados de cómo usarlos. Indudablemente esto no quiere decir 
que los shinobi no los usaran en su repertorio, ya que contaban con 
un elemento fundamental para ellos: su pequeño tamaño. 


Vamos a encontrar dos tipos de shuriken: 


— Boshuriken. 
— Kurumashuriken. 
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Boshuriken: Eran real- 
mente como clavos pesados, 
fáciles de ocultar y de lanzar. 


Kurumashuriken: Ofre- 
cían la ventaja de poder ser 
lanzados de forma más rápida ya 
que eran fáciles de clavar al 
tener varias puntas. — Eran 
cuadrados y fáciles de hacer (no 
los típicos con muchas puntas de 
Hollywood). 


Otras armas no eran tales, si no herramientas que se les daba 
un uso ocasional como armas, ya que con ellas podían pasar 
desapercibidos mucho mejor. Un shinobi vestido de campesino 
portando un Katana podía ser una imagen que levantase suspicacia. 


HANBO 


Bastón de 120cm a 
140cm que servía de apoyo al 
caminar. Podía ser un arma 
terrible, tanto para golpear, 
desarmar, luxar... 


TEKKO 


Estas herramientas, que 
se utilizan para cortar pasto y 
caminar sobre superficies 
resbaladizas, fueron adaptadas 
para la escalada y para el 
combate cuerpo a cuerpo. 
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KAMA 


A veces escrito «gama» 
es otra arma de origen 
claramente campesino. La kama 
se usó originalmente para cortar 
el césped o cañas de azúcar. 
Tiene rango corto de lucha, la 
hoz podría usarse para bloquear 
el arma de un antagonista, o para 
golpear. Las kama pueden 
utilizarse en pares o solas contra 
bo, katana o cualquier otra 
arma. Puede ser considerada una 
de las armas más peligrosas que 
se practica en el kobudo, pero 
sólo se puede acceder a su 
manejo con cierto rango y 
tiempo de práctica. 


KUSARIGAMA 


Se cuenta que en 1470, 
cuando las armas tradicionales 
fueron confiscadas por el 
ejército japonés, los plebeyos 
utilizaron la kama como una 
hoja luchadora y atan a menudo 
una cadena a la base para darle 
mayor alcance. Esta arma más 
larga era conocida como un 
kusari gama. 


Otras fuentes dicen que ésta siempre fue un arma samurai y 
que era diferente a las kamas de los agricultores en su construcción, 
estando enfocadas como verdaderas armas. Las diferencias era una 
hoja más gruesa y mejor templada (por ello más pesada) y un tipo de 
fijación al mango diferente para hacerla más resistente. 
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Una herramienta de 
jardinería japonesa utilizada 
para la excavación, al igual que 
una llana. Contrariamente a la 
creencia popular, esta 
herramienta fue sin punta con 
normalidad. 


El ninja, afilando la 
herramienta, la podía utilizar 
como una daga pequeña y 
atándole una cuerda podía ser 
lanzada (nageken). 


Viene en dos versiones: 


—Shokunai (kunai pequeño). 
—Daikunai (kunai grande). 


HIKEN 


El hiken era un cuchillo 
básico muy usado en Japón para 
diferentes cometidos. No había 
que confundirlo con el tanto, un 
cuchillo mucho más elaborado, 
ornamentado y de calidad 
excelente, que formaba equipo 
con la katana y el wakishazi. 
Además, tenía como ventaja que 
era un arma muy pequeña, lo que 
hacía que su transporte y su 
ocultación fuese muy sencilla. 
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KANAWA 


Era un círculo metálico. 
Esta herramienta de metal era de 
uso común para levantar 
recipientes calentados de hierro. 
Sin embargo, el ninja lo adaptó 
como un arma, afilando los 
bordes interior y exterior, con 
una zona encordada para ser 
agarrado. Podría ser utilizado 
para inutilizar al enemigo 
estrangulándolo, para 
desarmarlo o cortarlo ya que los 
bordes estaban muy afilados. 


KUSARIFUNDO 


Es una cadena con dos 
pesos en cada punta. Como arma 
se puede usar para realizar 
ataques de golpeo, para atrapar... 


MANGITO 


Eran unas tijeras de 
podar, que el ninja las va a 
utilizar como un arma o 
herramienta, dado el caso. 
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NAGAKEN 


Una hoja afilada unida a 
una cuerda. Con ella se podía 
mantener al enemigo a distancia, 
se le podía clavar la hoja, apresar 
oestrangular. 


METSUBISHI 


Polvos para lanzar al 
enemigo y cegarle. Tenían 
sustancias irritantes para cegar 
temporalmente. 
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LOS SHINOBI Y LAS ARMAS DE FUEGO 


En este breve artículo vamos a presentar las relaciones que 
tuvieron los shinobi con las armas de fuego, un poco sobre la historia 
los tanegashima (arcabuces) y de cómo llegaron a Japón. 


Los shinobi en sus 
diferentes misiones van a portar 
armas que permitan matar o 
herir a distancia sin necesidad de 
mantener un contacto directo 
con el enemigo. 


Cuando los portugueses llegaron a Japón, recalando en la 
isla de Tanegashima, arribaron a un país dividido y en guerra. No es 
extraño que uno de los productos occidentales más apreciados 
fueran las armas modernas, en concreto el arcabuz. Rápidamente los 
propios japoneses asimilaron el valor del arcabuz y empezaron a 
fabricar los suyos propios, conocidos comúnmente como: 
tanegashima. 


El navegante Méndez Pinto se acercó a Totitaka, quien era el 
señor feudal de la isla y lo invitó a pasear, donde Pinto logró cazar un 
pato con su arcabuz. Totitaka estaba sorprendido por el arma de 
fuego, que eran desconocidas por los japoneses en ese momento y 
decide hacer gestiones con Pinto para comprar dichas armas y 
aprender a usarlas. 


Los arcabuces fueron bautizados en Japón como 
«tanegashima» como el nombre de la isla, y rápidamente se 
expandieron por Japón, teniendo mayor demanda de parte de los 
señores feudales. Con esta arma, los portugueses fueron bien 
recibidos en Japón. Sin embargo, algunos samurai como Oda 
Nobunaga, estaban preocupados por el complejo proceso de cargar 
y disparar el arma, aparte del poco efecto que tenían los proyectiles. 
Dado que el clima japonés era muy húmedo comparado con el clima 
europeo. Las mechas originales, que eran usadas para disparar 
estaban siempre mojadas y eran inservibles. 


Así fue que los japoneses comenzaron a crear su propio 
modelo de tanegashima, añadieron un elemento que hacía funcionar 
la mecha aún bajo la lluvia: refinaron el gatillo y aumentaron el 
calibre de los proyectiles, entre otras mejoras; logrando un tipo de 
arcabuz diferente al europeo ya en la década de 1560, el uso de los 
tanegashima era decisivo en las batallas de la era Sengoku. Oda 
Nobunaga, quien era crítico con los tanegashima, fue uno de los que 
aprovechó su uso potencial en batallas y guerras, y por esa razón 
logró comenzar a conquistar y unificar Japón, dando inicio al 
período Sengoku o «período de los estados en guerra». A finales del 
siglo XVI, Japón era la nación con más arcabuces del mundo. 


El daimyo que introdujo las armas de fuego en Japón fue del 
clan Shimazu. El decimoquinto descendiente de este clan, Takahisa, 
estaba interesado en el fomento de las relaciones con los viajeros 
extranjeros de la época. Consciente de la importancia del comercio, 
Shimazu Takahisa estableció el comercio con Ryukyu (Okinawa) y 
a su vez con China. A causa de este comercio con las islas Ryuku y 
con China, el clan Shimazu también fue responsable de la 
introducción de las cucarachas en Japón. 


En 1543, a raíz de un naufragio portugués en la isla japonesa 
de Tanigashima, el daimyo obtuvo algunas pistolas de mecha. 
Viendo el valor militar de las armas, le pidió a los comerciantes 
portugueses que trajeran más. Fue Takahisa quien saludó a San 
Francisco Javier cuando llegó a Japón y uno de los primeros en 
abrazar el cristianismo, permitiendo a los sacerdotes jesuitas que 
trabajasen en su dominio. Este apoyo a la religión extranjera pronto 
fue revocado bajo la presión de los monjes de muchos templos 
budistas. 


Los ninja o shinobi-no-mono eran personas con un conjunto 
muy específico de habilidades. Estas destrezas eran muy amplias e 
incluían las «artes» de espiar y de actuar como un agente encubierto, 
la habilidad de explorar desde muy cerca al enemigo, pasando hasta 
por infiltrase de forma temporal como un miembro de la propia 
fuerza enemiga para conseguir informaciones antes de volver con 
los de su propio bando, pasando por el robo de documentos, 
incendiar edificios, emboscadas... 


Las artes del ninja 
incluían el robo y el asesinato si 
era necesario, pero muchas 
veces se pasa por alto muchas de 
sus otras habilidades: la 
preparación y utilización de 
herramientas y utensilios para 
sus misiones, desde ganzúas a 
sierras, pasando por aparatos 
para escuchar a distancia, 
puentes para cruzar ríos, torres 
de vigilancia. 


Los ninja destacaron 
como excelentes artesanos. Las 
familias shinobi adaptaban sus 
armas para sus misiones, usando 
espadas más cortas para la 
infiltración, arcos más pequeños 
que pasaban desapercibidos. Por 
ello no nos debe extrañar que 
cuando aparecieron las armas de 
fuego en Japón, estos clanes 
shinobi vieron rápidamente las 
grandes ventajas que ofrecían y las adoptaron y modificaron para su 
uso propio. 


A lo reseñado anteriormente hay que añadir otra 
información fundamental, la relación de los ninja con las destrezas 
relacionadas con el fuego, de forma que los shinobi también 
destacaban en la elaboración y en el uso de los explosivos de forma 
clandestina, incluyendo la 
habilidad para provocar 
incendios. Esta destreza era 
conocida como «kajutsu» o «las 
destrezas del fuego». Los ninja 
eran capaces de fabricar no sólo 
pólvora básica, sino diferentes 
tipos de pólvoras para diferentes 
usos: pólvora para provocar 


explosiones, para hacer humo, pólvoras luminosas y con colores, 
para señales. Pero su destreza en el kajutsu no estaba limitada a la 
fabricación de pólvora, van a ser maestros también en crear 
diferentes tipos de antorchas, incluso modelos que resistían al agua. 
— Todo esto aparece bien documentado en la Bansenshukai. 


También eran expertos 
incendiarios, conocían perfecta- 
mente cómo crear un incendio 
para que hiciera el mayor daño 
posible, usando animales como 
caballos o pájaros para propagar 
los incendios y crear el caos y la 
confusión en sus enemigos. 


Incluso dominaban el 
arte de crear incendios para 
rodear a un ejército en marcha. 
O la forma de evitar que un 
incendio hiciera daño a su 
propio ejército creando cor- 
tafuegos y otros incendios 
paralelos para evitar una destrucción mayor. Por ello no es de 
extrañar que los ninja adopten el uso de las armas de fuego desde los 
primeros momentos. 


El tanegashima es un 
arcabuz ligeramente 
modificado; es decir, un arma de 
avancarga en la cual se 
introducía la pólvora, la bala (de 
forma esférica) y algún 

elemento que impidiera que todo lo anterior se cayera por la boca del 
cañón. Para disparar, el gatillo hacia bajar el sistema de encendido, 
que era una mecha. Esta caía en una cazoleta que tenía pólvora y se 
comunicaba con el interior del mosquete, donde se producía la 
explosión y el consiguiente disparo. 


Pronto los japoneses comenzaron a desarrollar y crear sus 
propios modelos de tanegashima, para resolver dos problemas: 
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1.— Que la mecha se 
mojara: Para ello 
añadieron un elemento 
que hacía funcionar la 
mecha aún bajo la lluvia. 
(El uso de la mecha en 
Japón va a durar siglos, 
mientras que en Europa 
la mecha va a ser sustitui- 
da por el pedernal que provocaba una chispa de 
forma instantánea y que era más fácil de usar.) 


2- Poco efecto y 
penetración de los 
proyectiles: Esta era otra 
preocupación con 
respecto al uso de los 
arcabuces. El disparo 
tenía poca capacidad de 
penetración al impactar 
con una armadura. Para solventar este problema se va 
a ir aumentando tanto el calibre como el peso de los 
proyectiles. 


A estos dos problemas 
hay que añadir un tercero, que 
no se va a resolver con un nuevo 
diseño sino con entrenamiento y 
estrategia. El problema era el 
lento proceso de carga entre 
disparo y disparo. Este problema 
se va a resolver de dos formas 
diferentes: En primer lugar, los 
fusileros de los distintos clanes 
eran entrenados para que el 
tiempo de recarga de la 
tanegashima fuera el mínimo 
posible. De esta forma una parte 
de los ashigaru se van a 
especializar en el uso específico 
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de esta arma. En segundo lugar, se van a desarrollar estrategias 
específicas para usar este arma en el campo de batalla, como la de 
realizar disparos en tandas, dividiendo los fusileros en sectores que 
disparaban de forma alterna para que entre disparo y disparo, 
siempre hubiera un grupo que estuviera recargando. 


Ya en la década de 1560, el uso de los tanegashima era 
decisivo en las batallas del período Sengoku. Oda Nobunaga, quien 
era crítico con los tanegashima, fue uno de los que aprovechó su uso 
potencial en batallas y guerras. A finales del siglo XVI, Japón va a 
ser la nación con más armas de avancarga del mundo. Y los shinobi 
no van a quedar al margen en esta carrera armamentista. 


En la historia del bushi Endo Kiemon Naotsune —que figura 
en la página 53— podemos ver ya el uso de estas armas por los 
shinobi y ya con un uso especificadamente ninja. El uso como arma 
de francotirador: 


«Endo estaba en 
guerra contra Oda 
Nobunaga y en una de las 
muchas batallas colocó a 
algunos ninja de Iga en el 
valle Kuchiki, que era un 
estrecho desfiladero por 
el cual sólo una línea de 
guerreros podía pasar a 
través de él. Los ninja de 
Iga esperaron. Cuando 
Nobunaga pasó con sus hombres, un ninja le disparó 
con un arma de francotirador, pero no acertó a 
Nobunaga. Nobunaga escapó con vida por los pelos y 
viendo la situación perdida, regresó a Kyoto, estando 
tan furioso que decidió atacar de nuevo Azai 
Nagamasa.» 


— Cortesía de Tetsuji Yamada. 


Más tarde Nobunaga sufriría otro atentado similar en su 
camino de Kyoto a Mino el 19 de mayo 1570 en las montañas de 
Chigusa. La persona que atentó contra él fue Sugitani Zenjubo, que 
era un ninja de Koga. La técnica empleada fue igual que en el suceso 
anterior, realizando un disparo a larga distancia. (Ver página 55.) 


Con estas dos reseñas 
podemos comprobar cómo ya 
desde el primer momento los 
shinobi están utilizando los 
arcabuces, cosa que no era de 
extrañar. Pero lo más interesante es que ya los están usando de forma 
específica. Han adaptado esta arma para un uso particular, que es la 
emboscada y su uso como arma de francotirador. Es evidente ya que 
los clanes de Iga y de Koga no tenían el mismo cometido que los 
samurai normales. Como ya hemos aludido más arribas, si bien su 
mundo era la guerra, su forma de enfrentarse a ella era diferente, 
intentando evitar siempre la confrontación abierta y realizando 
complejas misiones para las que era totalmente necesaria una gran 
especialización. 


Esto demuestra y nos lleva a la última conclusión y a la más 
importante: Los shinobi eran ante todo supervivientes y sabían (y 
debían) adaptarse rápidamente a los cambios que se producían a su 
rededor, intentando sacar el máximo beneficio para sus cometidos y 
misiones. 
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HERRAMIENTAS 


Vamos a pasar a ver 
ahora algunas de las 
herramientas y utensilios usados 
por los shinobi en sus misiones. 
En este apartado los shinobi 
realmente destacaron, realizan- 
do increíbles herramientas, 
pólvoras especiales, antorchas 
que resistían al agua... Los ninja 
eran especialistas en desarrollar, 
inventar o modificar diferentes 
tipos de utensilios para ayuda- 


rles en sus misiones. Es un aspecto o destreza en el que destacaron 
ampliamente. Podemos llegar a percibir la realidad del ninja gracias 
al estudio de sus herramientas especiales. El ninja cuenta con 
muchos tipos de herramientas que le van a ayudar en sus misiones. 


Vamos a comenzar con un fragmento del Shoninki: 


«El principio latente del shinobi es no ser 
descubierto. Por lo tanto debes usar atuendos que 
sean capaces de cambiar tu apariencia. Maestros 
antiguos de las artes shinobi eran rara vez 
reconocibles aún entre padres y hermanos, aún más 
con personas sin relación a él.» 


Básicamente, hay seis herramientas esenciales para un 


shinobi: 


1.— El profundo y ancho sombrero de paja 


llamado amigasa. 


2.— El gancho de agarre llamado kaginawa. 

3.— Un lápiz de piedra llamado sekihitsu. 

4.— Medicina de campo kusuri. 

5.— Una tela de 90cm llamada sanjaku-tenugui. 

6.— Un implemento para crear fuego llamado 
uchitake o tsuketake. 
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Pero el arsenal de 
herramientas shinobi es enorme 
y altamente especializado: 
mizugumo para atravesar aguas 
profundas, escalas móviles para 
trepar vallas, kunai para escalar 
paredes, tsubogiri para hacer 
agujeros en las paredes, 
diferentes tipos de antorchas, 
calzado especial. 


Algunas veces estas 
mismas herramientas podrían 
servir de armas más por 
necesidad que por deseo del 
propio ninja, ya que el shinobi, 
para moverse con facilidad por 
una zona, no podría ir armado 
hasta los dientes y tendría que 
usar las herramientas que tenía a 
mano para poder defenderse de 
un grupo de atacantes. 


En estas misiones varios 
pergaminos constatan la ventaja 
táctica de llevar una espada 
corta y a veces, las famosas 
«armas ninja» no eran tales; 
como los famosos shuriken que 
prácticamente no aparecen en 
ningún manual shinobi. Hay que 
destacar que los shuriken eran 
un arma samurai conocida y 
usados por muchas familias o 
clanes. 


Resumiendo, el ninja era 
un espía, un explorador, un 
pirómano, un ladrón, un ejecutor 
y sobre todo, un superviviente. 
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MIZUGUMO 


Era un flotador, con el 
cual el ninja sentado sobre él 
podía atravesar grandes 
distancias sobre el agua, sin que 
se le mojase el equipo. 


MIZUZUTSU 


Tubo hueco para respirar 
debajo del agua cuando un 
shinobi se ocultaba. — Las 
técnicas acuáticas corresponden 
al suirenjutsu. 


TSUBOGIRI 


Estas eran diferentes 
tipos de taladros con las que el 
shinobi podía hacer agujeros 
para abrir puertas o cancelas, 
para poder escuchar a través de 
esos agujeros. 


NOROSHIZUTSU 


Recipiente de bambú 
endurecido al fuego. Valía para 
llevar carbones encendidos para 


rr realizar señales de humo 
distancia. 


UCHITAKE 


Recipiente para llevar y 
transportar un fuego encendido. 
En él se podía transportar brasas 
con las que encender una 
hoguera o preparar un incendio. 
También valía para calentarse en 
días de mucho frío. — Estaba 
realizado con bambú endurecido 
aunque había algunos modelos 
hechos de cobre. 


SEKIHITSU 


Útil para dejar marcas, 
señalar posiciones, escribir 
mensajes. A veces era más ela- 
borado teniendo forma de lápiz 
y otras veces era un simple trozo 
de carbón o de madera quemada. 


Pero no sólo el shinobi destacó en la creación y uso de 
pequeñas herramientas. En sus manuales podemos encontrar 
impresionantes obras de ingeniería, muchas veces para ser 
construidas en el momento y con los elementos disponibles en el 
entorno. Estructuras muy sencillas y ligeras que iban desde puentes 


para cruzar ríos, torres de asalto, torres de vigilancia. Su creatividad 
es impresionante y podemos ver cómo otra vez los shinobi eran una 
parte fundamental y totalmente necesaria en la maquinaria de guerra 
de cualquier señor de la guerra. 


Esta es una pequeña 
selección de algunas pocas 
herramientas que el ninja poseía 
un verdadero arsenal de ellas y 
cada una pensada para 
cometidos específicos, desde 
diferentes tipos de kaginawa 
para escalar, escalas plegables, 
herramientas para cortar y hacer 
agujeros en la madera, 
diferentes tipos de ganzúas, 
puentes transportables, aparatos para escuchar conversaciones, 
antorchas resistentes al agua, bombas de humos, petardos... 
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Uso de animales por los shinobi: 


Pero los shinobi no se van a valer sólo de herramientas. Los 
manuales chinos contienen muchísimos ejemplos del uso de los 
sistemas de transmisión del fuego mediante animales. Estos 
manuales fueron bien conocidos por los estrategas shinobi. 


El uso de los animales y el fuego en el campo de batalla no es 
un arma secreta ya que era muy bien conocida, hasta el punto de 
«decorar» esos animales y «vestirles» con el objetivo de provocar 
mayor pánico en el enemigo. 


Esta idea aparece en los pergaminos sobre el shinobi del 
Gunpo Jiyoshu y en el lzu-ryu Kohi no Furoku, un pergamino de 
fecha y autoría desconocida pero cuyos contenidos parecen ser 
auténticos trucos de guerra. 


El manual Shinobi Hiden lista la destreza Kotori No Koto o 
«la destreza de los pequeños pájaros» aunque sin explicarla 
concretamente, pero estaría directamente relacionada con el manual 
chino 7'ai-pai Yin-chingque afirma lo siguiente: 


«Vacía huesos de albaricoque, rellénalos con una 
mezcla incendiaria y átalos a las patas de pájaros 
pequeños después libera la bandada para que vuelen 
directamente a la ciudad para dormir por la noche.» 


Otra forma era el atar retamas ardiendo a los caballos, 
sujetas con cuerdas y que colgasen por detrás, lanzando los caballos 
hacia las posiciones enemigas. 


«Los shinobi usaban animales que las 
personas repudian tales como, ranas, víboras y ratas 
para crear pánico en una casa. El shinobi utilizaba 
esto para cumplir con sus metas. Nuestros alumnos 
tienen que tener esto en cuenta.» 


Lo anterior es parte de las tradiciones orales transmitidas en 
Tenshinsho-den Katori Shinto-Ryu (una de las escuelas más viejas 
de Japón) que enseñaban técnicas anti-ninja a sus estudiantes. 


Si analizamos la foto, 
podemos ver las ratas que el 
shinobi liberó en el cuarto. — 
Noten la espada y el serrucho en 
el cinto del shinobi. 


Recomendamos encarecidamente la lectura de la 
Bansenshukai publicada en inglés por Antony Cummins para poder 
conocer y estudiar los cientos de herramientas diferentes y útiles 
que usaban los shinobi en sus misiones. 


EL ARTE DEL ESPIONAJE 


En este capítulo vamos a centrarnos en el cometido o misión 
central del shinobi, el espionaje. Es decir, toda acción encaminada a 
la obtención de informaciones que lleve a la victoria a un ejército. 


Esta búsqueda de informaciones puede parecer poco 
importante para algunos. La imagen del shinobi en el campo de 
batalla nos parece más valerosa y arriesgada. Pero el shinobi tenía 
que poner en juego toda su habilidad, conocimientos y la mayoría de 
las veces su integridad personal, no en un los minutos u horas que 
podía durar una batalla sino durante días, semanas, meses e incluso 
años que podía durar una misión de infiltración. 


La mejor forma para estudiar este rol principal del shinobi va 
a ser el analizar diferentes textos clásicos japoneses sobre este tema 
para ver la importancia del espionaje. 


«Una operación militar significa un gran 
esfuerzo para el pueblo y la guerra puede durar 
muchos años para obtener una victoria de un día. Así 
pues, fallar en conocer la situación de los adversarios 
por economizar en aprobar gastos para investigar y 
estudiar a la oposición es extremadamente inhumano 
y no es típico de un buen jefe militar, de un consejero 
de gobierno, ni de un gobernante victorioso. Cada 
asunto requiere un conocimiento previo. Si algún 
asunto de espionaje es divulgado antes de que el 
espía haya informado, éste y el que lo haya divulgado 
deben eliminarse. Por lo tanto, la información previa 
es lo que posibilita a un gobierno inteligente y a un 
mando militar sabio vencer a los demás y lograr 
triunfos extraordinarios con esa información 
esencial. La información previa no puede obtenerse 
de fantasmas ni espíritus, ni se puede tener por 
analogía, ni descubrir mediante cálculos. Debe 
obtenerse de personas; personas que conozcan la 
situación del adversario.» 


«Existen cinco clases de espías: el espía 
nativo, el espía interno, el doble agente, el espía 
liquidable y el espía flotante. Cuando están activos 
todos ellos, nadie conoce sus rutas: a esto se le llama 
genio organizativo y se aplica al gobernante.» 


«Los espías nativos se contratan entre los 
habitantes de una localidad. Los espías internos se 
contratan entre los funcionarios enemigos. Los 
agentes dobles se contratan entre los espías 
enemigos. Los espías liquidables transmiten falsos 
datos a los espías enemigos. Los espías flotantes 
vuelven para traer sus informes.» 


«Entre los funcionarios del régimen 
enemigo, se hallan aquéllos con los que se puede 
establecer contacto y a los que se puede sobornar 
para averiguar la situación de su país y descubrir 
cualquier plan que se trame contra ti, también pueden 
ser utilizados para crear desavenencias y 
desarmonía. En consecuencia, nadie en las fuerzas 
armadas es tratado con tanta familiaridad como los 
espías, ni a nadie se le otorgan recompensas tan 
grandes como a ellos, ni hay asunto más secreto que 
el espionaje. Si no se trata bien a los espías, pueden 
convertirse en renegados y trabajar para el 
enemigo.» 


«No se pueden utilizar a los espías sin 
sagacidad y conocimiento; no puede uno servirse de 
espías sin humanidad y justicia, no se puede obtener 
la verdad de los espías sin sutileza. Ciertamente, es 
un asunto muy delicado. Los espías son útiles en 
todas partes.» 


«Siempre que quieras atacar a un ejército, 
asediar una ciudad o atacar a una persona, has de 
conocer previamente la identidad de los generales 
que la defienden, de sus aliados, sus visitantes, sus 
centinelas y de sus criados; así pues, haz que tus 


espías averigüen todo sobre ellos. Siempre que vayas 
a atacar y a combatir, debes conocer primero los 
talentos de los servidores del enemigo y así puedes 
enfrentarte a ellos según sus capacidades. Debes 
buscar a agentes enemigos que hayan venido a 
espiarte, sobornarlos e inducirlos a pasarse a tu lado 
para poder utilizarlos como agentes dobles. Con la 
información obtenida de esta manera, puedes 
encontrar espías nativos y espías internos para 
contratarlos. Con la información obtenida de éstos, 
puedes fabricar información falsa sirviéndote de 
espías liquidables. Con la información así obtenida, 
puedes hacer que los espías flotantes actúen según 
los planes previstos. Es esencial para un gobernante 
conocer las cinco clases de espionaje y este 
conocimiento depende de los agentes dobles; así 
pues, éstos deben ser bien tratados.» 


«Así, sólo un gobernante brillante o un 
general sabio que pueda utilizar a los más 
inteligentes para el espionaje, puede estar seguro de 
la victoria. El espionaje es esencial para las 
operaciones militares y los ejércitos dependen de él 
para llevar a cabo sus acciones. No será ventajoso 
para el ejército actuar sin conocer la situación del 
enemigo y conocer la situación del enemigo no es 
posible sin el espionaje.» 


Por tanto, vemos que en la cultura militar japonesa, el 
espionaje juega un papel clave, cosa que era conocida y usada por 
todos los señores de la guerra. — Después de ver los tipos de espías y 
cómo manejarlos en este extracto de El Arte De La Guerra 
continuamos nuestro viaje viendo como infiltrarse en una posición 
enemiga «Jinchu Shinobu Toki no Narai» con otro extracto, del 
manual shinobi, Shoninki: 


«Para infiltrarse en una posición enemiga 
debes saber cuáles son los mejores momentos para 
entrar con sigilo. Los momentos óptimos son los 
siguientes:» 


«1.— Cuando los soldados de menor rango están 
cortando árboles o bambú, dejándolos 
tirados alrededor del área.» 

«2.— Mientras están construyendo su posición, 
esto te permitirá moverte con facilidad.» 

«3.— Durante una noche donde el enemigo este 
exhausto después de un día de pelea.» 

«4.— Durante una tormenta.» 


«En cualquiera de estas situaciones deberás 
escabullirte entre los soldados de más bajo rango. No 
lo hagas entre los samurai porque ellos son personas 
formidables y temibles.» 


«Si te infiltraras de noche, deberás escoger la 
hora del jabalí (9:00pm-11:00pm) y de la rata 
(11:00pm-1:00am) y también el último tercio de la 
hora del tigre (4:20am-5:00am) o cuando nubes 
horizontales aparezcan en el horizonte sobre los 
picos de las montañas, ya que esto significa que viene 
el amanecer.» 


«Cuando vayas como explorador y hables 
con alguien dentro de tu área de infiltración, debes 
hablar en el dialecto de su provincia. Trata de 
escuchar bien para obtener la contraseña del 
enemigo. Ten cuidado: en tiempos antiguos, las 
personas para contrarrestar estas técnicas, hacían lo 
siguiente:» 


«l.—  Techisuguri Isuguri: Este es el método de 
pararte o sentarte al dar la contraseña para agregarle 
un elemento extra de seguridad y para identificar 
espías enemigos que han infiltrado tu grupo.» 


«2.—  Aijirushi: Marcas, emblemas o signos. Estos 
son para identificar a aliados de enemigos.» 


«3.—  Aikotoba: Agregarle combinaciones para 
reforzar las contraseñas.» 


Como hemos podido constatar en estos dos textos el 
espionaje era una pieza clave en cualquier movimiento militar de la 
época. Vamos a continuar analizando el yo-nin y el in-nin: 


Ya sabemos que el ninja trabajaba como espía y muy a 
menudo lleva a cabo misiones secretas. Había dos tipos en las 
misiones de infiltración que se clasificaban por el modelo filosófico 
de la dualidad, In y Yo (palabras japonesas para los más conocidos 
Yin y Yang). 


El in —o el yin- es el principio femenino de esta dualidad, 
representando lo oculto y lo encubierto. El in-nin hace referencia a 
las operaciones de infiltración nocturna o en las que los ninja no se 
dejaban ver. En el in-nin tendremos misiones rápidas fugaces en las 
que los shinobi se infiltraban en un campamento para robar 
documentos o se introducían en una fortaleza para prender fuego 
desde dentro y generar una confusión total. El yo —o yang- va a 
representar principio masculino, lo que se puede ver. Son misiones 
en las que un shinobi se muestra en público pero bajo un elaborado 
disfraz para no ser identificado. 


Siempre no es más fácil identificar al shinobi en misiones de 
in-nin, más fugaces, más rápidas; la típica infiltración de «entro, 
realizo un robo y un incendio y me voy al amparo de la oscuridad». 


Pero sin quitar el valor y la necesaria pericia para ejecutar 
estas misiones, las de yo-nin son las que representaban una 
complejidad enorme y requerían de una especialización enorme. Era 
en estas misiones donde la figura del shinobi destacaba. Una misión 
típica de yo-nin podría ser una operación de infiltración en una 
provincia enemiga que tardaría años y años en llevarse a cabo, desde 
la infiltración de agentes shinobi en poblaciones para quedarse a 
vivir allí, abriendo un negocio o buscando trabajo en alguna casa 
para pasar totalmente desapercibidos y poder llegar a ser 
considerados como nativos por los propios lugareños. 


Después de esta larga fase vendría otra igual de amplia y 
paciente: el ir contactando poco a poco con personas del lugar e irlas 
ganado para la causa (usando la persuasión, el soborno, la amenaza y 
la presión por revelar secretos) haciendo de esta forma que se 


convirtieran en sus propios agentes que buscarían y suministrarían 
información que el shinobi iría desglosando, clasificando y 
enviando asus señores. 


Vamos a extraer otra cita de la Bansenshukai. En ella, se 
encuentran muchas formas, tanto de in-nin como de yo-nin: 


«Shinobi-no-jutsu consiste en usar el yo-jutsu 
e in-jutsu. Yo-jutsu es infiltrarse en el enemigo a la 
vista, con los planes elaborados con mucho ingenio, 
mientras que in-jutsu es <el robar» oculto ante los ojos 
de la gente. [Con yo-jutsu] se infiltra al inventar 
innumerables planes que deberían estar en constante 
cambio de acuerdo con la situación y la búsqueda y el 
aprovechamiento de cualquier brecha en el enemigo, 
mientras que tú mismo estás la vista. — Es por eso 
que se titula yo-nin.» 


Si bien es importante comprender el contexto histórico 
cuando se estudian los métodos tradicionales, también es importante 
ver más allá de ellos y analizar la forma en que pueden ser utilizados 
en el mundo de hoy; de lo contrario, este estudio no tendría mucho 
sentido. 


«Las técnicas secretas para infiltrarse son las 
destrezas de engañosas que son variados y flexibles y 
se hacen de acuerdo a las oportunidades. Por lo tanto, 
como base, usted debe abrazar las viejas formas de 
los ninja que sirvieron bajo las órdenes de antiguos 
grandes generales, pero recuerde que no sólo se 
deben mantener a estas destrezas, sino que se deben 
adaptar también a la situación y el momento.» 


«Los ninja ignorantes que no son conscientes 
de este principio y se adhieren directamente sólo a las 
destrezas antiguas sin adaptarlas a las circunstancias, 
así como «una bola que rueda hacia abajo en una 
pendiente», significará que cuando vean que un foso 
es profundo y una pared de piedra es demasiado alta, 
no sabrán cómo hacer frente a la situación e incluso 


dirán que no hay forma de infiltrarse en un lugar así. 
Es una locura ver algo tan inmutable y adherirse a un 
método antiguo, sin darse cuenta de que las cosas van 
cambiando y están en proceso de cambio.» 


— Bansenshukai. 
Seis puntos sobre el yo-nin: 


l— Elegir un disfraz apropiado: Investigue el 
disfraz apropiado para el lugar al que se va a poner. 
Hay algunos métodos tradicionales como 
shihogami, que se relacionan específicamente con 
los peinados que se espera para su personaje. Por 
ejemplo, yamabushi, artistas y soldados; cada uno 
tiene sus propios peinados exclusivos de acuerdo a su 
rol, así como hay diferencias regionales. También 
hay la destreza del henso-jutsu por la cual se altera la 
apariencia mediante el uso de ropa y otras cosas 
(incluyendo maquillaje) para manipular su 
apariencia. 


2— Conoce tu disfraz: Tanto si te disfrazas como 
alguien con un oficio o una profesión específica o 
simplemente para hacer una suplantación básica, 
debes ser experto en el arte de lo que vas a 
disfrazarte. Esto no se limita a la propia profesión, 
sino que también incluye los gestos y la jerga que son 
comunes a la profesión. 


3- Estudio de las personas, lugares y 
costumbres: Aprenda los usos y costumbres de la 
gente y la topografía de diversos lugares. Esto es 
importante por varias razones. En primer lugar, 
tendrá que entender la forma de hablar y comportarse 
en el área en el que se va a infiltrar. Algunos acentos y 
palabras clave cambian de una zona a otra. Conocer 
la topografía del lugar de la acción porque nunca se 
sabe si va a conocer a alguien que esté familiarizado 
con la zona. También conocer la zona en la que está 


trabajando es importante para que pueda maniobrar 
con facilidad, incluso si usted está actuando como un 
visitante extranjero, fingiendo no saber dónde están 
las cosas, todavía es importante saber muy bien 
dónde se encuentra y cómo llegar donde tú quieras. 


4— Prepárate para ser oficial: 


«Es necesario adquirir y guardar copias de las 
marcas y sellos de los señores de varios castillos» 


— Bansenshukai. 


De esta forma podrás acceder a lugares y 
sitios de dificil acceso. 


5.— Conoce a tu enemigo: Siempre debes 
aprender de antemano cualquier información útil. 
Esto puede venir en forma de estudio de tu objetivo, 
así como de los posibles aliados y de los enemigos. 
Apréndete las banderas, emblemas, escudos de 
armas, señales, etc. Esto será necesario para una 
evaluación rápida de las personas, grupos o incluso 
papeles señales. 


6.— Protege tu coartada: Siempre debes ocultar tu 
propio nombre y habilidades profundamente. Esto es 
algo bastante obvio. Un espía que se revela a sí 
mismo no puede ser un espía muy bueno. 


Recomendamos la lectura de La Búsqueda Del Ninja de 
Antony Cummins y de The Book Of Ninja (traducción de la 
Bansenshukai) por el mismo autor, para profundizar más en el 
estudio de este apasionante tema ya que aquí tan sólo hemos dado 
unas pequeñas pinceladas. 


LA ESPIRITUALIDAD DEL SHINOBI 


Mucho se ha hablado de la realidad del shinobi. Antes de leer 
esta apartado recomiendo leer el artículo sobre los yamabushi o 
«guerreros de las montañas» que se encuentra en la página 87 del 
capítulo Los Orígenes Del Shinobi. 


Hablar de religiosidad del shinobi nos lleva como siempre a 
conceptos tergiversados o mal entendidos. Hablar de espiritualidad 
del shinobi nos lleva siempre al famoso kuji-kiri. Pero antes de 
abordar este ritual vamos a entender cuáles eran las creencias del 
shinobi. 


Las principales religiones del Japón han sido el sintoísmo, el 
budismo y el taoismo. En cuanto a los shinobi estos se han amparado 
bajo el precepto del budismo japonés, el cual es una amalgama de las 
tres religiones antes citadas; es decir, nada fuera de lo común. 


El budismo va a parecer en Japón ya en el siglo V, en la isla 
Kyushu y fue traído por inmigrantes coreanos. — Quiero hacer aquí 
un «aparte» para remarcar al importancia que ha tenido en Japón los 
inmigrantes, para desarrollar la cultura japonesa. Este es un hecho 
innegable. 


El budismo va a ser oficialmente introducido en el siglo VI, 
cuando el rey de Corea envío al emperador Komme:i una estatua de 
Buda de oro, textos budistas y una carta enalteciendo las virtudes de 
esta religión y donde le invitaba a propagar la misma en Japón. Pero 
el budismo va ser rechazado por el pueblo ya que veía a esta nueva 
religión como una amenaza para su propia religión, que era el shinto. 
El budismo entonces comienza a cambiar y amoldarse a la 
idiosincrasia japonesa/sintoísta, creando una doctrina conocida 
como shugo (sincretismo) buscando coincidencias entre ambas 
religiones en busca de puntos comunes para poder penetrar más. 


Esta amalgama de ritos y costumbres va a ser fundamental 
para entender la religiosidad del shinobi, ya que de esta situación 
van a salir las sectas o religiones más influyentes en el ninjutsu: la 
shingon, la shugendo, la tendai y lajodo. 


Van a aparecer monjes de estas sectas que se van a refugiar 
en las montañas —y recordemos la orografía inhóspita de Iga—. Estos 
monjes guerreros van a tener pequeños ejércitos para proteger los 
templos de posibles atacantes y zanjar disputas con otros 
monasterios. A medida que los templos crecieron en opulencia y 
poder, sucedió lo mismo con losshohei o «monjes guerreros». 


Los shohei o los yamabushi eran a menudo entrenados por 
los ikki (mercenarios) compuestos generalmente por ronin (samurai 
desclasados) y por yakuza (fuera de la ley) quienes habían pedido 
asilo en los templos. 


Estamos viendo los orígenes de Iga y de Koka de nuevo, una 
zona montañosa que va a ser refugio de inmigrantes, desplazados y 
fuera de la ley. Y como vimos en el apartado sobre los orígenes de los 
shinobi, el intentar separar las relaciones entre los shinobi y los 
yamabushi va a ser muy complicado, si no, imposible. 


La magia del número nueve: 


Conocido como un número místico y universal y al mismo 
tiempo, el símbolo que representa la perfección terrena. Al ser tres 
multiplicado por tres, el nueve nos recuerda al san-dan (tres niveles) 
cuerpo, mente y espíritu (3 x 3 = 9). Matemáticamente el nueve es él 
número más alto antes de volver a cero. El número diez está más 
allá: La cifra 1 está en una nueva columna y el cero está colocado en 
el lugar que antes ocupaba el nueve (hay que aclarar que en ciertas 
ryu, el número diez representa todo aquello que esta mas allá de lo 
terreno), por lo tanto el número nueve nos representa la perfección 
en el mundo terreno. 


El kuji goshin ho es un ritual que incluye nueve mantra 
(palabras justas o juramentos), nueve mudra o «entrelazados de 
manos» que componen el kuji-in (sellos de las nueve sílabas) y los 
mandala correspondientes. 


Mandala: Son imágenes que nos ayudan a centrar la energía. 
Dibujos para centrar la atención de la mente. Aislamos la intención o 
el pensamiento abstracto en la mente, visualizándolo. 


Mudra: Posturas de las manos para canalizar energías. 
También se conocen como las llaves de manos para abrir puertas 
interiores —del espíritu—. Por medio del mantra puede conferirse una 
realidad vibratoria, verbal, por medio de las cuales transmitir esa 


intención al mundo material y que esas vibraciones modifiquen esa 
realidad. 


Mantra: Conocidas palabras de poder que generan fuerzas 
internas. Se acompaña esa vibración con una actividad física y 
dinámica por medio de la representación física del entrelazado de 
dedos o mudra. 


Sobre los sellos de mano: 


El hecho de juntar las manos tiene un sentido de unificación 
y de totalidad; cada dedo de la mano izquierda representa la 
manifestación interna de una cualidad, mientras que los de la 
derecha representan su exteriorización: Interno y externo o in-yo 
(ving-yang). Con la unión de las dos manos, cada uno de los cinco 
elementos en sus dos manifestaciones básicas se amalgama 
formando una sola entidad. Cada mano tiene un poder y un 
significado diferente. — Derecha: la mano derecha es 
discernimiento y sabiduría. Por dedos: el meñique, representa 
sabiduría; el anular, discernimiento; el medio, capacidad de hacer 
votos; el índice, poder; el pulgar, conocimiento. — Izquierda: la 
mano izquierda es pacificación y concentración. El meñique, es 
caridad; el anular, disciplina; el medio paciencia; el índice; energía; 
el pulgar, contemplación. 


hpt Luego hay una enseñan- 
etapu "PU Asuu za basada en los cinco elemen- 
kusuriyubi ,hitosashiyubi tos: Meñique (koyubi): Tierra 
8 . S . 
doin (chi). Anular (kusuriyubi): Agua 
koyubi > DU sui). Medio (nakayubi): Fuego 
«A 


oyayi | (ka). Índice (hitosashiyubi): 
Viento (fu). Pulgar (oyayubi): 
Vació (ku). 


Los kaji (maestros armeros que manufacturaban la katana) 
hacían uso de los kuji. Estos artesanos forjaban sus katana según el 


ritual shingon/tendai/shinto y esto es mediante la unión de los cinco 
elementos; donde la tierra, el aire, el agua, el fuego y el vacío se 
unían para una creación única y perfecta: la katana. 


Los sellos: 


1.— Rin. «Fuerza de mente y cuerpo.» Representa 
a la divinidad Bishamon Ten, el dios 
guerrero/misionero y es el signo del vjra tibetano 
(nombre sánscrito del yawara [pacificador], 
accesorio de la misa budista; arma o cetro de que se 
eleva durante taky-shugyo, en la secta shingon). 


«Om bai shira man ta ya sowaka.» 


Es el símbolo del poder de la sabiduría y el 
puro conocimiento que destruye la ignorancia y la 
imperfección. Se usa para atraer la fortaleza que 
permitirá resistir las pruebas físicas y mentales y que 
estas prevalezcan sobre todo lo que pudiera hacer 
daño al shinobi. 


2.— Pio. «Dirección de la energía.» Representa a 
la divinidad Gosanze Yasha y es el signo del «gran 
diamante». 


«Om i sha na ya in ta ra ya sowaka.» 


La imitación física del dai-kongo-in (gran 
diamante) se usa para inspirar poder personal, 
mediante la canalización de la energía hacia el área 
apropiada o al propósito a realizar. Pondrá el 
organismo en condición favorable para recibir y 
administrar mejor el ki y protegerlo de enfermedades. 


3.— Toh. «Armonía con el universo.» Representa 
a la divinidad Jikoku Ten y es el signo de <el león 


exterior». 


«Om ti re ta shi i ta ra ji ba ra no o sowaka.» 


Este entrelazado de manos representa la 
rendición del león exterior ante nosotros —en un 
sentido figurado— la obtención de lo requerido, sin 
resistencia de lo que se opone. Con él se obtiene la 
fuerza del kiai en el terreno físico y psíquico. Tanto 
en plano interior como para ser proyectado al 
exterior. De esta manera su ejecutante puede prever 
acontecimientos y adaptarse rápidamente a los 
nuevos hechos. 


4— Sha. «Curación propia y ajena.» Representa a 
la divinidad Kingo Yasha Myo-o y es el signo de <el 
león interior». 


«Om haya bai shira man ta ya sowaka.» 


Según la creencia mikkyo, los procesos 
internos de nuestro organismo están representados 
por el león interno y por ese motivo la salud puede 
proporcionarnos un fuerte poder o destruir cualquier 
oportunidad de éxito en la vida. 


5.— Kai. «Premonición del peligro.» Representa a 
la divinidad Fudo Myo-o (el inmutable) y es el signo 
de «las ataduras interiores». 


«Om no-owa ku san man da ba saradan kan.» 


Con esta premonición adquirida, obtendre- 
mos la iluminación necesaria para distinguir el 
camino. Esta comprensión del entorno nos permitirá 
abandonar las ataduras psíquicas, logrando una 
consciencia más amplia, la cual nos permitirá sentir 
el peligro. 


6.— Jin. «Lectura de los pensamientos ajenos.» 
Representa a la divinidad Gunadli Yasha Myo-o y es 


el signo de «las ataduras exteriores». 


«Om a ga na ya in ma ya sowaka.» 


Este corte nos otorga la consciencia cósmica 
de Dios, aceptando la realidad y la intuición, para 
tener perspectiva la mente y así conocer los 
pensamientos ajenos o poder proyectarlos a su 
interior. 


7— Retsu. «Control del tiempo y el espacio.» 
Representa a la divinidad Komoku Tenno Jin y es el 
signo de <el puño de la sabidurías». 


«Om hi ro ta ki sha no ga ji ba ta i sowaka.» 


Mediante su práctica podremos proyectar a 
distancia nuestra conciencia y observar otras 
realidades imposibles de ver para los demás, así 
como traspasar las barreras del tiempo y el espacio. 


8.— Zai. «Control de los elementos naturales.» 
Representa a la divinidad Daiitoku Yasha Myo-o y es 
el signo de «la aureola solar». 


«Om shiri chi baru taya sowaka.» 


Mediante su práctica tendremos el control 
sobre los cinco elementos (tierra, agua, aire, fuego y 
metal) y de esta manera tener a favor todo la potencia 
de la naturaleza. 


9- Zen. «Iluminación.» Representa a la 
divinidad Zocho Ten y es el signo de «el poder oculto 
de la iluminación». Las palabras a recitar son: 


«Om a raba sha no-o sowaka.» 


Es el gesto más profundo de todos, ya que 
mediante él conseguiremos la más importante de las 
contemplaciones: la visión de Buda y su perfecta luz, 
entrando en otro nivel de conciencia. 


Hasta aquí hemos visto —a 
grandes rasgos— algo de la 
religiosidad de los shinobi. 
Vamos a pasar el siguiente 
capítulo a ver la alimentación de 
los shinobi y sus grandes dotes 
botánicas. 


ALIMENTACIÓN DEL SHINOBI 
En este capítulo vamos a ver cuál era la alimentación del 
shinobi, tanto cuando estaba en campaña como su alimentación 
general, así como su gran conocimiento de diferentes plantas y la 
preparación de compuestos. 


HYOROGAN (RACIONES DE CAMPAÑA) 


FÓRMULA ORIGINAL 


Arroz glutinoso................... 5Go 
AO lei 5Go 
Pipas de Orsini IRyo 
Ñame japonés... IRyo 
Canelas IRyo 
Semillas de Coix............... IRyo 
Ginseng aslátiCO.................. 5Bu 
Azúcar morena..... 1,5Kin 


«Mezcla todos los ingredientes anteriores 
con agua, amásalo muy bien y cuécelo al vapor en un 
hervidor. Haz pequeñas bolitas y consume de cinco a 
siete al día. Es bueno dárselas a los caballos también, 
machacándola con tus dientes y poniéndoselo en la 
boca del caballo junto con agua.» 


— Shinobi Hiden. 


Como podemos observar, en esta fórmula básica de los 
hyorogan, estaban desarrollados de una forma consciente para 
proporcionar la máxima energía con el menor volumen. Alimentos 
ricos en carbohidratos como el arroz glutinoso, el arroz, el ñame y el 
azúcar (componente principal) son mezclados con semillas y otros 
componentes que van a actuar en el organismo de diferentes formas; 
bien ayudando a una mejor absorción, de forma depurativa y de 
forma sedante para tener una menor sensación de hambre. 


Esta fórmula es una fórmula básica, ya que según se nos ha 
mostrado en Japón de forma directa, se le podían añadir otros 
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ingredientes, por lo que pode- 
mos concluir que cada familia 
tendría su propia fórmula. 


Veamos las raciones de 
combate de los samurai y 
ashigaru: 


El ejército suministraba 
un promedio de 1.082cc de arroz 
y de 1.804cc de agua por hombre 
y por día durante las maniobras 
de combate. También 361cc de 
miso y 180cc era compartido 
entre 10 hombres. El arroz se 
distribuía cada 3 a 4 días a fin de 
evitar que los ashigaru fabrica- 
ran sake por un exceso de arroz. 


También se suministraba 
302G de leña por hombre, sin 
embargo, a menudo buscaban su propio combustible si surgía la 
necesidad. El estiércol de caballo era quemado como combustible y 
para mantener a los mosquitos alejados. La adquisición de raciones 
dentro del territorio enemigo era difícil, por ello se buscaba el 
reponer los suministros en hogares o pueblos abandonados. 


Vamos a ver otro tipo de alimentos muy consumidos por los 
shinobi: 


ONIGIRI 


Bolas de arroz con una 
umebutsi (ciruela) dentro. Era la 
comida para ser transportada 
junto con los hyorogan. 
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UMEBOSHI 


Es una ciruela encurtida. 
Fuente rica en energía y 
vitaminas. 


KONNYAKU 


El konnyaku es un 
producto gelatinoso —aunque 
con más consistencia que una 
gelatina normal- que se hace 
con el almidón del tubérculo de 
la planta homónima. Se vende 
en forma de ladrillo o de fideos y 
se usa como ingrediente en los 
platos de olla de la cocina 
japonesa, como el o-den o el 
sukiyaki. 


KATAYAKI 


Galleta ninja. Muy 
energéticas. Estas galletas 
provienen de la región de Iga. 


SAKE 


Conocida en Japón como 
nihonshu es una bebida obtenida 
de la fermentación de arroz. Las 
familias ninja van a agregar 
esencias de plantas para dotarlo 
de diferentes propiedades. 
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ALGUNOS NINJA FAMOSOS 


Vamos a pasar a ver ahora brevemente la vida y hazañas de 
algunos de los shinobi más famosos y conocidos. Tan sólo destacar 
que estos fueron unos pocos. Si buceamos en los grandes manuales 
shinobi y otros manuscritos podremos encontrar otros muchos 
nombres con historias y vidas tan interesantes como los que se 
describen aquí. 


ISHIKAWA GOEMON 


Ishikawa Goemon (1558 
- 08 de octubre 1594) fue un 
héroe semi-legendario, un fuera 
de la ley japonés que robaba el 
oro y los objetos de valor y se los 
daba a los pobres. La muerte de 
Goemon es trágica ya que fue 
hervido vivo en público junto 
con su hijo después de un intento 
fallido de asesinar al señor 
Toyotomi Hideyoshi. Su 
leyenda sigue viva, a menudo de 
forma muy exagerada y mos- 
trando fantásticas habilidades 
ninja, habilidades dentro de la 
cultura popular japonesa 
contemporánea. 


GIRA 

f4 EE Hay poca información 

histórica sobre la vida de 

Goemon y se ha convertido en un héroe popular; sus antecedentes y 

orígenes han sido sujetos a muchos cambios. Su primera aparición 

en los anales históricos es en 1642 en la biografía de Hideyoshi, 
refiriéndose a Goemon simplemente como un ladrón. 


A medida que su leyenda se hizo popular, varios atentados 
contra los señores de la guerra fueron atribuidos a él, incluyendo un 
supuesto intento de asesinato contra Oda Nobunaga. Hay muchas 
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versiones de los antecedentes de Goemon y de su vida. Según una de 
ellas, nacería como Sanada Kuranoshin en 1558 dentro de una 
familia samurai al servicio del poderoso clan Miyoshi en la 
provincia de Iga. 


En 1573, cuando su 
padre (posiblemente Ishikawa 
Akashi) fue asesinado por los 
hombres de Ashikaga (en 
algunas versiones aparece que 
su madre también fue asesinada) 
y Sanada, que contaba sólo con 
15 años de edad, juró venganza y 
empezó a entrenar en las 
destrezas del ninjutsu de Iga 
bajo el mecenazgo de Momochi 
Sandayu (Momochi Tamba). Él 
-sin embargo- se vio obligado a 
huir cuando su amo descubrió su 
romance con una de sus amantes 
(pero no antes de robar una espada muy preciada por su maestro). 
Otras fuentes afirman que su nombre era Gorokizu, que provenía de 
la provincia de Kawachi y no siendo un nukenin (ninja fugitivo) en 
absoluto. Luego se trasladaría a la región vecina de Kansai, donde 
formó y lideró una banda de ladrones y bandidos ya como Ishikawa 
Goemon, robando a los ricos señores feudales, comerciantes y 
clérigos y compartiendo el botín con los campesinos oprimidos. De 
acuerdo con otra versión —la cual también atribuye un intento de 
envenenamiento fallido contra Nobunaga— Goemon se vio obliga- 
do a convertirse en un ladrón cuando su red de ninja se dividió. 


También hay varias versiones contradictorias de la 
ejecución pública tras el intento de Goemon de asesinar a Hideyoshi 
para vengar la muerte de su esposa Otaki y la captura de su hijo, 
Gobel: 


1.—  Goemon se coló en el castillo de Fushimi y 
entró en la habitación de Hideyoshi, pero golpeó una 
campana de una mesa. El ruido despertó a los 
guardias y Goemon fue capturado. Fue condenado a 


muerte mediante ser hervido vivo en un caldero de 
hierro junto a su hijo más joven, pero fue capaz de 
salvar a su hijo porque le sostenía sobre su cabeza. 
Entonces su hijo fue perdonado. 


2.—  Goemon quería matar a Hideyoshi porque era 
un déspota. Cuando entró en la habitación de 
Hideyoshi, fue detectado por un quemador de 
incienso místico. Fue ejecutado el 24 de agosto junto 
con toda su familia mediante ser hervido vivo. 


3.—  Goemon mató a Hideyoshi y se entrego al ver 
cumplida su venganza. Pero pronto descubrió que 
había matado a un doble de los muchos que utilizaba 
este señor de la guerra. 


4.— Goemon, en un primer momento, ha tratado 
de salvar a su hijo contra el calor mediante la 
celebración de lo alto, pero de repente le hundió 
profundamente en el fondo del caldero para matarlo 
lo más rápido posible. Luego se puso de pie con el 
cuerpo del niño en alto en el aire, desafiando a sus 
enemigos, hasta que finalmente sucumbió al dolor y 
las lesiones y se hundió en la olla. 


HATTORI HANZO 


Hanzo fue hijo de Hattori Yasunaga; oficialmente, un ninja 
menor del clan Matsudaria (que posteriormente se convirtió en el 
clan Tokugawa que gobernó Japón durante la era Edo) y sirvió bajo 
las órdenes de Tokugawa leyasu, donde ganó el apodo de Oni- 
Hanzo (el demonio Hanzo) debido a sus técnicas de combate 
desarrolladas en el campo de batalla. Se decía que tenía varias 
habilidades mágicas tales como tele transportación y poderes 
psíquicos como psicoquinesia, precognición y clarividencia —o más 
conocido como genjutsu—. (Primero fue conocido como «Hanzo el 
fantasma» ya que en el campo de batalla sus enemigos jamás lo veían 
venir y caían muertos gracias a sus amplios conocimientos y 
experiencias de técnicas de combate.) 


Sus hombres eran los 
encargados de velar por la 
seguridad del castillo Edo, de la 
cual una puerta fue nombrada 
con su nombre, lo cual aún 
perdura hasta nuestros días. 


Murió en 1596. Una 
historia popular dice que fue 
asesinado por un ninja rival 
llamado Fuma Kotaro. 


MOMOCHI SANDAYU 


Momochi Sandayu descendió de la familia Otomo en la 
provincia de Iga. Se dice que Iga fue controlado por tres familias de 
ninja; Hattori controló el centro, Fujibayashi el norte y la familia 
Momochi controló el sur. Sandayu Momochi fue soke (cabeza de la 
familia) de tres escuelas de ninjutsu, Momochi Ryu , Gyokko Ryu 
Koshijutsu (ataque a músculos y órganos) y la Koto Ryú Koppojutsu 
(centrada en el ataque a los huesos y rompimientos). 


Su hogar principal durante 1570 estuvo situado en Ryugu 
Sanbonmatsu, no obstante se cree que pudo haber tenido tres 
hogares (y tres familias) pues 
cuando la presión era demasiado 
fuerte en uno de esos, 
rápidamente cambiaba de hogar 
y por consiguiente de identidad. 
Después de la invasión de Oda 
Nobunaga, se cree que fue al 
este y se asentó como granjero 
en la provincia de Kii. Su 
sepulcro fue descubierto 
recientemente cerca de uno de 
sus hogares, 15 millas de sur de 
Iga-Ueno (donde está situado el 
famoso museo ninja de Iga). 
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«El ninjutsu no es algo que se deba utilizar 
para los deseos personales. Es algo que debe ser 
utilizado cuando no hay otra opción disponible, para 
el motivo de tu país, para el motivo de tu señor o 
escapar de un peligro personal. Si se utilizan sus 
aplicaciones deliberadamente para satisfacer los 
deseos personales, las técnicas fallan, de hecho, 
totalmente.» 


— Momochi Sandayu 


Diez son los consejos que Momochi Sandayu daba a la gente 
desu clan: 


l.— «Nunca debéis subestimar a vuestros 
enemigos, asumid siempre que son peligrosos.» 


2—  «Aprended a deslizar vuestro peso y moved 
fluidamente vuestro cuerpo si queréis esquivar a 
vuestro atacante.» 


3.— «Para lograr un máximo efecto, moved 
vuestro cuerpo como una unidad, no por partes 
separadas.» 


4— «Los movimientos de pies vistosos y las 
posturas floridas son innecesarias.» 


5- «Vuestro cuerpo sólo puede actuar 
efectivamente tras entrenar asiduamente. Con 
movimientos y posiciones cómodas, pero firmes, 
nunca desde posiciones poco firmes o en las que os 
balanceéis.» 


6.— «Coordinad vuestros bloqueos de caza, con 
ataques a puntos vitales o dolorosos. Usad la esquiva 
y el engaño para situaros en la distancia correcta.» 


7— «No combatáis la fuerza superior con fuerza; 
en lugar de esto, debéis desviar su acción de vosotros 


moviéndose en la dirección de la fuerza para 
apresarle y romperle con su propia fuerza.» 


8.— «Lanzad vuestros contraataques a las partes 
más débiles del enemigo, en vez del músculo y los 
huesos y atacad las articulaciones.» 


9— «Tras un contraataque exitoso, no le perdáis 
de vista, esperad lo inesperado de él y sobreviviréis.» 


10.— «Siempre controlad el daño que vais a hacer a 
vuestro enemigo. Situad el grado de castigo que vais 
ainfligirle según el peligro del ataque.» 


FUMA KOTARO 


Fuma Kotaro (¿? — 1603) fue el nombre adoptado por el líder 
del clan Fuma de los ninja durante el período Sengoku de Japón. 
Según algunos registros, su nombre fue originalmente: Kazama. 


El clan tenía su sede en la prefectura de Kanagawa, que se 
especializa en guerra de guerrillas, escaramuzas a caballo y acciones 
navales de espionaje. Según algunas fuentes, la familia tiene sus 
raíces en el siglo X cuando fue Taira-no-Masakado en su revuelta 
contra el gobierno de Kyoto. 


El uso del nombre comenzó con el primer líder (jonin) del 
clan. Cada líder posterior de la escuela adoptó el mismo nombre que 
su fundador, por lo que es difícil identificarlos por separado. Esta 
escuela estaba al servicio del clan Hojo de Odawara. 


Fuma Kotaro fue el quinto y el más conocido de los líderes 
del clan Fuma. Nacido en la provincia de Sagami (actual prefectura 
de Kanagawa) en fecha desconocida, se hizo famoso como el líder 
de una banda de 200 rappa. 


Kotaro sirvió bajo Hojo Ujimasa y Ujinao Hojo. Su mayor 
logro llegó en 1580, cuando los ninja Fuma infiltrados en secreto y 
atacado en la noche un campamento bajo el mando de Takeda 


Katsuyori, lograron causar un grave caos en el campo, que dio lugar 
a una lucha fratricida entre los enemigos desorientados. En 1590, 
Toyotomi Hideyoshi sitió el castillo de Odawara, que finalmente 
cayó y el clan Hojo se vio obligado a rendirse. 


Una historia popular dice que en 1596 fue responsable de la 
muerte del famoso ninja Hattori Hanzo al servicio de Tokugawa 
leyasu, quien le siguió hasta un canal del «mar interior» donde 
Kotaro le atrajo y donde una marea atrapó a los cañoneros 
Tokugawa. Los hombres de Kotaro habían vertido aceite en el canal 
y cuando Hattori Hanzo llegó al mismo, estos prendieron fuego al 
canal. 


Fuma Kotaro era el jefe de los ninja Fuma y descendiente de 
uno de los más famosos ninja del Japón (uno de los pocos que se 
menciona en fuentes históricas antiguas), Kotaro Fuma Nobuyuki, 
decapitado en 1603 por orden de Tokugawa leyasu luego de ser 
capturado por un ex-ninja llamado Kosaka Jinnai. 


Tras su fallecimiento, el heredero del Fuma Ryu fue el 
Nobuyuki Ryu, supervisado por Sanada Nobuyuki. 


Sanada fue un samurai que en 1622 —a los 36 años- se 
convirtió en el «primer señor del clan Matsushiro» luego de casarse 
con Komatsuhine, una princesa Tokugawa (que luego de la batalla 
de Sekigahara, durante el exilio de Masayuki y Yukimura, se hizo 
cargo del envío de comida y otras necesidades diarias a los heridos. 
Murió en Konosu, provincia de Musashi a los 47 años de edad). De 
esta forma Sanada Nobuyuki se convirtió en «hijo en ley» del clan 
imperial y su clan, en un clan imperial. Sanada vivió hasta los 92 
años de edad. 


TAKEDA NOBUSHIGE 


Takeda Nobushige —segundo hijo del daimyo del período, 
Sengoku, Sanada Masayuki— fue un gran guerrero respetado de su 
época y conocido como Sanada Yukimura. Yukimura recibió varios 
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títulos tales como el de «héroe 
que sólo aparece una vez cada 
cien años», «demonio carmesí de 
la guerra» o <el guerrero número 
uno en Japón» a lo largo de su 
vida. 


Una leyenda cuenta de 
que Yukimura lideró a diez 
héroes durante el asedio de 
Osaka llamados Sanada-juyushi 
(los diez valientes de Sanada), 
los cuales eran un grupo de ninja 
integrados por Sarutobi Sasuke, 
Kirigakure Saizo, Miyoshi 
Seikai, Miyoshi Isa, Anayama Kosuke, Unno Rokuro, Kakei Juzo, 
Nezu Jinpachi, Mochizuki Rokuro y Yuri Kamanosuke. 


TENSHO IGA NO RAN 


Si hay una batalla que guarda relación con los shinobi 
totalmente, esta es sin duda la batalla de Tensho Iga no Ran, una 
batalla que marcará un antes y un después para los shinobi. 


Geográficamente, la región de Iga estaba rodeada de 
montañas por todos lados que sólo se podía pasar a través de vías 
estrechas. Esto unido a la distancia de la región de las principales 
rutas de transporte, significaba que Iga era fácilmente defendible 
por un número relativamente pequeño de hombres y por esta razón 
no había sido nunca un objetivo prioritario de invasiones para las 
fuerzas externas. La provincia de Iga estaba controlada por una liga 
(ikki) formada por los numerosos clanes guerreros locales 
(jizamurai) y que se habían formalizado como una organización 
conocida como /ga Sokoku Ikki. 


Después de la batalla de 
Okehazama en 1560, Oda 
Nobunaga comenzó su ascenso 
como un daimyo prominente en 
Japón. En 1567 comenzó su 
invasión de la provincia de Ise, 
que estaba entonces bajo el 
control del clan Kitabatake. La 
expansión de Oda fue rápida, 
destrozando a todos los ejércitos 
que se oponían a él. 


Oda Nobunaga estaba 
dispuesto a acabar con el poder y 
la influencia de las familias 
shinobi de Iga. Tenía muchas 
razones para ello. Una zona que 
tenía sus propios señores y 
familias que no se plegaban a 
ninguna autoridad y que vivían 
en un estado de independencia que no encajaba en los planes que 
Oda Nobunaga tenía para Japón. 


Primera batalla en Iga: 


En 1.578 el hijo de Nobunaga, Nobukatsu —el cual tenía el 
control de Ise— decidió ampliar su dominio para incluir Iga también. 
En marzo de 1578, Shimoyama Kai, un antiguo vasallo Kitabatake 
menor de Iga, visitó Nobukatsu en su residencia en Matsugashima y 
le instó a invadir Iga, enumerando las fechorías que se cometían allí. 
Tentado por la posibilidad de añadir Iga a su dominio, Nobukatsu 
despachó a Takigawa Kazumasu para qué construyera un castillo (el 
de Maruyama) en Iga para que sirviera como un punto de partida 
para la campaña contra Iga. Alertados de las intenciones de 
Nobukatsu por la construcción del castillo, los guerreros de Iga 
decidieron atacar este castillo antes de que estuviera terminado. 
Atacaron el Castillo Maruyama en plena luz del día el 24 de 
noviembre de 1578, tomado por sorpresa, Takigawa y se vio 
obligado a retirarse del castillo, que sería quemado y totalmente 
destruido por las tropas de Iga. — Avergonzado y enojado por este 
revés, Nobukatsu quiso atacar inmediatamente Iga pero fue 
persuadido para que esperase al menos un año, preparando la 
invasión para el año 1579. 


Si hay algo en que los shinobi eran maestros, era en la 
obtención de información, por ello rápidamente tuvieron noticias de 
los preparativos de Nobukatsu para invadir Iga y tomaron medidas 
para ello. La invasión por las tropas de Nobukatsu no iba a tomar por 
sorpresa a los shinobi de Iga. La principal fuerza de Nobukatsu con 
8.000 hombres entraría en Iga través de Nagano, pero fueron 
emboscados mientras lo hacían. Las tropas Iga que les estaban 
esperando van a hacer un uso intensivo de su conocimiento de las 
tácticas de guerrilla y se su conocimiento del territorio para 
sorprender y confundir al 
ejército de Nobukatsu. 
Nobukatsu debe retirarse 
sufriendo grandes pérdidas y 
con su ejército desorganizado. 
Las otras dos fuerzas más 
pequeñas (unos 1.500 hombres 
dirigidos por Tsuge Saburo y 
sobre 1.300 hombres encabeza- 
dos por Nagano Sakyonosuke) 


fueron también emboscadas, perdiendo el general Tsuge la vida. De 
acuerdo con el /ranki, las pérdidas de Nobukatsu podían contarse 
por miles. 


La campaña fue por lo tanto un desastre; no sólo era 
Nobukatsu derrotado, él también había perdido a uno de sus 
generales. Por otra parte, Nobukatsu no había consultado con 
Nobunaga antes de lanzar su ataque. El ataque de Nobukatsu había 
sido motivado en parte por el deseo de demostrar su mérito a su 
padre. En lugar de ello, Nobunaga se puso furioso cuando se enteró 
de sus acciones. Esta fue la gota que colmo el vaso. Oda Nobunaga 
se preparó a acabar con el poder y la influencia de las familias 
shinobi de Iga y con su liga. Tenía muchas razones para ello. La 
estrepitosa derrota de su hijo le hizo actuar sin dilación ninguna. La 
suerte de Iga estaba ya echada. 


El 30 de septiembre 1581 Nobunaga lanzaría su propia 
invasión en Iga a una escala mucho más grande y de hecho 
devastadora. No estaba dispuesto a que le pasara lo mismo que a su 
hijo. El desencadenante inmediato para esta segunda invasión fue 
una visita de dos residentes de Iga el mes anterior a la fortaleza de 
Nobunaga en Azuchi durante el cual los hombres se ofrecieron para 
servir como guías para la invasión de la provincia. Nobunaga aceptó 
y recompensó a los hombres. 


Oda Nobunaga estaba en ese momento en la cúspide de su 
poder. Controlaba la mayor parte del centro de Japón y lo que era 
fundamental: controlaba todos los territorios que bordeaban Iga. Por 
lo tanto, fue capaz de reunir un gran ejército que atacó la provincia 
desde todas las direcciones: 


1.— 10.000 hombres bajo el mando de Nobukatsu 
y Tsuda Nobusumi entrando desde Ise (Paso 
de Aoyama) al sureste. 

2.— 12.000 hombres bajo Niwa Nagahide y 
Takigawa Kazumasu entran desde Tsuge al 
noreste. 

3.— 7.000 hombres bajo Gamo Ujisato y 
Wakizaka Yasuharu entran desde Tamataki al 
norte. 


4— 3.700 hombres bajo Tsutsui Junkei entran 
desde Kasama hacia el suroeste. 


5.— 7.000 hombres bajo Asano Nagamasa entran 
de Hase hacia el suroeste. 
6.— 2.300 hombres bajo Hori Hidemasa entran 


desde Tarao hacia el noroeste. 


Ante este ejercito masivo de unos 42.000 hombres, los 
defensores de Iga sólo pudieron reunir a unos 10.000 hombres como 
máximo. Las fuerzas de Oda avanzaron a través de Iga quemando 
castillos, santuarios y templos. Era una guerra de devastación y 
terror. Las acciones militares más importantes fueron el asedio del 
castillo de Hijiyama, que se había convertido en el punto de reunión 
para las fuerzas del norte de Iga y el asedio del castillo de Kashiwara 
en el sur. Con la rendición de las fuerzas en Kashiwara el 8 de 
octubre, la resistencia organizada de Iga llegó a su fin. 


Nobunaga recorrió la provincia conquistada a principios de 
noviembre y luego retiró a sus tropas poniendo el control en las 
manos de su hijo, Nobukatsu. 


Y después... 


Iga fue arrasada de una forma brutal y muchos shinobi 
perecieron. Pero muchos otros shinobi y familias van a encontrar 
cobijo en otras zonas de Japón, sobre todo en Koka, donde había 
muchos vínculos familiares. Algunos historiadores escriben que 
esta batalla marcó el declive de los shinobi en Japón. 


Pero nosotros somos más proclives a pensar que lo que va a 
marcar el lento declinar se los shinobi son los cambios sociales y 
políticos que van a sucederse en Japón de una forma muy rápida. El 
período Sengoku había sido la edad de oro para los shinobi. Tras 
Nobunaga va a venir Hideyoshi y más tarde Tokugawa. Nunca 
Japón había reunido tan grandes figuras que van conduciendo a este 
país a una reunificación y a un período de paz duradero, el período 
Edo. Un período de paz como nunca antes se había conocido en 
Japón durante siglos. Esta sí que va a ser la gran razón del declive de 
los shinobi. La razón de ser de los shinobi había sido las 
innumerables guerras en Japón a lo largo de los siglos y ahora había 
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llegado la paz y junto a la paz, grandes cambios sociales que 
desarrolló Tokugawa. 


Los shinobi deben adaptarse para la nueva época y eso es 
algo que siempre han sabido hacer muy bien. Ante los nuevos 
tiempos unos deciden convertirse en granjeros acogiéndose a los 
cambios auspiciados por Tokugawa, otros van a ofrecer sus 
servicios a diferentes señorees, convirtiéndose en guardaespaldas o 
vigilante y otros van a pasar a trabajar para el estado. 


El saber y las destrezas no deben perderse y es en el período 
Edo cuando empiezan a registrarse las destrezas de los shinobi en 
diferentes manuales. Es en ésta época cuando aparecen la 
Bansenshukai, el Shoninki y el Ninpiden. 


Vamos a ofrecer ahora un ejemplo de uno de esos nuevos 
roles del shinobi: 


Ninja como policías en el período Edo (yoriki): 


Los yoriki eran miem- 
bros de la clase samurai del 
Japón feudal. Originalmente era 
un rango o título dado a Hattori 
Hanzo por Tokugawa leyasu en 
1590; que incluía el mando de 
200 soldados igamono, bajo el 
mando del hijo de Hanzo, 
Masanari II, que heredó el rango 
y el título convirtiéndose en 
guardia del castillo Edo de 
leyasu; después leyasu movió su 
residencia allí en 1603. El título 
de yoriki, más adelante se con- 
virtió en el equivalente de 
«sargento de la policía» en Edo. 


Esto fue en contraste con 
los doshin, que eran agentes de 
policía en la jurisdicción. Con 


frecuencia los puestos de trabajo del yoriki eran hereditarios en la 
ciudad de Edo, además vivían en un barrio común con los doshin a lo 
largo del canal Hatchobori. Sin embargo, los yoriki fueron un rango 
social más alto y se consideraban iguales en rango a los hatamoto 
(retenedores) del shogunato Tokugawa. 


Además de la labor policial, los poriki y los doshin tenían 
responsabilidades adicionales que implicaban ser guardias contra 
incendios y de la administración local. Ellos también fueron 
responsables de una serie de deberes ceremoniales. (Fuente: 
Enciclopedia De Las Artes Marciales Japonesas, por: David Hall.) 


Hyakunin Bansho (casa de vigilancia): 


El ninja que defendió 
Edo, vivió en lugares como 
Harajuku, Shin-Okubo y 
Yotsuya, pero aquí es donde 
trabajaban y la mejor parte es 
que todavía estos lugares 
existen hoy en día. 


Situado en los terrenos 
del palacio Imperial, el 
Hyakunin Bansho representa el 
ala administrativa de las fuerzas 
ninja estacionadas alrededor del 
viejo Edo. 


A través de los siglos, los ninja pasaron de ser soldados a 
formar parte principal de la fuerza de policía de la ciudad. Los 
principales cuatro grupos de shinobi que estaban estacionados allí 
eran de [ga-gumi, Koga-gumi, Negoro-gumi y Nijugoki-gumi. 


LOS ESCRITOS 


En ese capítulo vamos a analizar los tres libros o manuales 
shinobi más importantes. Estos son, el Shoninki, el Ninpiden y la 
Bansenshúkai. Actualmente hay un debate abierto, ya que si para 
algunos historiadores estos manuales son una fuente de saber y un 
compendio del pensamiento o estrategias del ninja, para otros 
carecen de valor ya que fueron escrito después del período de las 
guerras, es decir entrado el período Edo. Por otro lado, encontramos 
también algunos investigadores y personas cercanas al mundo de los 
shinobi que restan valor a estos escritos ya que sólo representan una 
parte pequeña del conocimiento y de la herencia de los shinobi, ya 
que gran parte de ésta se transmitía por vía del kuden (oralmente, de 
maestro a alumno). Pero de una forma u otra es innegable que estos 
libros poseen un gran valor histórico por sí mismos y es la mejor 
forma de acceder al mundo de los shinobi de una forma seria. 


Estos manuales se escriben en un momento en el que 
comienza un lento declinar de la clase samurai en Japón por la falta 
de guerras y la pacificación del país y por ende, esta situación va a 
afectar de la misma forma a los shinobi que deben adaptarse a los 
nuevos tiempos —como ya hemos visto en otros capítulos del libro— y 
es que en una era en la que poco a poco el samurai guerrero va 
perdiendo importancia ante el uso de las armas de fuego y con un 
país pacificado, los servicios secretos van a seguir siendo 
fundamentales para los Tokugawa y los diferentes shogun si quieren 
mantener el control de todo el país y quiénes mejores que los shinobi 
para ocupar estos puestos en <el servicio de inteligencia». Por ello, 
los shinobi van a seguir siendo una parte fundamental de las fuerzas 
del gobierno y van a trabajar de forma activa para él. Pero gran parte 
de las destrezas y estrategias usadas en tiempo de guerra se van a 
dejarse de utilizar; el miedo a perderlas y guardarlas para futuras 
generaciones pudo ser una de las razones que animó a los autores de 
estas grandes obras a dejar un registro escrito y duradero de las 
estrategias y del pensamiento shinobi. 


Vamos a pasar ahora a ver cada uno de estos tres manuales 
sobre los shinobi, empezando por el más grande de ellos, la 
Bansenshukai: 


LA BANSENSHUKAI 


Al lector cabe preguntarse por qué hablo de «la» y no de <el; 
pues bien, prefiero usar el término «la Bansenshukai» ya que son 13 
libros y para mí, es «la enciclopedia» sobre el shinobijutsu. 


En 1676, Fujibayashi 
Yasutake (también conocido 
como Yasuyoshi) editó la Ban- 
senshukai en Higashi-yufune 
(área de Ayama en ciudad de Iga) 
siendo la razón, el miedo de que 
las destrezas del ninjutsu (ha- 
bilidades y técnicas del ninja) se 
pudieran olvidar y perder. En 
esos días, a pesar de que Japón 
ya estaba en paz, la Bansenshukai se mantuvo como «una biblia» 
entre todos los ninja. Así que, después de haber publicado la 
Banseshukai se le permitió tenerla a la clase superior de ninja. La 
Bansenshukai tenía estrictamente prohibida su difusión o que fuera 
compartida; cada ninja realmente quería una. 


El significado de la Bansenshukai es el de «10.000 ríos que 
confluyen en el mar» es decir, que los 10.000 ríos serían todos los 
tipos de ninjutsu que había en Iga y Koga y el mar sería la 
recopilación sobre el ninjutsu de Fujibayashi Yasutake. La 
Bansenshukai va a consistir en una transmisión escrita sobre la 
filosofía, las tácticas de estrategia militar, la astrología y las armas o 
herramientas que se relacionaban específicamente con el ninjutsu. 
Fujibayashi Yasutake fue influenciado por el pensamiento chino e 
incluso indica una conexión con las tradiciones militares chinas en 
sus escritos. Él presentó este material como la acumulación final y 
perfeccionada del conocimiento sobre el ninjutsu, como el propio 
nombre de «Bansenshukai» así ya lo sugiere. 


La colección de la Bansenshukai incluye un volumen 
introductorio, una sección de preguntas y respuestas, una tabla de 
contenidos, 2 volúmenes sobre el pensamiento y la filosofía, 4 
volúmenes sobre liderazgo, 3 volúmenes sobre el ypo-ninjutsu, 5 
volúmenes sobre el in-ninjutsu, 2 volúmenes que tratan la astrología 


y 5 volúmenes sobre diferentes herramientas y armas. La versión de 
Iga contiene 22 capítulos en 12 volúmenes encuadernados con una 
adición de 4 capítulos en 4 volúmenes. En la Bansenshukai 
encontraremos 11 de las más maravillosas historias sobre los ninja 
de Iga: en la zona de Iga, Nomura-no-Magodayu, Shindo-no- 
Kotaro, Tateoka-no-Dojun, Shimotsuge-no-Kizaru y Kozaru; en la 
zona de Ueno: Ueno-no-Hidari, Kanbe-no-Konan, Takayama-no- 
Taroshiro y Tarozaemon; en zona de Oyamada: Yamada-no- 
Hachiuemon y en el área de Ayama: Otowa-no-Kido. 


Fue a partir de Tateoka-no-Dojun cuando la escuela Dojun 
comenzó y más tarde se expandiría en las 49 escuelas conocidas de 
Iga. Es decir que el ninjutsu de Iga tenía 49 escuelas. La 
Bansenshukai incluso al final del período de Edo- era considerada 
como algo muy valioso. El valor de la Bansenshukai es realmente 
universal. Alrededor de 1940 la escuela militar Nakano -de 
especialización en estrategia militar— utilizó la Bansenshukai como 
un texto sobre las tácticas y la psicología en la batalla. 


Este libro podemos encontrarlo ahora traducido al inglés 
gracias al esfuerzo del historiador Antony Cummins y su equipo, 
bajo el título de: The Book Of The Ninja. 


EL SHONINKI 


El Shoninki es conside- 
rado uno de los otros tres 
grandes sobre los shinobi y sus 
destrezas junto con el Ninpiden 
y la Bansenshúkai. Fue escrito 
en el siglo XVII (1681) por 
Natori Masazumi con la idea de 
educar a los shinobi de su 
provincia (Kishu). Natori era 
descendiente de una familia 
shinobi. 
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Este manual es bastante 
pequeño, sobre todo si lo 
comparamos con la masiva 


Bansenshukai. Para algunos autores sería el equivalente para el 
espía a El Arte De La Guerra de Sun Tzu para los estrategas o El 
Libro De Los Cinco Anillos de Miyamoto Musashi para la destreza 
de la espada. 


A diferencia de la Bansenshukai, este manual no reúne un 
gran compendio de armas, herramientas o estrategias. Por decirlo de 
alguna forma se centra más en la psicología y en los aspectos más 
centrados, en la forma de actuar que un shinobi debía de dominar. 
Reúne una serie de consejos e instrucciones para hacer lo más 
efectiva y exitosa posible la labor del shinobi a la hora de infiltrarse y 
espiar al enemigo tanto como la de defender a su señor, así como de 
algunas artimañas y herramientas de las que deben valerse para ello. 
También aprenderemos como interpretar las señales de los animales 
y como usarlos en nuestro provecho y recibiremos consejos sobre 
cómo adivinar las verdaderas intenciones de una persona al 
conversar con ella. 


Este manual también lo encontramos traducido al inglés por 
el equipo de Antony Cummins con el título de True Path Of The 
Ninja. 


EL NINPIDEN O SHINOBI HIDEN 


p fas Llegamos al último y no 

ME por ello menos importante de los 
y manuales. El Ninpiden es un 
manuscrito que se ha 
transmitido en la familia de 
Hattori Hanzo Yasunaga que 
sirvió al shogun, Ashikaga Yoshiharu y más tarde el clan Tokugawa 
en el área de Mikawa. Esta obra cuenta con cuatro volúmenes. 


CASTILLOS 


Para la mentalidad occidental es fácil caer en la 
equivocación cuando hablamos de castillos japoneses, 
imaginándonos los castillos de piedra que poblaron Europa. Lugares 
fríos, con murallas y altas torres. Nada más erróneos: los castillos 
japoneses no tenían nada que ver con su contrapartida europea. Si 
bien tenían una función defensiva y de acuartelamiento, también 
eran la residencia de los señores y estaban planteados como casa 
familiar y palacio. — En este apartado vamos a descubrir algunos de 
los castillos que poblaron Japón: 


CASTILLO DE MATSUMOTO 


De todos los castillos 
que alguna vez se alzaban 
orgullosos a través de las islas de 
Japón, sólo 12 permanecen en su 
estado original. De los 12, sólo 4 
son considerados tesoros 
nacionales: el castillo Inuyama 
(en Aichi), el castillo Hikone 
(prefectura de Shiga), el castillo 
de Himeji (prefectura de Hyogo) 
y el castillo en la foto, el de 
Matsumoto (prefectura de 
Nagano). — Cortesía de: 
Samurai History & Culture, 
Japan. 


CASTILLO DE NAGOYA 


La puerta de entrada a la fortaleza principal del castillo de 
Nagoya fue pavimentada con plomo. En caso de ataque, el suelo 
contenía suficiente plomo para ser fundido en 30.000 balas de 
mosquete. Esta es sólo una de las muchas maneras secretas en las 
que el castillo de Nagoya estaba preparado para la guerra y una de las 
muchas razones por las que fue reconocido como uno de los mejor 
diseñados y mejor fortificadas castillos en todo Japón. 
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La torre del homenaje 
del castillo de Nagoya fue 
construida por la misma familia 
de carpinteros que trabajaron 
para construir el castillo de 
Azuchi de Oda Nobunaga. La 
familia Okabe fueron 
carpinteros especializados en 
construir santuarios y templos. 
Por esa razón, las esquinas del 
techado del castillo Nagoya son 
diferentes de cualquier otro 
castillo. Las partes finales del 
tejado del castillo se construye- 
ron como los de un templo o 
santuario. De esta forma las 
esquinas son prominentes, se levantan y apuntan hacia el cielo en las 
puntas. Esto también significa que el agua de lluvia no caerá desde la 
punta de cada esquina como en una estructura normal y se acumula- 
rá y caerá desde el punto donde comienza la curvatura hacia arriba. 


CASTILLO DE OKAYAMA 


Castillo de Okayama, 
también conocido como U-Jo o 
el Castillo del Cuervo, debido a 
sus paredes negras. Se inició en 
1573 por Ukita Naoie y fue 
finalizado por su hijo Hideie en 
1597. Ukita Hideie se había 
puesto del lado de las fuerzas 
occidentales en la batalla de 
Sekigahara y fue el último par- 
ticipante que quedó, por lo que 
fue desterrado a una isla prisión 
donde pasó el resto de su vida; 
llegando a ser —por cierto- de 
muy larga duración (83 años). 
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Castillo de Okayama fue otorgado a Kobayakawa Hideaki, 
que murió sin herederos dos años más tarde, por lo que el gobierno 
de Tokugawa instaló a Ikeda Tadatsugu como señor de la región. El 
clan Ikeda gobernaría durante el resto del período Edo. En 1687, 
Ikeda Tsunemasa inició la planificación de un magnífico jardín, el 
Koraku-en, que se utilizó para entretener a los invitados importantes 
y como un lugar de descanso. El castillo y parte de los jardines 
fueron destruidos por los ataques aéreos de la Segunda Guerra 
Mundial de 1945. El castillo fue reconstruido en 1966 y el jardín se 
restauró con los mapas detallados y pinturas conservados por el clan 
Ikeda. Hoy estos jardines son considerados uno de los tres grandes 
jardines de Japón. 


CASTILLO DE WAKAYAMA 


Originalmente era 
llamado Castillo Ota y era hogar 
de los Saiga-ikki. Fue capturado 
por Toyotomi Hideyoshi en 
1585 durante el asedio de 
Negoroji, cuando muchos 
monjes de Negoroji buscaron 
refugio en el castillo. Hideyoshi 
ordenó que se construyeran tres 
presas en los tres lados del 
castillo de manera que el cauce 
del río Kii —así como el agua de lluvia- pegaran directamente en el 
castillo. Esto ocasionó que éste quedara destruido por la inundación. 
Los ocupantes del castillo se rindieron en su mayoría y cincuenta de 
ellos cometieron seppuku. 


Ota fue reconstruido más tarde como un templo shinshu 
(budismo japonés). Bajo la supervisión de Toyotomi Hidenaga 
—hermano de Hideyoshi- fue construido nuevamente el castillo. 
Asano Yoshinaga se convirtió en el daimyo de la zona bajo las 
órdenes de Tokugawa leyasu por lo que tomó también el control del 
castillo. El castillo fue nuevamente atacado en 1615 por fuerzas 
leales a Toyotomi Hideyori con el fin de terminar con el asedio a 
Osaka. 


RESIDENCIA DEL D4IMYO MATSUDAIRA TADAMASA 


Esta era una mansión 
realmente lujosa. Matsudaira 
Iyo-no-kami Tadamasa (1597- 
1645) daimyo del dominio 
Echizen (luego, Fukui), 
construyó su impresionante 
«residencia». Esta residencia 
representa una magnífica 
muestra del estilo Momoyama y 
fue construida en un terreno 
enorme. En 1657 —sin embargo— 
durante el desastroso «incendio Meireki la mansión de este daimyo 
se quemó hasta los cimientos. A partir de entonces, este tipo de 
residencias de lujo ya no fueron construidas más. 


CASTILLO DE KOROMO 


La ciudad de Toyota en 
la prefectura de Aichi —donde se 
hacen los coches- no siempre 
fue conocido como Toyota. 
Hasta 1959 el nombre original 
de la ciudad era Koromo y el 
primer castillo era una fortaleza 
construida durante el período 
Kamakura. En 1600 el clan 
Miyake que se había basado en 
Tahara, regresó a la provincia de 
Mikawa y construyó una 
pequeña mansión que parece un 
castillo rodeado de cerezos, a un 
kilómetro del sitio del castillo de 
Koromo. Este segundo sitio del 
castillo es conocido como «el castillo de sakura» y la base de piedra 
es todo lo que queda. Koromo se convirtió en la sede del clan Naito 
desde 1749, cuando el principal torreón, dos yagura y algunas 
puertas de las torres fueron construidas, hasta el final del período de 
Edo. Desde lo alto de la torre del homenaje, siete provincias vecinas 
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se veían: Mikawa, Owari, Mino, Shinano, Totomi, Ise e incluso 
Omi. De ahí el castillo también se hizo conocido como Shichishu-Jo 
o «castillo de siete estados». Hoy en día, el sitio del castillo es el 
museo de arte de la ciudad y cuenta con un yagura reconstruido 
(torre de vigilancia) levantado en 1959. 
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CURIOSIDADES 
EL SISTEMA FEUDAL JAPONÉS 


El sistema de clarificación de clases feudal japonés —el 
shonokosho—nos muestra 4 ocupaciones, que son las siguientes: 


1.— Shi (samurai). 

2.— No (campesinos). 

3.— Ko (artesanos). 

4.— Sho (comerciantes). 


Este sistema fue abolido en 1869 como parte de la 
restauración Meiji, en la que Japón, después de haber estado en 
aislamiento durante 250 años, quiso deshacerse de la sociedad 
feudal en un intento de alcanzar a las naciones occidentales. 


El sistema feudal fue adoptado a partir de los chinos y contó 
con la clase del líder guerrero en el peldaño superior, siendo el 
samurai un cargo hereditario y constituyendo aproximadamente el 
5% de la población. 


Los agricultores fueron 
considerados valiosos 
miembros de la sociedad ya que 
producen la comida para 
alimentar a la nación. Los 
artesanos llenaron el siguiente 
nivel ya que producen los bienes 
esenciales para la sociedad. Los 
comerciantes no producían nada 
y se beneficiaban de la labor de 
los demás; por esta razón, a 
pesar de tener gran parte de la 
riqueza, se posicionaron en los 
rangos inferiores de la sociedad. 


La abolición de este 
sistema redujo severamente la 
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clase samurai, aunque la casta no sería completamente abolida hasta 
1876, cuando el derecho a llevar espadas y el derecho de ejecutar a la 
plebe por las faltas de respeto o crímenes, fuerevocado. 


LOS REHENES HITOJICHI 


Dentro de la historia 
samurai a menudo oímos de los 
familiares de los daimyo que se 
enviaban como «rehenes» al 
enemigo. Uno de estos casos es 
la famosa situación del joven 
Tokugawa leyasu al ser enviado 
como un rehén con 6 años de 
edad al clan Imagawa, sólo para 
ser capturado y mantenido luego 
por el clan Oda. 


El uso moderno de la 
palabra «rehén» tiene connota- 
ciones negativas por tratarse de 
un cautivo retenido contra su 
voluntad y con la pérdida de la libertad. Pero en el caso japonés hay 
que analizar con cuidado esta figura. En el caso de los samurai, 
leyasu habría sido muy consciente de que su posición de hitojichi o 
«toma de rehén» es por una necesidad política. Como la mayoría de 
estos rehenes, leyasu, estaba bien cuidado, siendo entrenado en 
asuntos militares y educado con la expectativa de que iba a ser un 
futuro aliado de los Imagawa, fortaleciendo así los lazos entre los 
dos clanes rivales. Por tanto, vivían una vida relativamente buena 
como rehenes, siendo tratados cordialmente como miembros de la 
familia. Lo malo de esta situación, era que si los asuntos entre los 
clanes se ponían mal, los rehenes podrían ser ejecutados 
inmediatamente. 


AI JIRUSHI 


Como las armaduras samurai eran rara vez iguales entre los 
miembros de un mismo grupo, durante la batalla, a menudo era 
difícil distinguir al amigo del enemigo y aunque llevaban 
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estandartes de batalla en las espaldas de sus armaduras, estos 
podrían ser cortados, caerse o ser arrancados en el fragor del 
combate. Por esa razón, pequeñas banderas identificativas se 
colocaban en diversas partes de la armadura, en particular en el sode 
izquierdo (protector de brazo / hombro superior) en la parte 
posterior del kabuto (casco) y en la parte delantera de la armadura 
sobre la cintura. De vez en cuando la bandera que se colocaba en la 
parte posterior del casco podía también haber incluido el nombre del 
que la usaba y su historia marcial, de manera que se le cortaba la 
cabeza, el enemigo sabría quién era él. 


Como medida de segu- 
ridad adicional, el samurai 
también usaría ai-kotoba, 
contraseñas secretas en el 
campo de batalla. Estos ai- 
jirushi de la foto, en perfecto 
estado, fueron descubiertos en 
Kurashiki, prefectura de 
Okayama y llevaba los símbolos 
del clan Amagi Ikeda. 


FORMACIONES DE COMBATE SAMURAI 


A medida que avanzaba la guerra también lo hicieron las 
tácticas. En el período Momoyama se usan ya armas de fuego 
produciendo un gran impacto en las tácticas. El rango de alcance de 
los mosquetes era muy superior al de los arcos japoneses y las 
antiguas estrategias empezaban a quedar obsoletas, como algunos 
generales pudieron comprobar 
con pesar al ser derrotados. 


Recordemos la batalla de 
de Nagashino, donde las tropas 
de Takeda fueron aniquiladas 
por el uso de mosquetes en 
disparo circular. Debido a ello, 
se concibieron algunas 
formaciones de batalla estándar. 
Como con muchas de las cosas 
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japonesas, se les dio a menudo nombres imaginarios a estas 
formaciones, tales como: el hoshi (punta de flecha), el ganko 
(pájaros en vuelo), kakyoku (tonada musical) o el gyorin (escamas 
de pescado). La foto en la página anterior muestra los textos de 
samurai que describen las formaciones y donde los distintos 
cuerpos iban a ser colocados. 


LOS ARQUEROS 


El rango ideal del arco 
japonés estaba a unos 50 metros. 
Debido a esto, los arqueros 
samurai tenían que ser guerreros 
valientes, capaces de contenerse 
en la amenaza inminente de 
peligro y tener la fortaleza para 
esperar hasta que se llegara a la 
distancia ideal de disparo. 
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Con el enemigo a distan- 
cia, los arqueros disparaban flechas que les entregaban los ko- 
gashira o «ayudantes» que llevaban ya-bako; es decir, la caja de 
flechas. 


ARMADURAS MÁS SIMPLES 


Durante el período Muromachi, como la lucha se alejó de la 
caballería montada y luchar a pie se convirtió en algo común, la 
armadura también cambió. La armadura o-yoroi (gran armadura) de 
los períodos Heian y Kamakura se la consideró demasiado pesada, 
voluminosa y restrictiva, por lo que se crearon armaduras más 
simples. Una de ellas era el estilo haramaki (envoltura de 
estómago). Esta armadura todavía fue hecha con placas laminares 
de hierro, a veces intercaladas con cuero sin curtir y se mantienen 
unidos con seda de colores, cáñamo o algodón trenzado con cuero. 


La armadura se abría desde la parte de atrás, lo que permitía a 
los samurai insertar el brazo izquierdo y el hombro, para luego 
meter el derecho. El hikiawase-no-o, los cordones que cierran el 
superior de la espalda y luego el dousaki-no-o, el cordón de la 
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cintura, eran atados para cerrar 
el conjunto y darle unidad. 


Esta armadura, vista 
desde la parte posterior, muestra 
claramente una división vertical 
en el centro, así como las 
ataduras hikiawase-no-o para 
cerrar la parte superior. Debido a 
su coloración, la dousaki-no-o 
que debido a la imagen, es de 
color gris oscuro en este caso, 
hace que apenas pueda verse 
atado alrededor de la cintura. 


INTERESANTE CASCO SAMURAI 


Nos encontramos con un 
casco muy curioso con forma de 
oso. La base es de acero estándar 
con un papel-maché y laca para 
dar forma a una ligera cabeza de 
oso construida en la parte 
superior, que luego iba cubierta 
con piel real de oso. Los ojos son 
muy realistas, lo que junto con la 
boca roja babeante debió de 
haber sido muy intimidante en el 
momento. Una serie de cascos 
similares todavía existen, 
mostrando que era un estilo 
popular. El portador habría sido de relativamente alto rango para 
poder poseer una pieza así. 


KOSHIATE 


Koshiate fue un tipo de funda utilizada por los samurai con 
armadura para llevar una katana a la moda tachi, es decir, en lugar de 
usar la katana con el filo hacia arriba, podrían ser usados en la 
armadura con el filo hacia abajo como un tachi. 
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Esta forma de llevar la katana era a menudo preferida por los 
samurai para luchar con naginata o lanzas. Como la manera 
ordinaria de unir un tachi era con correas de cuero o cuerdas 
llamadas ashi que se ataban al tachi-no-o, dejarían que el tachi se 
balanceara violentamente 
cuando se movía, a menudo 
dificultando el movimiento de 
las armas. Para evitar esto se 
usaba el koshiate. 


Sin el koshiate, el 
samurai tendría que sostener la 
saya y la tsuba (guarda de la 
espada) con la mano izquierda 
para evitar que se balanceara 
mientras que marchaba o estaba 
en maniobras. Esto facilitaba un 
desenfunde muy rápido si era 
necesario, pero dificulta el uso 
de otras armas. Y el desenvaine 
rápido de la espada no era un 
requisito fundamental para el samurai armado ya que el enemigo 
solía esperar un aviso previo para el combate. El uso de un koshiate 
también evitaría el desgaste de la malla, en particular la yurugi-no- 
ito, el trenzado entre el (chalecos anti-balas), el dou y el gessan o 
kusazuri (placas que protegen la pierna superior). La manera 
habitual de fijar el tachi haría que el roce de la yurugi-no-ito y de la 
ashi, desgastase la zona de la armadura. 


El koshiate ofrecía un ita (protección de cuero) que impedía 
que la katana desgastase tanto la armadura y la saya (vaina), con dos 
juegos de cuerdas trenzadas cruzadas de trenzado para sujetar la 
saya en su lugar y evitar que se balanceara. Las almohadillas de 
cuero tenían un koshi-no-o (cable) que iba a la cintura para sujetar el 
koshiate y la espada cerca del cuerpo y así mantenerlo en su lugar. 
Algunos modelos de koshiate se hicieron a partir de una lámina de 
cuero plegada sobre sí misma. La espada se inserta a través del 
pliegue en forma de tubo. 


Las mangas de la 
armadura japonesa son llamadas 
kote. Hay muchos tipos 
diferentes de kote y muchas de 
las modernas son reproduccio- 
nes del período Sengoku. Los 
armeros cometen el error al 
incorporar al diseño el antiguo 
estilo kote-bukuro. 


El kote-bukuro era atado al cuerpo bajo el dou (chaleco anti- 
balas). Tenía que colocarse primero la izquierda y luego la derecha, 
para hacerlo de forma correcta. Estaban ya obsoletos en su mayor 
parte en el siglo XV ya que habían evolucionado a favor de las 
mangas simples que se unían a través de palancas a los mattagami 
(frenos al hombro). En este modelo se colocaba primero el dou y a 
continuación los kote y de forma separada los sode (protectores del 
brazo superior). Los kote que tenían el sode incorporado en su 
diseño se llamaban bishamon-gote. 


ARMADURA ASHIGARU 


En la vanguardia de todos los ejércitos encontramos a los 
soldados de a pie ashigaru que estaban muy bien organizados. 
Altamente capacitados en el uso de sus armas —ya sea la lanza larga o 
el mosquete de mecha- y entrenados en tácticas de combate, solían 
estar uniformados con una 
armadura ligera okashi-gusoku 
(armadura «prestada») que era 
suministrada por su respectivo 
señor. 


Un tipo común de tales 
armaduras era la okegawa, con 
dos piezas con bisagras que se 
ataba en el lado derecho como la 
mayoría de las armadura de su 
tiempo. A diferencia de los 


samurai de rango superior, esta 
armadura podía ser muy simple, 
llevando la máxima protección 
en la parte delantera y estando 
abierta por la espalda, siendo 
más bien como una coraza de 
kendo moderno con tres o cuatro 
filas de placas de cuero o de 
acero chapado en kusazuri 
colgando de bajo de la cintura 
para proteger las caderas y la 
parte superior muslos. 


Un tipo concreto de estas 
armaduras era la tatami-gussoku 
/ tatami-do / karuta-gane-do. 
Estos tipos de armaduras eran más baratas, sencillas y rápidas de 
fabricar y estaban destinadas para los samurai de menor rango e 
incluso ashigaru. Era ideal para equipar a un gran número de 
soldados de infantería ya que eran producidas en masa. Por 
desgracia, ya que eran de peor calidad, pocas de estas armaduras han 
sobrevivido. Las placas de acero lacado eran intercaladas en la cota 
de malla cosidos sobre un soporte de tela. El nombre tatami-gussoku 
o tatami viene del verbo tatamu (doblar) ya que estos tipos de 
armadura pueden ser fácilmente dobladas para facilitar su 
almacenamiento o para llevarlas a los campos de batalla. El otro 
nombre, karuta-gane deriva de las placas rectangulares, que se 
parecía a las antiguas tarjetas en el juego japonés llamado karuta. 
Estos tatami-do llevaban para la cabeza un casco cónico de acero o 
de cuero lacado; incluso a veces, un casco plegable llamado 
chochin-kabuto. 


EL JINBOARI DE TOYOTOMI HIDEYOSHI 


El jinbaori de Toyotomi Hideyoshi era un tipo de sobreveste 
que se llevaba sobre la armadura samurai y estaba hecho usando una 
alfombra persa que ha sido restaurada y está listo para ser exhibida 
en el Kodai-ji de Kyoto, un templo establecido por su esposa, Nene, 
en memoria del ex gobernante de la nación en 1606. 
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Se cree que la alfombra 
persa —que muestra leones, 
pavos reales y otros animales 
raros en Japón y está tejida con 
oro, plata e hilos de colores— fue 
traída por los comerciantes 
portugueses a Japón, antes de ser 
cortado y reformada en una 
jinbaori. 


SEPPUKU 


Vamos a comentar un poco la muerte ritual del guerrero o 
seppuku: El seppuku era el suicidio que se cometía cuando el honor 
de un guerrero quedaba en entredicho. Las razones podían ser 
variadas: el haber caído en deshonra por no haber llevado a cabo una 
misión para el señor, razones familiares e incluso a veces, de índole 
político. 


El seppuku llegó a 
involucrar a un ritual detallado. 


e 21 Este se podía realizar 
A A E generalmente en frente de unos 
a A espectadores si era un seppuku 


planificado o de forma más 
rápida en el mismo campo de 
mseseuca aucas | batalla. Si el seppuku era 
S planificado con tiempo, el 

samurai se bañaría y se vestiría 
con ropas blancas, consumiendo 
sus comidas favoritas. Más tarde 
el samurai se vestiría con ropas 
ceremoniales y se sentaría con 
su espada colocada delante de él, preparándose para morir muchas 
veces escribiendo un poema de muerte. Con su kaishakunin 
(asistente seleccionado) de pie junto a él, abriría su kimono y 


A 


tomando su tanto (cuchillo) o wakizashi (espada corta), el guerrero 
clavaría la hoja en su abdomen, haciendo un corte de izquierda a 
derecha. El dolor debía de ser terrible. El kaishakunin que estaba 
totalmente atento realizaba el kaishaku; un corte para decapitar al 
guerrero. La forma de este corte final para decapitar fue 
evolucionando creándose un arte en sí mismo. La maniobra 
dakikubi (corte para decapitar) consistía en un corte para decapitar 
pero dejando una ligera banda de carne que uniría la cabeza al 
cuerpo, de modo que caería hacia delante sin separarse del tronco 
totalmente (como si se estuviera reposando). Debido a la precisión 
necesaria para esta maniobra, el kaishakunin era un espadachín 
consumado. Con el tiempo el kaishakunin realizaba el corte 
dakikubi tan pronto como la daga se hundía en el abdomen del 
suicida. El proceso llegó a ser tan altamente ritualizado que tan 
pronto como el samurai cogiera su tanto para clavársela, el 
kaishakunin ya podía cortar la cabeza súbitamente. 


Con el tiempo, incluso la hoja del tanto para ser clavada en el 
abdomen se convirtió en algo innecesario y el samurai podría coger 
algo tan simbólico como un abanico, dando ya esto lugar a que el 
kaishakunin cortara la cabeza. Este método podría ser utilizado 
probablemente cuando el samurai fuera demasiado anciano para 
usar la hoja del tanto o en situaciones en las que era demasiado 
peligroso darle un arma. 


JITTE / JUTTE 


Literalmente «10 
manos», la umezawa, también 
conocido como jutte, es un arma 
defensiva. Como las espadas 
fueron prohibidas este arma era 
llevada dentro de los palacios de 
los shogun incluso por los 
guardias, por lo que el umezawa se convirtió en un símbolo de los 
guardias del palacio. Era un arma particularmente eficaz: los 
umezawa se utilizaban para bloquear ataques de espada, desarmar y 
también como una porra para golpear los huesos, músculos y como 
palanca para retorcer a las articulaciones. Más tarde, el umezawa se 
convertiría en el símbolo del período Edo de la policía y de los 


agentes del orden. El eje principal se llama boshin. El gancho lateral 
se conoce como kagi. 


KODO, EL CAMINO DEL INCIENSO 


Desde el período Muromachi, los samurai y la aristocracia 
practicaron el arte del kodo o «la apreciación del incienso». Hubo 
juegos populares alrededor del kodo como el kumiko o el genjiko en 
la cual se encendían diminutas astillas de madera aromática 
permitiendo que ardieran en un plato pequeño, ubicado en un vaso 
lleno de cenizas. El maestro de la ceremonia entonces pasaba la copa 
alrededor de los participantes, explicando la fragancia que estaban 
oliendo. Cuando todos se habían 
llevado la copa con el incienso y 
lo habían aspirado, agitaba sus 
manos suavemente sobre la copa 
para mostrar otro aroma. Una 
vez que se habían aspirado todas 
las diferentes fragancias, el 
maestro reorganizaba el orden 
de los inciensos y los enviaba de 
nuevo alrededor para que fuesen 
aspirados nuevamente, pero en 
esta ocasión los participantes 
tenían que escribir cual era cada 
olor intentando poner todos los aromas en el orden correcto. Al final, 
el maestro revelaba el orden correcto y por tanto quien había sido o 
quienes habían sido el ganador o los ganadores del juego. El kodo o 
«camino de incienso» fue considerado como una de los tres artes 
clásicas del refinamiento samurai, junto con la ceremonia del té y el 
arreglo floral. Desafortunadamente, el kodo es relativamente des- 
conocido y rara vez se practica en el Japón moderno. 


MANEKI NEKO 


El Maneki Neko también conocido como «el gato de la 
suerte» o <el gato de la fortuna» es una escultura japonesa popular, 
elaborada a menudo en porcelana o cerámica, de la que se dice que 
trae buena suerte a su dueño. La escultura representa a un gato 
saludando con una pata alzada. 
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Puede ser vista frecuen- 
temente en tiendas, restaurantes 
y otros negocios. Si es la pata 
derecha de la escultura la que se 
está alzada, se dice que trae 
prosperidad y dinero, mientras 
que si es la pata izquierda la que 
está alzada, atraería visitas. 
También la altura de la pata 
alzada puede variar de una 
escultura a otra. Se dice que 
cuanta más alta esté la pata, la 
llamada del gato atraerá a los 
clientes desde mayor distancia. 


Maneki procede del 
verbo maneku que en japonés 
significa «invitar a pasar» O 
«saludar»; neko significa 
«gato». Juntos, literalmente sig- 
nificaría «el gato que invita a 
entrar». Según la tradición japonesa, el mensaje que nos transmite el 
gato con el movimiento de su pata es el siguiente: «Entra, por favor. 
Eres bienvenido». Hay diversas versiones de la leyenda de este 
simbolismo. Acontinuación se muestra una de ellas: 


«Durante el siglo XVII, existía en Tokyo un 
templo que había conocido días mejores y que tenía 
serios problemas económicos. El sacerdote del 
templo era muy pobre, pero aún así, compartía la 
escasa comida que tenía con su gato, Tama. Un día, 
un hombre de gran fortuna e importancia fue 
sorprendido por una tormenta mientras cazaba y se 
refugió bajo un gran árbol que se encontraba cerca 
del templo. Mientras esperaba a que amainara la 
tormenta, el hombre vio que un gato le hacía señas 
para que se acercara a la puerta del templo. Tal fue su 
asombro que dejó el refugio que le ofrecía el árbol y 
se acercó para ver de cerca a tan singular gato. En ese 
momento, un rayo cayó sobre el árbol que le había 
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dado cobijo. A consecuencia de ello, el hombre rico 
se hizo amigo del pobre sacerdote y el templo 
prosperó, con lo que el sacerdote y su gato nunca 
volvieron a pasar hambre. Tras su muerte, Tama 
recibió un solemne y cariñoso entierro en el 
cementerio para gatos del Templo Goutokuji y se 
creó el maneki-neko en su honor.» 


Se dice que un maneki-neko en el lugar de trabajo, el hogar— 
o incluso una página web— atrae la buena suerte y los visitantes. 
Dependiendo de su color también tiene distintos significados. 


Diferentes modelos de maneki-neko: 


1.— El verde: Seguridad en el hogar. 

2.— El blanco: Suerte en los negocios. 

3.— El azul: Cumplir los sueños. 

4.— El rojo: Éxito en el amor. 

5.— El dorado: Economía. 

6.— El negro: Evitar la mala suerte y 
aumentar la felicidad. 

7.— El rosa: Elegir a la persona con la que 
contraer matrimonio. 


LOS POEMAS DE LA MUERTE 


Muchos japoneses se 
preparan para morir en cuanto 
sienten que su hora se acerca: 
Hacen el testamento, para 
repartir sus propiedades y hacen 
reparto de sus recuerdos 
personales para amigos y 
familiares. Estas disposiciones 
se toman en un momento de 
especial serenidad e incluso se 
espera el viaje a otro mundo con 
cierto agrado y con mucha 
esperanza. Los preparativos no 
sólo demuestran una actitud 


realista ante la muerte, sino que aportan sosiego a los moribundos, 
permitiéndoles poner en orden sus asuntos espirituales, terminar 
rencores o enemistades y pedir perdón por sus faltas. Otra 
costumbre muy arraigada consistía en dejar por escrito en forma de 
un poema un último pensamiento ante la propia muerte. 


A continuación, presentamos tres ejemplos extraídos del 
libro de Yoel Hoffmann, Poemas Japoneses A La Muerte (DVD de 
Ediciones. Barcelona [2000]): 


Poemas escritos por el samurai Ota Dokan (1432-1486); 
estudioso del arte militar y poeta, fue apuñalado en la bañera. 
Asiendo, el puñal que tenía clavado, pronunció el siguiente poema y 
murió: 


Si no hubiera sabido 
que ya estaba muerto, 
habría lamentado perder la vida. 


Yoshitaka, gobernador de una de las islas del Japón (XVI 
fue vencido por uno de sus generales rebeldes. Antes de suicidarse 
compuso: 


Tanto el vencedor 
como el vencido 
no son sino gotas de rocío, 
sino el resplandor de un rayo. 
Así deberíamos ver el mundo. 


Poema del samurai Sukemoto —del siglo XIV— que después 
de estampar su nombre, dejó el pincel a un lado. El verdugo se le 
acercó por detrás y la cabeza de Sukemoto rodó sobre la piel de 
animal sobre la que estaba sentado. Su cuerpo permaneció erguido. 
Sukemoto había escrito: 


Los cinco agregados de mi forma pasajera 
y sus cuatro elementos vuelven a la nada. 
Ofrezco mi cuello a la espada desnuda, 
cuyo tajo no es sino una ráfaga de viento. 


LIMPIARSE LOS DIENTES: FUSA YOJI 


El samurai no se limpia- 

ba sus dientes con sal; como 

————XE frecuentemente se ha escrito: 

usaban un tipo particular de 

arena muy fina de la península 

Boso. Para ello utilizaron un 

cepillo de dientes de 15cm hecho de una pequeña rama de sauce, 

pelando su corteza, martillando y triturando para hacer un cepillo 

suave en un extremo, mientras que el otro extremo se agudizó como 

un palillo de dientes. Estos fusa-yoji —como se les llamaba- fueron 
utilizados desde los primeros tiempos. 


DAIMYO DEL PERÍODO EDO 


Había tres tipos de 
daimyo durante el período Edo: 
Tozama, fudai y shinpan. 
Después de la batalla de 
Sekigahara, Tokugawa leyasu 
reorganizó alrededor de 200 
daimyo y sus dominios, en 
función de su relación con el clan 
Tokugawa. 


Los tozama o «<daimyo 
externos» eran los que no eran 
antiguos aliados o se tenían 
razones para no confiar en ellos. 
Ellos rara vez o nunca obtenían 
cargos gubernamentales. Los 
fudai eran daimyo que eran 
leales vasallos o anteriormente 
aliados al shogun. Ellos podrían 
ocupar cargos de gobierno y por lo general fueron estacionados en 
lugares estratégicos de todo el país para vigilar los principales 
caminos, rutas comerciales, puertos, etc. Los shinpan eran ramas de 
la familia Tokugawa —como el clan Matsudaira— y descendientes de 
leyasu. Mantuvieron las posiciones más altas en la corte y los 


miembros de algunos, como las ramas de Owari, Mito y Kii podrían 
ser llamados a convertirse en shogun si la rama principal de la 
familia Tokugawa no tenia descendientes. 


LOS TENGU 


En la mitología japonesa 
aparece de forma recurrente la 
figura de los tengu, participando 
activamente en la historia del 
samurai y del shinobi... ¿Qué 
eran estos seres? 


El tengu es un espíritu 
asociado a las montañas en el 
folclore y mitología japonesa, 
que suele tener forma de animal, 
habitando en los árboles, 
generalmente en pinos y cedros 
de las zonas montañosas, 
también son situados en 
cavernas y en general en zonas 
de difícil acceso. Algunas 
leyendas sitúan sus orígenes 
como descendientes de 
Susanowo-no-Mikoto —el dios 
de la tormenta- que era el 
hermano de Amaterasu, la diosa 
Sol. Su nombre, Tengu es un 
derivado del término chino tien- 
kou; ambos se escriben con los 
mismos caracteres y los dos son 
entidades maliciosas que 
habitan en las montañas y 
bosques lejanos. La apariencia 
de los tengu se cree que también 
pudo haber sido influenciada 
por la figura de un águila propia 
de la deidad budista e hindú, 
Garuda o por el dios chino del 


rayo, Lei Gong; figuras con las que tiene muchas semejanzas. Su 
rasgos faciales suelen ser coincidentes con una cara de color rojo y 
una nariz exagerada. 


El pergamino Nihon Shoki que se traduce como «las crónicas 
de Japón» escrito en el año 720 d.C., contiene los primeros registros 
sobre de los tengu. El templo de Takao —al oeste de Tokyo- es uno de 
los templos con más tengu de Japón. 


Entre los objetos a menudo asociados con los tengu se 
encuentran el shakujo, unos báculos en forma de anillo usados para 
la magia y combate físico; el tokin, un sombrero con una forma rara, 
la cual es usada como copa; y el abanico hauchiwa, el cual está 
hecho de hojas de aralia japonés o de plumas y se dice que tiene el 
poder de crear grandes ráfagas de viento. 


LOS KAMIZAKE O «VIENTOS DIVINOS» 


La segunda invasión mongola de Japón se vio frustrada el 15 
de agosto 1281 por los kamikaze —los «vientos divinos»— de un tifón 
que los japoneses creían que los dioses habían enviado para proteger 
al país. Los mongoles previamente habían atacado en 1274, pero su 
flota fue destruida por un enorme tifón. En este segundo ataque tuvo 
lugar uno de los ejemplos más tempranos del uso de la pólvora en la 
guerra. Los mongoles habrían echado mano de artefactos explosivos 
contra los samurai. Fue en este momento cuando Japón estuvo más 
cerca de ser conquistado por una potencia extranjera hasta la 
segunda guerra mundial. 


Cuando los mongoles 
atacaron, los samurai estaban 
lejos de estar preparados. El 
estilo samurai de combate uno- 
a-uno y la falta de experiencia en 
el movimiento y control de 
grandes ejércitos hicieron que sufrieran derrotas. Los mongoles 
poseían armamento superior, flechas de fuego, granadas de cáscara 
de cerámica, cohetes y una actitud sin ningún tipo de restricciones 
ante la guerra. Esta vez los samurai habían esperado esta segunda 
invasión y habían construido un muro de piedra y de tierra de dos a 


tres metros de altura, tres metros de espesor y con una longitud de 
unos veinte kilómetros en un intento de prevenir más ataques. El 
khan envió una armada de unos 4.000 barcos transportando a unos 
140.000 guerreros contra Japón en 1281, teniendo esta vez unos 
40.000 samurai listos. Los invasores llegaron en dos oleadas, una de 
las cuales tocó tierra y llegó hasta Dazaifu —a unos 15 km al sur de 
Fukuoka- antes de que golpeara el otro gran tifón. Una vez más, las 
naves de ataque de los mongoles en el puerto fueron hundidas y 
destruidas quedando las que habían desembarcado aisladas. Los 
japoneses creían que los dioses habían acudido una vez más en su 
ayuda por los kamizaze (vientos divinos). La devastación sufrida por 
el ejército mongol por las violentas fuerzas de la naturaleza supuso 
un freno en su futura expansión. Del mismo modo, las tácticas de los 
mongoles supusieron un cambio en la forma de combate de los 
samurai también, que tomaron prestados las tácticas del invasor 
cambiando los espadachines de la infantería por arqueros, lo mismo 
que la caballería montada que comenzó a usar el arco como arma 
primaria y el sable como secundaria. 

La palabra fue recupera- 
da en la segunda guerra mundial 


> A > H 

be A rá donde la propaganda bélica 
AE A En japonesa designaba de esta 
pd i forma a las oleadas de aviones 
cargados de explosivos, que sus 
pilotos, en una maniobra 
suicida, hacían estrellar contra 
las cubiertas de los barcos de guerra norteamericanos en un intento 

de hacer el mayor daño y provocar la máxima devastación posible. 


Hasta aquí hemos visto —a grandes rasgos- algo de la historia 
de Japón, la cultura, la religiosidad y personajes históricos, tanto 
samurai como ninja; como también, detalles de su alimentación, 
habilidades, armas, herramientas y textos clásicos. Veamos ahora 
algunas lecturas recomendadas relacionadas con el shinobi. 


— Segunda Parte — 
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LA BÚSQUEDA DEL NINJA 
—la verdad histórica sobre el ninjutsu— 
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— SELECCIÓN DE EXTRACTOS — 


«Todas las traducciones japonesas han sido realizadas por 
Yoshie Minami y The Historical Ninjutsu Research Team, sus 
traducciones de documentos sobre el ninjutsu han hecho posible 
este trabajo y todos los cimientos de mis investigaciones están 


sustentados por su amabilidad.» 
— Antony Cummins 
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«Este pergamino debe ser transmitido a otra persona. Esta 
persona debería entrenar como un musha (guerrero), conocer las 
montañas y los campos, los bosques y los océanos; y debería 
conocer las estrategias de la guerra, así como cómo saber organizar 
campamentos militares, comprender la distribución de los castillos, 
conocer topografía y viajar alrededor de diferentes provincias. El 
maestro Matsumoto [Jirozaemon] hizo esto durante años sin parar y 
entrenó hasta el final de sus días. Estos son los secretos de Koka.» 


— Extraído del texto ninja, Iga-ryu Koka-Ryu Shinobi Hiden. 


«Debes hacer fuegos delante de tu posición, cerrar todas las 
puertas y asegurarte que nadie entre sin ser interrogado, esto 
impedirá el paso al enemigo shinobi.» 


— Heiho Nukigaki Hippu no Sho Gunshi No Maki (1689). 


La búsqueda del ninja es una tarea más difícil hoy en día que 
nunca en la historia. Mientras que los contemporáneos de los ninja 
debían buscarlos en los matorrales iluminados por la luna o en los 
bosques de bambú movidos por el viento con tan sólo las sombras de 
la noche para protegerles, la búsqueda moderna del escurridizo 
shinobi, es una cacería que se va a desarrollar en polvorientas 
bibliotecas, con viejos coleccionistas avariciosos que guardan sus 
tesoros con fiereza, pudiendo encontrar las informaciones y los 
documentos en sitios inimaginables, donde los ninja no solían estar. 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


¿QUE ES UN NINJA? 


«Los shinobi eran también conocidos como suppa o rappa. 
Eran personas que se escondían y se infiltraban en las posiciones 
enemigas para observar y espiar el estado del enemigo, regresando 
más tarde para poder transmitir estas informaciones a sus aliados. 
Para estos shinobi había varias enseñanzas que eran conocidas 


como: la «tradición de una noche con claro de luna», la «tradición de 
una noche con luna brumosa» y la «tradición de una noche sin luna». 
En la zona de Koshu eran llamados suppa y en la de Bando (Kanto) 
eran conocidos como rappa. En esos días eran también conocidos 
como /ga-no-mono o Koka-no-mono y estaban perfectamente 
entrenados en las destrezas del shinobi.» 


— Escrito por: Arisawa Nagasada (1689). 


Para poder descubrir la verdad histórica subyacente detrás 
de la figura del ninja, el primer paso debería ser el identificar lo que 
era un ninja dentro de su contexto histórico correcto. Esta tarea que 
erróneamente se piensa que es fácil, es de hecho un laberinto casi 
imposible de callejones sin salida, de invenciones (antiguas y 
modernas), de diferencias geográficas y de terminología o de 
cambio en las destrezas según cambiaba el clima social y político. 


Con frecuencia, la palabra ninja siempre ha venido 
acompañada de dos adjetivos, «asesinos» y «espías» que reclamaban 
ser correctas, pero quedándose de hecho muy lejos de la realidad. 
Los ninja fueron usados como asesinos, pero la evidencia de esta 
función es ínfima representando una mínima parte de su función 
real, los ninja fueron también espías, pero agentes secretos han 
existido en todo el mundo y los ninja todavía permanecen como los 
más enigmáticos, distantes y complejos de todos ellos. En realidad, 
los términos «asesino» y «espía» no hacen justicia ninguna al ninja y 
tampoco nos describen las destrezas del shinobi-no-jutsu, o el 
sendero del ninja. 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


EL ORIGEN DEL NINJA 


En los anales de la historia, desde los tomos forrados en piel 
marrón de antiguas bibliotecas a las descargas digitales que 
interconectan el mundo actual, el origen del ninja permanece oculto, 
siendo una sombra a la que no hay una luz que la pueda iluminar, 
rodeado de una oscuridad total que nos oculta el verdadero origen 
del ninja, una realidad que históricamente no se ha sido desvelada 


todavía aunque muchos lo hayan intentado. Sin embargo, aunque el 
origen del ninja se ha perdido, en este capítulo trataremos por 
primera vez el origen correcto del ninja de acuerdo con las 
investigaciones históricas actuales. 


Es fundamental el saber que no vamos a encontrar 
referencias al término ninja o shinobi-no-mono, en ninguna de sus 
formas, hasta principios del siglo XIV. Como nuestra investigación 
va a demostrar, no hay nada escrito para describir el espionaje o la 
infiltración usando el ideograma «Æ» con anterioridad a esa fecha. 
Esta fecha va a fijar el punto de partida para la entrada del ninja en la 
historia escrita. 


La idea china: 


Separar al ninja de un antepasado chino es casi imposible, 
ya que mucho de lo que los ninja representan, va a tener alguna 
conexión con destrezas chinas de una u otra forma, como vamos a 
poder ver en otro capítulo de este libro, por tanto los ninja o muchas 
de sus destrezas se originaron en el Asia continental. 


Las evidencias de esta conexión con China son inmensas, 
aunque todavía los mitos y las inexactitudes han proliferado dentro 
de las comunidades de aficionados al ninjutsu en todo el mundo. 
Una de las historias no documentadas todavía (y quizás no 
totalmente incorrecta) es la de que bajo la opresión del duro 
gobierno totalitario chino, muchos chinos refugiados y familias 
desplazadas encontrarían un refugio en las provincias que más tarde 
iban a ser el hogar de los ninja de Iga y de Koka, donde enseñarían 
las destrezas del ninja a los pobladores autóctonos en las montañas. 
Pero esta es una idea moderna y no tiene ningún registro en la 
historia y aunque es innegable que los emigrantes chinos llegaron a 
Japón en varias oleadas y momentos —incluyendo el origen chino de 
la famosa «familia ninja» de Hattori— sólo hay una evidencia que 
conecte las emigraciones chinas con el ninjutsu y procede de la 


1.— Aunque la palabra «china» va a ser usada en el libro, debemos 
recordar que las influencias que llegaron a Japón procedieron del 
Asia continental. 


versión Nagata del manual Shinobi Hiden (citado más abajo) pero 
cualquier intento de construir alguna teoría basándonos en esto es 
imposible ya que este documento fue escrito más de mil años 
después del «acontecimiento» y es tan sólo una tradición familiar 
basada en un personaje famoso —un rasgo popular en los manuales— 
y resultaría una mera especulación sin el menor atisbo de referencias 
históricas. 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


EL NINJA, ¿UN TRABAJO O UN NOMBRE? 


Un tema para debatir: ¿La palabra «ninja» es un nombre para 
un guerrero o es el título de una profesión? 


Expresiones como «es un ninja» o «es un samurai» han 
proliferado en todas las artes marciales y también en las 
comunidades históricas dedicadas a su estudio. 


Como vamos explicar más tarde en detalle, el ser un 
«samurai» era un estatus social mientras que el ser unninja» debería 
ser considerado más como una profesión. Esta conclusión ha sido 
tomada por el hecho de que una persona de cualquier clase social 
podría llegar a ser un ninja, pero no todo el mundo podría llegar a ser 
un samural. 


Además, antes de sumergirnos más profundamente en este 
libro, nos convendría el aceptar que el término shinobi va a ser usado 
para un hombre (muy raramente, una mujer), el cual va a ser 
empleado como espía, para tácticas de guerrillas o incluso como 
pirómanos y que podría provenir de cualquier clase social, aunque 
de forma predominante serían extraídos de la clase militar en sus 
diferentes rangos. 


El siguiente extracto está sacado del manual ninja, 
Onmitsuhiji Shinobi-daii. Este extracto claramente nos va a mostrar 
a los shinobi actuando como superiores en la tropa samurai y 
asumiendo funciones de oficiales, tal como demanda su posición y 
destrezas en esta situación: 


«Los shinobi de Sotogane tienen un método de lanzar 
flechas incendiarias a las casamatas del campo de batalla para 
establecer la situación [dentro de la casamata] y así tomar la 
iniciativa en la lucha contra los samurai (Œ+) [en esta situación].» 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


EL USO DE «Æ» EN LA RELACIÓN DE LOS NINJA 


En este apartado siguiente vamos a profundizar en los 
ejemplos anteriores, centrándonos en entender los diferentes usos de 
la palabra «nin» cuando es usada en relación directa con los shinobi. 
Esto nos ayudará a comprender la amplitud con la que los ninja 
estarían integrados en la sociedad militar de Japón, siendo no una 
contracultura alternativa a la de los samurai, como anteriormente 
era pensado, sino más bien como una parte fundamental de la 
maquinaría militar samurai. 


El ninja: 
— Ideograma: 3% 
— Lectura onyomi: «ninja» 


— Lectura kunyomi: «shinobi no mono» 


Una persona cuya profesión es la de un ninja o la de una 
persona diestra en las destrezas del ninjutsu. 


(Fin del extracto. Lea más en La Búsqueda Del Ninja.) 


EL MITO DEL SAMURAI Vs NINJA 


Muy próximo al concepto moderno del ninjutsu como una 
especifica forma de arte marcial, el mito del ninja como enemigo del 
samurai es considerado como la segunda idea más errónea. 


A través de las creencias populares y de los medios de 
difusión modernos, la idea de que el ninja formaba parte de una 
contra cultura samurai ha echado raíces, no sólo en Japón sino 
también en el resto del mundo. Este aspecto no es sólo infundado y 
de reciente invención sino que también es un error enorme. 


El primer paso necesario para comprender este concepto, es 
que el término ninja es una palabra que va a representar una posición 
y no un estatus social. Un ninja es una persona que va a realizar una 
tarea específica y que estaba especializada en un conjunto particular 
de destrezas, siendo su rango social intranscendente ya que las 
personas conocedoras del ninjutsu podrían proceder de cualquier 
nivel social. 


Habiendo aclarado esto, debemos recordar que la mayoría 
de la población no era samurai y que grandes contingentes del 
ejercito eran de hecho reclutados entre el campesinado para formar 
los ashigaru o «soldados de infantería». Esto va a implicar que el 
estatus social no va a ser un factor determinante en el entrenamiento 
como ninja y que cualquier hombre podría ser reclutado dentro de 
cualquier clase y entrenado como ninja, dependiendo de las 
circunstancias y de las necesidades. 


Además, va a ser lógico que un alto porcentaje de los ninja 
hubieran venido de las filas de los ashigaru y que un número 
desconocido hubieran venido de la clase samurai. El único factor 
que podría haber cambiado esto sería que una persona acuartelada, 


2- (Siguiente página.) Podríamos encontrar muchos 
argumentos para ambas, pero de forma resumida parece ser que 
muchos ninja fueron samurai, pero también lo serían los soldados 
de clase más baja, los cuales han sido poco registrados en los anales 
de la historia, haciendo que su porcentaje permanezca desconocido. 


por ejemplo, un samurai, iba a disponer de mucho más tiempo libre 
para concentrarse en perfeccionar las destrezas del ninjutsu” y que 
muchos registros de ninja acuartelados procedían de la clase 
samurai. Recordemos que los movimientos entre clases sociales 
fueron más fáciles durante el período Sengoku cuando todavía no 
era demasiado complicado para un campesino el conseguir un 
estatus de mercenario. 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


BANDIDOS, LADRONES Y CRIMINALES 


Ciertos sectores en los investigadores japoneses tienden a 
situar a los ninja en la franja de los «criminales» y emplazándolos 
dentro de la historia como ladrones, forajidos y canallas. Mientras 
que hay razones lógicas para conectar al shinobi con los ladrones 
comunes, va a haber todavía más sólidos argumentos que 
demostrarán que la «actividad ninja» y el «robo para el propio 
beneficio» son de forma inherente las caras diferentes de la misma 
moneda. 


Nuestro primer paso va a ser el comprender todos estos 
adjetivos: bandido, ladrón, envenenador, etc., que se sitúan en la 
franja del «criminal». De todas formas, antes de nada deberíamos 
identificar lo que es un criminal y como tenemos que situar a éste 
dentro del contexto de la historia japonesa. 


El diccionario de Oxford en su versión inglesa identifica a un 
criminal como: 


— «Criminal: Es una persona que ha cometido un crimen.» 
El mismo diccionario explica la palabra «crimen»: 


— «Crimen: Es una acción o una omisión que constituye una 
ofensa y es un delito para la ley.» 


Esto nos lleva a que una persona que actúa contra las leyes 
del estado en el que reside es considerada un criminal. Por lo tanto, 


es difícil de acusar al ninja de ser un criminal cuando la definición de 
un ninja es la de una persona contratada por un clan para actuar 
como espía de un ejército en una provincia enemiga. 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


NINJUTSU, EL CURRÍCULO COMPLETO 


El ninja de Japón era una parte espía, parte comando, parte 
asesino y parte ladrón. Eran conocidos como shinobi-no-mono en 
los tiempos feudales, siendo considerados como la élite de los 
agentes de infiltración, cuando lo hacían disfrazados o durante los 
ataques nocturnos, los ninja se infiltraban en el enemigo robando 
secretos y causando confusión. 


En este currículo puedes encontrar una lista completa de las 
destrezas requeridas para ser considerado un ninja completo, con 
dedicación y perseverancia podrás estudiar estas materias y 
conseguir completamente las habilidades del ninja en el pasado. 
Todo lo que necesitas hacer es investigar cada uno de estos temas y 
seguir tu ritmo de aprendizaje, basada en la aplicación para 
descubrir todas las destrezas. 


— ENTENDIENDO AL NINJA | ANTONIO FERNÁNDEZ RIOJA — 


Lista de contenidos: 


— Orígenes. 

— Espionaje. 

— Infiltración. 

— Herramientas. 

— Exploración. 

— La destreza del fuego. 
—La destreza del agua. 
— Animales. 

— Viajando. 

— Captura de criminales. 
— Esoterismo. 

— Sobre la mente. 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


LA RELACIÓN CON CHINA 


«También Jiang Ziya, que era el Primer Ministro del Rey 
Wen en el estado de Zhou, escribió setenta y un capítulos [Las 
Enseñanzas de Los Seis Secretos] de una forma shinobi.» 


— El origen del ninjutsu, extraído del Shinobi Hiden (1560). 


-201 — 


El período de las guerras en China (403-221 a.C.) fue testigo 
del desarrollo y del incremento del espionaje y de las técnicas de 
guerra subversivas. Sin embargo, las formas de combate poco 
ortodoxas y del espionaje no son fundamentalmente chinas, ni se 
originaron de forma única en China. 


No obstante, los propios ninja de Japón piensan que tienen 
una conexión o unas raíces chinas de alguna manera. Que sea 
deducido, fabricado o real, hoy por hoy, se considera que los shinobi 
tienen algún tipo de conexión con la antigua China y con los espías 
chinos. 


El objetivo de este capítulo es el identificar más allá de las 
ideas comunes, si hubo de hecho una relación y sí hay evidencias de 
unos antecedentes en los escritos militares chinos, que de forma 
incuestionable influenciarán a los ninja japoneses en un período 
más tardío. 


Es un mito muy común el de que los ninja fueron 
inmigrantes chinos que huyeron de los horrores de su patria y 
echando raíces en Iga, propiciaron el nacimiento de los ninja. Esta 
idea es en sí misma infundada y desconocemos incluso si el ninjutsu 
«nació» en Iga y mientras podría haber habido muchos inmigrantes 
chinos o colonos que arribaron a las costas de Japón, el origen del 
ninja, como ya hemos discutido más arriba, permanece claramente 
desconocido. Además, tan sólo mediante la comparación de los 
escritos militares conseguiremos obtener las pruebas de la relación 
entre los espías japoneses y los chinos. 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


LA DESTREZA DE LA INFILTRACIÓN 


El infiltrarse en las filas de otras fuerzas, normalmente de 
otras «familias» o clanes, no es un factor que pueda ayudar a 
establecer una relación entre los espías chinos y los ninja, ya que el 
espionaje y la infiltración aparecen presentes tanto en los textos 
japoneses como en los chinos y son también destrezas comunes de 
espionaje en todo el mundo. 


Sin embargo su uso por ambas naciones como una destreza 
fundamental de espionaje debe ser destacada, siendo el siguiente 
ejemplo una muestra de como los ninja fueron utilizados y sentando 
una base real sobre la figura del shinobi. 


Este extracto proviene del documento Mikawafudoki en el 
cual podemos observar un supuesto dialogo entre Tokugawa leyasu 
y un samurai llamado li (pronunciado «ii») y que reproducimos a 
continuación: 


«Tokugawa Ieyasu preguntó a li: «¿Hemos infiltrado shinobi 
en las filas enemigas?» li le contestó, «Sí, hemos infiltrado a tres 
dentro [de tu enemigo] de las fuerzas del señor Ishida el otro día». 


«Sin embargo, Lord Tokugawa respondió entonces: 
«Deberías enviarlos no sólo dentro del Señor Ishida, sino también 
dentro de las fuerzas de los otros generales, incluyendo a Ukita, para 
obtener todo lo que necesitas conocer de las tácticas del enemigo. O 
podrías hacer que ellos [los shinobi] esparcieran informaciones 
falsas que provocaran confusión dentro del enemigo, ya que esta es 
la primera prioridad en la guerra. Además, asegúrate que incluso 
nuestros aliados desconozcan estos planes [que tienes ninja 
infiltrados]».» 


«Después, el Señor Ieyasu e li escogieron a diez personas de 
Iga y de Koka que eran más mayores y experimentados y los 
enviaron al daimyo enemigo a que propagaran las desinformación.» 


«Ellos [los enviados de Iga y de Koka] fueron a la zona 
enemiga y esparcieron rumores, diciendo que alguien habría 
traicionado a sus señores.» 


«Además, vagabundearon por el [límite] exterior del 
castillo, yendo hasta los señores del oeste para informarles que 
gentes de ciertos señores traicionarían al señor Ishida permitiendo 
que las tropas de Kanto del Este penetraran en sus castillos cuando 
llegaran.» 


«También acusaron a ciertas personas [que eran fieles 
vasallos] en el castillo de ser espías a largo plazo y que estaban 


filtrando todas las informaciones a la zona este. De esta manera, la 
gente de los castillos se encontró confusa ante estas informaciones.» 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


KOKA E IGA, LOS ERRORES 


A través de todas las informaciones sobre el ninja es muy 
común el pensar que todos los ninja provenían de Koka o de Iga y 
que ambas facciones estaban de hecho enfrentadas en una guerra 
constante. 


Podemos ver cómo esta idea de la guerra continúa entre las 
dos regiones es redundante en la concepción imaginaria del ninja. 
La película japonesa Shinobi toma esta guerra como su tema central 
y lo mismo hace la versión de dibujos titulada Basilisk. 


Pero la idea de que estos dos clanes ninja estuvieran en 
guerra es un mito moderno ya que ambos clanes tenían profundos 
vínculos de sangre. 


Si bien conocemos muy poco de cómo se formaron Koka e 
Iga y su conexión con los orígenes del ninjutsu, lo que sí sabemos es 
que estos dos lugares fueron los más famosos de todos los clanes 
ninja. La gente no se da cuenta que los clanes ninja existieron por 
todo Japón y que además están documentados. Sin embargo, se le 
atribuye a Iga el comienzo del ninjutsu, un hecho que no puede ser 
probado o refutado. 


Lo que si es cierto es que en el clan de Iga encontramos sin 
duda alguna el más cualificado clan de ninjutsu, hasta el punto de 
que uno de los nombres para el ninja era el de [ga-no-mono u 
«hombres de Iga». Geográficamente ambas áreas son limítrofes. 


Koka: 


Durante muchos años hemos conocido la región de Koka por 
el nombre de «Koga», la cual es más aceptada en la ortografía 
inglesa. Sin embargo, la diferencia entre el japonés «ka» y «ga» es 
casi insignificante para el oído inglés. La razón por la que hemos 
escogido para cambiar la ortografía es que Koka es técnicamente la 
versión correcta y el objetivo del libro La Búsqueda del Ninja es el 
investigar la verdad sobre la figura del ninja. 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


EQUIPAMIENTO DE LOS NINJA 


A lo largo de los años nos ha llegado una idea de los ninja 
tergiversada, una imagen típica del ninja vestido de negro con unas 
«estrellas ninja» en la mano, dispuesto a lanzarlas. En este capítulo 
vamos a tratar de clarificar cómo vestía el ninja, el color de su traje o 
qué tipo de armas podría llevar. 


La espada ninja: 


La pregunta sobre quién podía portar una espada en Japón a 
menudo es respondida con el recuerdo de la película El Samurai. Y 
lo que aparece en ella no es sólo incorrecto sino que además es falso. 


Los samurai poseen una historia propia de más de mil años y 
son errores muy comunes el creer que sólo ellos podían llevar 
espadas o que sólo las personas que nacían en una familia de 
samurai podan ser samurai. Es conocido que en la época más 
temprana, prácticamente cualquier persona podía ser un samurai, 
tan sólo había que escoger este camino. Será solamente más tarde en 
la historia, cuando el título de «Samurai» se convertirá en algo 
hereditario. 


El mejor ejemplo que tenemos de este concepto que estamos 
exponiendo, es el caso de Toyotomi Hideyoshi. Con unos orígenes 
de campesino se convertiría en el máximo mandatario de Japón e 
irónicamente fue sacado de la lista de samurai por ser campesino, 
tras el desarme de los campesinos de 1588. Además, sólo hasta 
después del 1600 las clases dirigentes de Japón comenzarán a 
controlar la posesión de espadas ya que estás iban a definir el rango 
social del que las portaba. Esto se aplicará de forma real durante el 
período Edo de paz, que también traerá el declinar de los ninja. 


Por otro lado debemos tener en cuenta que en el punto más 
álgido de los años dorados de los ninja (principios del período Edo o 
antes de 1600), cualquier persona podía llevar armas si lo deseaba, 
tan sólo estando prohibido el llevar algunos tipos de armas. 


Natori Masazumi, nos comenta en su obra, que entre las 
herramientas principales que un ninja debía usar, se encontraba el 
O-wakazashi o «espada corta» significando el «O»: «más largo»; por 
lo que el O-wakazashi sería una espada sólo un poco más corta que la 
katana o «espada larga». 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


DESTREZAS N/NJA DESCONOCIDAS 


«No dispares armas de fuego por la noche desde tu castillo, 
ya que los pájaros remontaran el vuelo y los shinobi entrarán.”» 


— Poema de guerra medieval. 


En El Equipo De Investigación Histórica hemos hallado 
—mientras investigábamos y traducíamos manuales históricos— 
varias destrezas que no eran conocidas por el público general sobre 


3.— Esto es debido a que el vuelo de los pájaros será una señal 
evidente de un shinobi activo en la zona. Por lo tanto, si los pájaros 
son asustados por el disparo de armas será difícil localizar a un ninja 
que esté escondido en el exterior del castillo. 


los ninja, por tanto hemos investigado más profundamente estas 
destrezas para mostrárselas a nuestros lectores. Por tanto, la siguien- 
te selección son ejemplos de destrezas ninja que no aparecen 
detalladas en los manuales o solamente son mencionadas de pasada 
sin ninguna explicación o de forma indirecta. 


La destreza de espiar: 


Mucha gente se refiere a los ninja como «espías» aunque 
raramente tengan una imagen formada que refleje un conocimiento 
sobre la realidad de las destrezas del espionaje. Esta gente tiende a 
imaginarse estas destrezas del espionaje shinobi como una «figura al 
acecho vestida de negro». 


En la realidad, el espía infiltrado era la forma de espionaje 
predominante que adoptaba el ninja y que pasaría a ser la figura del 
«espía puro» debido a los años de paz que el reinado de la familia 
Tokugawa llevó a Japón, dejando de lado las operaciones 
clandestinas, generación tras generación. 


Otro error común en la idea del ninja, es la del ninja que se 
infiltraría entre la élite militar o entre los cortesanos del señor 
enemigo”. Hay pocos ejemplos de un ninja infiltrándose en un 
grupo de mando samurai y en tal caso el grupo de mando enemigo 
sabría que él es un ninja enemigo, aunque creyendo que le habían 
pagado la suficiente cantidad de dinero para que cambiara de bando 
temporalmente. 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


SIMILAR PERO DIFERENTE 


Hay una duda existente en el mundo de los pergaminos y 
documentos sobre los ninja que nos asalta cuando cualquier 


4— Cortesanos en este punto no estaría referido a la familia 
imperial, sino mas bien la élite social del clan enemigo, como los 
vasallos más cercanos de un poderoso enemigo. 


documento shinobi es examinado y la pregunta es: ¿Es este 
documento real? 


Lo primero que se debe comprender es que durante el 
período de la paz de Edo, los samurai volvieron la vista atrás y, o 
bien reflejaron el período Sengoku de una forma más bien romántica 
o bien teorizaron sobre él. Sin embargo, entre todo esto, podemos 
encontrar algunos documentos, colecciones y registros de 
información sobre período Sengoku que fueron elaborados con la 
intención de salvaguardar los conocimientos para las generaciones 
venideras y van a ser una fuente de material histórico valioso. 


A veces situar un manual específico dentro de alguna de 
estas categorías: totalmente falso, con contenidos de algún valor o 
verdaderamente correcto, va a ser un proceso muy difícil, ya que 
temas como la magia o lo adivinación existieron entre los shinobi 
originales, pero sin embargo, encontraremos sutiles mezclas de las 
tres categoría mencionadas, lo que implica que el investigador debe 
identificar que secciones son falsas, son exageradas, nos muestran 
en parte la verdad o son totalmente correctas, una tarea que sin duda 
alguna resulta abrumadora. 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 
Extraído del Tsugeke Ninjutsu Hidensho (1675): 


—La destreza del fuego «tono». 

— La destreza de la antorcha de ataque. 

— La destreza de la cuerda para «arrastrar». 
— La destreza de la artillería «osei». 

— La destreza de [agarrar]? y cuerda. 

— La destreza de las ganzúas. 

— La destreza de los taladros [para infiltrarse]. 
— La destreza de las sierras [para infiltrarse]. 


5.— Un ideograma del texto es ilegible y que se ve «ka[¿,?]nawa 
no koto» lo que nos lleva a nuestro equipo a concluir que el 
ideograma ilegible sería «gi» convirtiéndolo en «kaginawa» o 
«gancho y cuerda». 


— La destreza de los kunai [como herramienta 
para cavar]. 

— La destreza de cruzar zanjas. 

—La destreza del fuego oculto. 

—La destreza de las antorchas de voshitune. 

— La destreza de la antorcha de palma. 

— La destreza de la antorcha del shinobi. 

—La destreza del cohete de ataque nocturno. 

— La destreza de la antorcha resistente a la lluvia. 


El manual Murasami Diahi no Maki muestra de nuevo cómo 
manuales más pequeños reflejan perfectamente el verdadero 
shinobi-no-jutsu y se centra en temas similares y cuyo pequeño 
índice de contenidos es el siguiente: 


— Sobre la pólvora. 
— El [cilindro] de fuego. 
—La [antorcha] de agua. 
— [Texto ilegible (probablemente, 
una fórmula para elaborar explosivos}.] 
— Polvos murasami. 
— Sobre las medicinas [o polvos]. 
— La destreza de la mecha hinawa. 
[para pólvora y explosivos]. 
— Sobre el cordel de las espadas. 


Las informaciones y las semejanzas mostradas hasta ahora 
no dejan dudas de que la Bansenshukai no es solamente autentica, 
sino que además es un tesoro oculto de conocimientos sobre el 
ninjutsu, escrita por un educado guerrero de Iga, el cual era un 
adepto al ninjutsu. 


(Fin del extracto. Lea más, en: La Búsqueda Del Ninja.) 


Aún quedan 217 páginas colmadas de interesante y valiosa 
información. Adquiera La Búsqueda Del Ninja en: 


amazon.com amazon.es 
=> > 


LECTURA RECOMENDADA 


HATTON HARZ 


dy rrzarre min 


HATTORI HANZO 
—La Vida y El Tiempo de El Diablo Ninja— 


Original de Antony Cummins 
Traducido por Iván Soltero-Alvarez 


— VÍDEO-CLIP PROMOCIONAL — 


Active el siguiente enlace para ver la presentación del libro, 
una muestra de su contenido y para obtener información sobre el 
enlace disponible para su lectura en línea y/o descarga gratuita: 


You 


— https://youtu.be/luM0-s6V7go 
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SHONINKI 
—Compilación del Correcto Sigilo— 


Original de Natori Mazasumi 
Traducido por Rafael Siberón Caraballo 


— PRÓXIMAMENTE — 


«Este es un libro sobre antiguas materias concernientes al 
ninjutsu. Es realmente una guia manual fundamental para el 
estratega militar. Trata sobre el avance y la retirada, la ventaja y la 
desventaja. Aquellos, que son guerreros, deben aprenderlo 
diligentemente.» 

— Shoninki (1681). 
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— Tercera Parte — 


JAPAN NINJUTSU FEDERATION 


¿QUÉ ES JAPAN NINJUTSU FEDERATION? 


Japan Ninjutsu 
Federation (JNF) es una 
organización independiente 
fundada por el sensei Juan 
Hombre, para la defensa y 
restablecimiento del ninjutsu 
tradicional de Japón, su forma 
de vida, historia, cultura y 
tradición. 


El ninjutsu tradicional 
que ofrecemos desde la JNF no 
está anclado a un sólo maestro o 
escuela. Uno de los principios de 
nuestro ninjutsu es: «senpen- 
banka» es decir, que todo está 
sometido a cambios y a 
transformaciones; por tanto 
intentar presentar un ninjutsu 
estático e inmutable, arraigado a 
una sola escuela sería un error. 


El sensei Juan Hombre 
ha buscado la esencia del 
ninjutsu durante más de 30 años 
a través de diferentes maestros 
en Japón: Hatsumi-sensel, 
Higuchi-sensei, Yunoki-sensel, 
Kiyomoto-sensei, Zhenga- 
sensei, Ukita-sensei y Kawaka- 
mi-soke, así como con descen- 
dientes de familias, como Ohara 
o Momochi y con diferentes in- 
vestigadores, como el profesor 
Watanabe. 
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NUESTRO BUJUTSU/SHINOBIJUTSU 


En nuestra organización tratamos de separar estas dos ideas, 


Bujutsu: 


aunque en la práctica se enseñan juntas: 


Destrezas de combate. 
En nuestra escuela contempla- 
mos el uso de las manos vacías 
(taiken-jutsu, koppo-jutsu, 
yawara-jutsu), uso de diferentes 
armas y herramientas del 
shinobi no mono para combate 
(shinobiken, kunai, kaginawa, 
kanawa, kusarigama...). 


Destrezas de infiltra- 
ción, estrategia, construcción y 
uso de herramientas del shinobi, 
alimentación, disfraz... En nues- 
tra escuela ofrecemos un estudio 
serio de la cultura e historia de 
Japón, para poder comprender 
mejor y situar la figura del 
shinobi en un contexto realista. 


También en nuestro ninjutsu la espiritualidad tiene un lugar 


Puedes encontrarnos en: 


predominante, con el estudio del kuji-goshin-ho. 


http://www.JpanNinjutsu.es/ 


Https://www.youtube.com/user/JapanNinjutsu 
https: //www.facebook.com/groups/351249279132/ 


Contacto: InternationalJapanNinjutsu(Qgmail.com 


NUESTROS CURSOS Y SEMINARIOS 


Podemos dividir nuestros cursos en tres grandes apartados: 
Cursos presenciales, cursos a distancia y seminarios en Japón. 
Vamos a explicar cada uno de ellos: 


1.— Cursos presenciales: 


Los cursos presenciales son los que son impartidos por el 
sensei Juan Hombre o por algunos de sus shibucho (instructores 
autorizados). Para más información, puedes consultar en nuestro 
sitio web, cuáles son éstos y en qué países puedes encontrar un dojo 
de JNF: http://www.japanninjutsu.es/dojos.html Además, en 
España ofrecemos diferentes cursos dictados directamente por el 
sensei Juan Hombre. 


Curso capacitativo de instructores: En el mes 
de septiembre damos comienzo al curso anual de 


instructores de JNF. Es un curso de un año de 
duración en el que se puede acceder al ninjutsu 
tradicional más eficaz y rápido sobre las bases de 
Kouka Ryu Ninjutsu e Iga Ryu Ninjutsu. En nuestro 
curso enseñamos las bases de un bujutsu tradicional y 
eficaz; así como un shinobijutsu basado en la amplia 
experiencia del sensei Juan Hombre. 


Asistencia: El curso tiene una duración de un 
año con asistencia de un fin de semana al mes en 
Gredos para realizar un entrenamiento intensivo, 
más los dos cursos extras en diciembre y agosto (de 4 
ó 5 días de duración). 


Shinobi Genki Renshu: Es un entrenamiento 
altamente especializado e intensivo que se celebra en 
nuestro campo de entrenamiento Onbure Shoreijo 
dos veces al año. El shinobi genki renshu es 
celebrado en el Puente de La Constitución a finales 
de agosto y en diciembre. Este curso intensivo está 
abierto a todos aquellos que quieran conocer y vivir 
un ninjutsu diferente. El planteamiento del renshu es 


tradicional, entrenado en 
las diferentes horas del 
día según cada uno de los 
cinco elementos. 


La programación 
del shinobi genki renshu 
varía de un año a otro, 
pero en él siempre se 
ofrece el estudio de 
bujutsu con técnicas de 
manos vacías o taiken-utsu frente a un oponente 
armado o desarmado. 


En el apartado de armas se trabaja con 
diferentes armas y herramientas tradicionales ninja. 
El estudio de estas armas puede pasar por el hanbo, 
hiken, tekko, shinobiken, kusarigama, kanawa, 
kaginawa... Dependiendo del nivel del alumno el 
entrenamiento con armas se intenta hacer más real 
posible. Por las tardes siempre hay un momento para 
entrenar con boshuriken, kurumashuriken, arco, 
cerbatana, nageken... 


En el rhensu no sólo se estudian técnicas con 
armas o sin ellas, el shinobijutsu tiene un papel 
fundamental, totalmente integrado con el bujutsu. 
Estudio de diferentes herramientas, historia, 
alimentación ninja (elaboración de onigiri o 
hyorogan)... 


2.— Cursos a distancia: 


Packs Shita/Naka/Ue Shibucho: En estos tres 
packs encontrarás los materiales básicos del 
programa de Koka Ryu Tora-no-Maki (los nueve 
pergaminos del tigre). Este programa te habilitará 
hasta Ue-Shibucho (ler kyu). Debido a la extensión 
de este programa de Kouka Ryu, está dividido en tres 
niveles con tres makimono en cada nivel: Shita 


-Shibucho Pack, Naka- 
Shibucho Pack y Ue- 
Shibucho Pack. El estu- 
dio de nuestro ninjutsu es 
escalonado, los tres 
packs se ofertan por se- 
parado y es necesario 
haber pasado el anterior 
para poder solicitar el 
siguiente. 


¿Qué ofrecemos 


en este curso? Nuestros packs intentan ofrecer una 
enseñanza técnica, histórica y filosófica del ninjutsu 
de Kouka Ryu. Por ello dividimos la enseñanza en el 
aspecto técnico y en el aspecto de estudio sobre la 
realidad histórica del Japón feudal, fundamental para 
entender el ninjutsu. 


Técnico: En cada uno de los makimono 
ofrecemos el estudio y aprendizaje de diferentes 
formas de taiken-jutsu además de un arma diferente. 
La visión de nuestro ninjutsu tradicional está muy 
enfocada al campo de batalla. 


Shibucho: El programa hasta Shibucho 
(equivalente a cinturón negro instructor) está 
dividido en tres packs diferentes y progresivos antes 
descritos y detallados a continuación: 


a) Shita-Shibucho Pack: Este es el primer 
nivel que te habilita hasta Shita-Shibucho: 


— Tora no Maki Dai Ichi - 9no kyu. 
— Tora no Maki Dai Ni - 8vo kyu. 
— Tora no Maki Dai San - Tmo kyu. 


Técnico: Cuenta con más de 75 vídeos. Es la 
base del ninjutsu de Kouka. En él tratamos 
Mushin-kyo, Kentsatsu y Onozukara; 10 


primeras técnicas complejas de taiken-jutsu, 
estudio del ninjato y técnicas de goshin-ho. 


Estudio: Conceptos básicos de nuestro 
ninjutsu, cultura y visón histórica breve. 
Primeros auxilios I. 


B) Naka-Shibucho Pack: Nivel de Naka- 
Shibucho (del 6to kyu al 4to kyu). 70 vídeos 
explicativos y manuales: 


— Tora no Maki Dai Yon - 6to kyu. 
— Tora no Maki Dai Go - 5to kyu. 
— Tora no Maki Dai Roku - 4to kyu. 


Técnico: En él tratamos genki y abunai con 
otras 10 técnicas complejas de taiken-jutsu. 
Estudio del hiken (cuchillo) y del hanbo (palo 
medio). En el Dai Roku retomamos el ninjato 
(avanzado) y el goshin jutsu. 


Estudio: Este makimono está más centrado en 
el conocimiento de la historia de Japón, se 
introduce el gotonpo y nivel de primeros 
auxilios II. 


c) Ue-Shibucho Pack: Nivel de Ue-Shibucho 
(del 3er kyu al ler kyu). Los últimos tres 
makimono del tigre: 


— Tora no Maki Dai Nana - 3er kyu. 
— Tora no Maki Dai Hachi - 2do kyu. 
— Tora no Maki Dai Ku - ler kyu. 


Técnico: Son los makimono más avanzados 
con técnicas más complejas. 60 vídeos 
explicativos y manuales. 


Estudio: Estudio de histórico avanzado, 
filosofía y kuji goshin ho. 


Material de estudio: Nuestro ninjutsu no se 
puede entender sin un conocimiento sólido de la 
historia sobre el Japón feudal, así como la filosofía y 
modo de vida que rodeaba a las familias ninja de 
Kouka. Por ello en cada makimono ofrecemos 
material de estudio para que este aprendizaje sea lo 
más integral posible. También se ofrecen 
conocimientos de primeros auxilios, gotonpo 
(supervivencia), fabricación casera de réplicas de 
armas y kuji goshin ho (tratado por su complejidad en 
el Ue-Shibucho Pack). 


Contenidos: Documentos culturales e 
históricos. Documentos sobre las diferentes técnicas 
en cada makimono. Documentos sobre fabricación 
de replicas de armas de entrenamiento. Más de 200 
vídeos sobre las diferentes técnicas. Apoyo online 
(puedes resolver tus dudas de forma personalizada). 
Obtención del certificado de Shita-Shibucho, Naka- 
Shibucho y Ue-Shibucho. (Para ello es requerido 
terminar el curso y superar un examen presencial de 
los diferentes módulos.) 


Metodología: El aprendizaje a distancia es 
complicado ya que al no tener al lado a un maestro 
que nos corrija se pueden aprender las cosas de forma 
errónea o coger vicios. Para ello hemos creado un 
sistema con más de 200 vídeos, desde lo más básico a 
lo más complicado, para que la progresión de 
aprendizaje sea lo más correcta posible. Además el 
alumno cuenta con ayuda online (correo electrónico 
o videoconferencia por Skype) para poder avanzar de 
la forma más correcta posible. Aunque el estudio de 
JNF es modular, es conveniente que comiences por el 
principio para ver y entender la progresión del 
programa. 


Exámenes/Evolución: Tras estudiar cada 
makimono se te pedirá que realices unos ejercicios 
grabados en vídeos y nos los envíes a 


internacionaljapanninjutsu(Qgmail.com. Esos 
vídeos serán evaluados por el sensei y/o varios 
senpai. A través de nuestro correo se te indicará si la 
ejecución está bien o si necesitas mejorar algo. 


Al finalizar cada makimono, el alumno lo comunicará por 
email y le serán enviado unos ejercicios que deberá grabar y enviar 
para su evaluación. 


Tras estudiar los makimono 3, 6 y 9, podrás venir al 
campamento a realizar un examen presencial. Superando esta última 
fase quedarás acreditado como Shita-Shibucho, Naka-Shibucho o 
Ue-Shibucho de JNF. (Obligatorio para alumnos españoles o en la 
comunidad europea. Alumnos en cuyo país haya dojo de JNF 
deberán hacer el examen ante nuestro representante en el país.) Para 
recibir el siguiente pack es necesario haber completado los 
anteriores. 


— El precio de cada pack es de: € 225,00. 


3.— Seminarios en Japón: 


Durante los 12 últimos 
años, los alumnos de JNF vamos 
a realizar cursos periódicos 
visitando a diferentes maestros y 
haciendo un tour por diferentes 
lugares emblemáticos, 
complementando nuestra 
formación en JNF. En estos 
cursos hemos sido felicitados 
por el propio soke Kawakami 
por nuestro trabajo. Pero JNF 
como escuela independiente 
está abierta a la investigación 
desde cualquier fuente, para 
desarrollar un concepto 
fidedigno de la figura del 
shinobi. 
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Estos cursos se organi- 
zan anualmente para nuestros 
alumnos. La experiencia en 
Japón es formidable, no 
trabajándose sólo aspectos 
relacionados con el combate. 
Suiren-jutsu, gotonpo, 
alimentación, desplazamientos 
silenciosos, son partes 
íntimamente ligadas al ninjutsu 
tradicional. 


Desde aquí queremos 
expresar nuestro más profundo 
agradecimiento a todos los 
maestros por sus enseñanzas y 
su cariño. 


NUESTROS MATERIALES 


- +: 


LOMA 


Shinobi Gafi No Jitu 


Por Juas ihr 


— Tomo I: 


En JNF también 
ofrecemos diferentes libros y 
DVDs desde nuestra página: 


http://www.japanninjutsu.es/tie 
nda.html 


En libros tenemos dos 
grandes colecciones. La 
primera, son 10 libros que tratan 
sobre diferentes aspectos del 
shinobi de forma específica: 


Trata sobre el combate nocturno y 


trampas con cuerdas y kusarigama. 


— Tomo II: 


Entrenamiento básico y avanzado de 


la espada ninja. 


— Tomo III: 


Técnicas de manos vacías basadas en 


la estrategia de los tengu. 
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— Tomo IV: Uso de la espada ninja escondida. 
— Tomo V: Técnicas de manos vacías avanzadas. 


— Tomo VI: Técnicas de esquiva y defensa contra 
katana. 


— Tomo VII: Historia y cultura tradicional de las 
familias de lga Ryu y Koga Ryu. 


— Tomo VI!I:Técnicas «camufladas» del palo del 
vagabundo. 


— Tomo IX: Un libro completo sobre el kuji ninja. 
— Tomo X: Técnicas de combate femenino. 


La segunda colección es 
la de Kusunoki Ryu. En esta 
colección de siete libros el 
sensei Hombre rinde homenaje a 
la figura de Kusunoki, un 
guerrero legendario su fideli- 
dad, coraje y valentía. 


A través de los siete 
libros que componen esta 
primera colección vamos 
conociendo la historia de este 
ARA eran guerrero, así como la del 
Japón en el que vivió; 
pasaremos a contemplar 
diferentes aspectos relacionados con el shinobijutsu, 
conversaciones con algunos de los maestros y herederos y por 
supuesto técnicas avanzadas de combate, tanto de manos vacías 
como con diferentes armas tradicionales, queriendo destacar aquí el 
kamayari. — Pero esta obra no se queda aquí, también podemos 
estudiar aspectos espirituales o conceptos modernos de anatomía y 
biomecánica. 
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Por último, debemos 
mencionar un libro sobre 
combate con shinobiken que 
trata de forma específica sobre 
este arma shinobi, historia y 
diferentes técnicas son tratadas 
en este manual. 


AIGA RYU NINJUTSU 


SHINOBIKEN yj z 
Sensei Juan Hombre También podrás 
: encontrar en nuestra web 
algunos DVD: 


— Koga Ryu: Armas Ninja. 
— Koga Ryu: Manos Vacías. 
— [ga Ryu Ninjutsu. 

— Shinobiken Jutsu.. 


— Cuarta Parte — 


AGRADECIMIENTOS 


NINJUTSU KENTO AGRADECE ESPECIALMENTE EL APOYO DE: 


Organización independiente fundada por el sensei 
Juan Hombre, para la defensa y restablecimiento del 
ninjutsu tradicional de Japón, su forma de vida, historia y 
tradición. 


DOJO CENTRAL 


— Clases directas con el sensei Juan Hombre — 


ESPAÑA 
Madrid: Mombeltrán (Ávila). Casa de La Cultura. 


CENTROS OFICIALES 


— Plenamente integrados a JNF. - Maestros Shibucho. - Autorizados para emitir certificación. — 


ESPAÑA 
Asturias: Gimnasio Ninpo Astur. José Ignacio Serrapio Ramos. 
Gimnasio Ninpo Astur ll. Joaquín Santos Marcos. 
Canarias: Shinobi Shoreija Dojo. Cristino Pérez. 
Cuenca: Shinobi Tengu Dojo. Héctor García Moreno. 
Euskadi: Juan Carlos García Cacho. 
José Luis Salas Godino. 
Madrid: TSK Madrid. Miguel Ángel Baena. 
Shinobi Hitora Dojo. Francisco Miralles. 
Navalmoral: Shinobi Tanuki Dojo. Antonio FernándezRioja. 
ShinobiShirookuma Dojo. Francisco Egea. 
Shinobi Okami no Musuko Dojo. Alberto Elexpe. 


EUROPA 
Francia: Shibucho Alberto Fernández. 
Portugal: Sensei Pedro Félix. 


SUDAMÉRICA 
Colombia: Sensei Fernándo Devia Representante General para Sudamérica. 
CEAM Kyudo Dojo. Shibucho Daniel Tabares. 


CENTROS ASOCIADOS 


—Shibucho en formación. - Autorizados para impartir instrucción. — 


EUR OPA SUDAMÉRICA 
Francia-Suiza: Angélique Bossard Colombia: Nelson Jiménez 
Sensei José Da Silva Fernándo López 
Fréderic Socquet-Clerc Jorge Penagos 
Dimitri Madaschi Oscar Rincón 
Mauro Protassi 
Alex VioladiManna CARIBE 
Luca Zara È Sensei Ernesto. 
Portugal: Leonel Alves 
Eduardo Vaaz 


You 
Japan Ninjutsu Federation 


NINJUTSU KENTO AGRADECE ESPECIALMENTE EL APOYO DE: 


Sogo-Bujutsu 


Goshinjutsu - Bukijutsu - Ninjutsu - Kenpo 


Escuela establecida con la metodología del shidoin 
Ruben Torres (To-sensej), orientada a la aplicación de 
métodos tácticos marciales contra situaciones hostiles en 
entornos modernos; con sedes en Santiago del Estero y en 
Vicente López y Saveedra, Buenos Aires - Argentina. 


Dirige: 


Ruben Torres-shidoin 


Nishi Tsushima Den To Ha Kenpo Kai-cho 
38 años de práctica ininterrumpida. 

Karate, Judo, Kenpo, Kobudo y Ninjutsu; Kodansha. 
Alumno directo de Nishi Tsushima-sensei. 
Entrenamiento táctico militar. 

Experiencia bélica militar y policial. 

Personal docente de combate y supervivencia. 
Entrenador de Fuerzas Especiales de Prefectura y Gendarmería: 
— Agrupación Albatros de Prefectura Naval. 

— Agrupación Alarcón de Gendarmería Nacional. 


Puntean: 


Alejandro Pessaj-shidoin 
Sebastián Topatigh-yudansha 
Walter Pintos-yudansha 
Darío Rito Gómez-yudansha 
Ariel Díaz-senpai 


You . 
Toha Kenpo Kai 


NINJUTSU KENTO AGRADECE ESPECIALMENTE EL APOYO DE: 


Sogo-Bujutsu 


Goshinjutsu - Bukijutsu - Ninjutsu - Kenpo 


Escuela establecida de la metodología del shidoin 
Ruben Torres (To-sensej), orientada a la aplicación de 
métodos tácticos marciales contra situaciones hostiles en 
entornos modernos; con sede en Buenos Aires - Argentina. 


Adiestramiento sobre el lenguaje urbano para 
habilitar la identificación de peligros potenciales, la 
prevención de hechos delictivos y la aplicación de 
metodología eficaz para contrarrestarlos. 


Entrenamiento orientado a la lucha contra el acoso 
escolar (bullying) y otros ambientes, como el laboral o el ve- 
cinal: prevención, evasión, confrontación y neutralización. 


Dirige: 


Alejandro Pessaj-shidoin 


To Den Kaetsu Ha Kenpo Kai Dojo-cho 
26 años de práctica ininterrumpida. 
Alumno directo de To-sensei. 
Maestro de Taludo. 
Practicante de: 
Shotokan-karatedo, Muai Thai, 
Wing-Chun, Sipalki y Krav-Maga. 


Puntea: 


Eliau Bruckman-senpai 


Ej Escuela de Kenpo Ninjitsu To Den Kaetsu Ha Kenpo Kai 


NINJUTSU KENTO AGRADECE ESPECIALMENTE EL APOYO DE: 


Organización de ingreso selectivo fundada en 
2015, con especialización en las artes guerreras clásicas, en 
lo estratégico y en lo táctico, siendo su principal objeto de 
estudio, las bases y conocimientos del shinobi-no-jutsu 
como complemento en la formación académica del artista 
marcial contemporáneo. 


Su temario incluye los contenidos de los textos 
clásicos sobre tácticas encubiertas, como el Ninpiden, el 
Bansenshukai o el Shoninki pero también aquellos sobre 


estrategia guerrera, como el Rodanshu, el Gunpo Shijoshu o 
los contenidos publicados por Natori Ryu Gungaku; iniciativa 
cultural a la cual está afiliada. 


Se conforma por artistas marciales destacados en 
sus respectivas disciplinas matrices y orienta el estudio al 
desarrollo de capacidades aplicables al entorno moderno; 
como, por ejemplo: la resolución de conflictos violentos. 


Dirige: 


Rafael Shiberón Caraballo 
Fundador de Kin Kokuryu Kei Gungaku Kenkyuhan. 
Fundador de Michi Dojo. 

Co-Fundador de Natori Ryu Gungaku Puerto Rico. 
Académico de Shinobi-no-Jutsu histórico. 
23 años de experiencia artística-marcial. 

Taekwondo, Shaolin Kung-Fu; Kajukenbo, Ko Kin Ryu Dojo; Yudansha. 
laido-Kenjutsu, Shiroi Hi Dojo; Deshi. 


Sabana Grande - Puerto Rico 


Ej Natori Ryu Gungaku Puerto Rico 


NINJUTSU KENTO AGRADECE ESPECIALMENTE EL APOYO DE: 


Q ce 
"KOSAN-RYU' 
Bujutsu - Taijutsu - Ninjutsu 


Artes marciales clásicas adecuadas a los tiempos 
modernos. Aplicaciones reales de los teoremas tácticos 
tradicionales. Entrenamiento en espacios abiertos para 
templar el carácter a sol y lluvia». 


Bukijutsu: Armas tradicionales y contemporáneas. 
Uso de artículos cotidianos como dispositivos para la 
defensa personal. 


Supervivencia (urbana y rural), Primeros Auxilios, 
Rapel, Rastreo, Rescate. 


Prácticas de Tenshin Shoden Katori Shinto Ryu con 
el sensei Fabián Esteban Voto. 


Luis Mora Vásquez - Instructor 
(Guicho Mora GKS) 

Practicante de artes marciales desde los 5 años de edad. 
Shaolin Kung-fu (xiangxingquán), Pak-Mei, Wing-Chun, Budo-taijutsu, 
Krav-Maga y sistemas militares contemporáneos. 

Doce Pares, Kubotan, Cuchillo (táctico, combate y supervivencia). 
Instructor/Consultor de Seguridad. 


Guillermo Franz Chávez - Instructor 
Luis Andrés Chacón - Monitor 
Edmundo de León - Monitor 
Antonio Astiazarán - Monitor 


Hermosillo - Sonora - México 


Ej Fortiter Taijutsu Ichigun Ichimi Hermosillo 


NINJUTSU KENTO AGRADECE ESPECIALMENTE EL APOYO DE: 


HABAS A MEA 


KOKI BUGEISHAKA! TENCHI HYOHO 


«[La Escuela de] Estrategias y Tácticas de El Cielo y 
La Tierra de La Sociedad de Artistas Marciales de El Árbol de 
Luz» es un kyokai dedicado al estudio y práctica de samurai- 
no-bugei mediante koryu-bujutsu, gendai-budo y nippon- 


bunka, en favor de kojin-teki-senren y jiko-boei. 


Acceso público gratuito a documentos selecciona- 
dos -en texto y vídeo- para artistas marciales y entusiastas 
de la historia y la cultura japonesa en general: 


O 0 VO 


You . . À 
Koki Bugeishakai 


NINJUTSU KENTO AGRADECE ESPECIALMENTE EL APOYO DE: 


Koten Ninjutsu Kenkyu Bumon 
— Departamento de Estudios sobre Ninjutsu Clásico — 


Textos sobre ninjutsu en español 
disponibles para lectura/descarga gratuita. 


Este libro digital fue publicado originalmente 
en nuestra biblioteca virtual en Scribd: 


es.scribd.com/KotenNinjutsu 


NINJUTSU KENTO 
Estudios sobre Ninjutsu 

Movimiento internacional de difusión 
cultural para la publicación de obras inéditas en 
idioma español orientadas al estudio del ninjutsu 
mediante documentación histórica de origen 
verificable; con colaboradores en: Argentina, Chile, 
Colombia, España, Estados Unidos, Francia, Japón, 
México, Puerto Rico, Reino Unido, Uruguay y 
Venezuela. 


Ninjutsu Kento Kai 


Grupo de acceso y participación libre para el 
intercambio plural de información relacionada con el 
ninjutsu y sus fuentes históricas. 


Ej Ninjutsu Kento Kai 


DONATIVOS 


La realización de este libro involucró varios 
cientos de horas-trabajo. Investigación, recopilación 
de información, traducciones, citas, autorizaciones, 
organización de ideas, redacción y mucho más; para 
que el lector entusiasta pueda acceder de forma 
gratuita a tan valiosa información. 


Puede que el lector desee manifestarle al autor 
algo de reconocimiento por su altruismo dedicado al 


bienestar común y estimularle para que continúe con 
su muy noble labor. 


¿Desea hacer un donativo al autor? Es posible 
mediante su cuenta en PayPal: 


— fernandezrioja@ gmail.com 


¿Desea comunicarse con el autor? Podrá 
hacerlo vía Gmail o Facebook. 


PayPal Ej Antonio Fernández Rioja 
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Antonio Fernández Rioja nació en Madrid, 


España, el 06 de marzo de 1969. De actitud 
independiente, a los 16 años descubrió su vocación 
por enseñar cuando trabajó como Monitor en 
campamentos de verano y en 1992 obtuvo un título 
en Magisterio especializado en Filología Inglesa de la 
Universidad Complutense de Madrid. Entonces 
ejerció como Maestro Interino en varios colegios de 
Madrid hasta 1997, cuando formó parte del 
International School Of Portland en Oregon, E.E.U.U. 
y desde 2000 ejerce como Maestro en el Instituto de 
Secundaria San Martín en Telayuela, Extemadura, 
España; donde también fue Coordinador de Nuevas 
Tecnologías y Coordinador de su Sección Bilingüe. 
Además ostenta más de 800 horas académicas de 
diferentes cursos de especialización. 


Vanguardista en metodología pedagógica, 
fundó en 2013 el portal web de acceso libre «English 
Around The World» que en 2014 le mereció el 
prestigioso Premio <Joaquín fama» a La 
Innovación Educativa. 


Como artista marcial y deportista, comenzó a 
sus 11 años con la práctica de kodokan-judo. Tam- 
bién es un apasionado del montañismo, la escalada 
deportiva y la escalda en hielo. Cautivado por el 
ninjutsu inició prácticas en Bujinkan Dojo hasta que 
encontró al sensei Juan Hombre y se unió a Japan 
Ninjutsu Federation, donde constituyó su familia 
marcial actual. También practica kenpo, bujutsu y 
gusta del saprring en kick-boxing y muay-tai. 


Sus primeros escarceos con el ninjutsu le 
produjeron más dudas que respuestas, entonces 
profundizó sus estudios indagando con perspectiva 
histórica. A la par de las enseñanzas de su maestro, 
estableció contacto con varios historiadores- 
investigadores, como: Tetsuji Yamada, Hiroshi Ikeda, 
Juji Yamada y Antony Cummins; de quién en 2013 
tradujo su libro «In Search Of the Ninja» y publicó 
en español como «La Búsqueda Del Ninja». Ahora 
nos brinda «Entendiendo Al Ninja» que ofrece al 
lector un panorama general sobre el papel que jugó 
el shinobi en el marco histórico del período de los 
estados en guerra; una gran contribución que 
ayudará a dilucidar el aún hoy confuso y siempre 
cambiante, mundo del ninjutsu. 


NINJUTSU KENTO 


